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ROZDZIALX. PIERWSZY

Callie Woodville od dziecinstwa marzyta o dniu
swojego slubu.

Gdy miata siedem lat, zakltadata na glowe diugi
bialy recznik i idac przez stodote ojca, wyobrazata
sobie, ze idzie wzdluz nawy kosciota. Role gosci
pelily siedzace wrzadkach misie, a ztylu
dreptata mtodsza siostra, wyjadajac ptatki kwiatéw
z koszyczka.

Z biegiem lat Callie zmienita sie pulchna siedem-
nastolatke, mola ksiazkowego w grubych oku-
larach  iubraniach szytych recznie przez
kochajaca, lecz rozpaczliwie niezyciowa matke.
Chiopcy z wiejskiego liceum kpili zniej, ale
powtarzata sobie, Ze nic jej to nie obchodzi. Na bal
maturalny wybrata sie =z przyjacielem, réwnie
niepopularnym chlopcem z sasiedniej farmy,
i przez caly czas marzyla o dniu, gdy spotka ciem-
nowlosego przystojniaka, ktory czeka na nia gdzies
w wielkim $wiecie i ktéry przebudzi jej zmystowos¢
swoimi pocatunkami.

Pojawil sie, gdy miala dwadziescia cztery lata,
w postaci  bezwzglednego szefa  milionera,
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i najpierw skradl jej serce, a potem dziewictwo.
Przez jedna magiczna noc zatracila sie w namiet-
nosci. W poranek Bozego Narodzenia obudzita sie
w jego ramionach w luksusowej sypialni w nowo-
jorskiej kamienicy z wrazeniem, ze za chwile um-
rze ze szczescia. Przez te jedna noc swiat wydawat
jej sie magicznym miejscem, w ktérym marzenia
sie spelniaja, jesli tylko marzy sie z gltebokim
przekonaniem i czystym sercem.

To byta jedna magiczna noc. A teraz, osiem i pét
miesigca pézZniej, Callie siedziala na schodkach
przed swoim bylym mieszkaniem na cichej zielonej
uliczce West Village. Ciemne chmury grozity
deszczem, wrzesniowe powietrze bylo upalne
i duszne. Mieszkanie bylo juz opréznione =z jej
rzeczy, wyszla wiec na zewnatrz iczekata przy
walizkach.

To byl dzien jej Slubu - dzien, o ktérym zawsze
marzyla, ale wyobrazata go sobie zupelnie inaczej.
Popatrzyla na swoja suknie slubna ze sklepu z uzy-
wanymi rzeczami i wiednacy bukiet kwiatow, ktore
zebrala w pobliskim parku. Zamiast welonu jej
wlosy przytrzymywaty spinki wysadzane
peretkami. Za kilka minut miala wyj$¢ za swojego
przyjaciela - mezczyzne, ktérego nigdy nie po-
calowala ani ktérego nigdy nie miala ochoty
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pocatowac i ktoéry nie byl ojcem jej dziecka. Bran-
don miat po nia przyjecha¢ wynajetym samocho-
dem. Zamierzali wzig¢ Slub w ratuszu, a potem
wyruszy¢ w dluga podréz z Nowego Jorku na
farme jego rodzicow w Dakocie Poéinocnej.
Przymkneta oczy, powtarzajac sobie z desperacja:
tak bedzie najlepiej dla dziecka. Dziecko potrze-
buje ojca, a jej byly szef jest playboyem i egoista
bez serca. Po trzech latach pracy w roli oddanej
sekretarki Callie dobrze o tym wiedziala, a mimo
to musiala sie o tym przekonaé po raz kolejny, tym
razem w szczegOlnie bolesny sposéb. Gdy Eduardo
raz juz przespal sie zjakas kobieta, przestawata
dla niego istnie¢ i nigdy wiecej o niej nie wspomin-
al. Callie widziala to wielokrotnie, a jednak miata
glupia nadzieje, ze wlasnie ona okaze sie
wyjatkiem.

- Wynos sie z mojego t6zka, Callie! - Naga i za-
spana, wcigz plawila sie w szczesciu w rézowym
Swietle  bozonarodzeniowego  poranka, gdy
Eduardo potrzasnal nia ipowiedzial twardym
glosem: - Wynos$ sie z mojego domu. Skonczytem
z toba.

Osiem i pét miesiaca pdZniej te stowa wciaz tk-
wily wjej sercu jak drzazga. Wzieta gleboki
oddech i splotla ramiona na brzuchu. Eduardo
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nigdy sie nie dowie o dziecku, ktére w niej rosto za
jego sprawa. Dokonal wyboru, a ona dokonata swo-
jego. Nie bedzie zadnej walki o prawa do opieki.
Eduardo nie dostanie okazji, by sta¢ sie ojcem tyr-
anem. Jej dziecko urodzi sie w spokojnym domu,
otoczone kochajaca rodzina. Jego ojcem bedzie
Brandon, z ktérym Callie przyjaZznita sie od pier-
wszej klasy podstawéwki. Zajmie sie jego wychow-
aniem, a Callie w zamian bedzie dla niego oddana
zona.

Na poczatku watpila, czy malzenstwo oparte na
przyjazni ma szanse przetrwania, ale Brandon za-
pewnial ja, ze namietno$¢ i romantyzm nie sa po-
trzebne do solidnego partnerstwa.

- Bedziemy szczesliwi, Callie - obiecywatl. -
Naprawde szczesliwi.

Przez wszystkie miesiace ciazy zameczatl ja swoja
dobrocia. Oparta sie o walizki i jej wzrok padl na
torebke Louisa Vuittona. Brandon wciaz jej
powtarzatl, by sprzedalta te torebke. To byl prezent
od Eduarda na ostatnie Boze Narodzenie. ,To zu-
pelnie niepotrzebne!” - zawotata wtedy, zdumiona,
ze zauwazyl, jak kilka miesiecy wczesniej przy-
gladata sie tej torebce na wystawie sklepu.
»~Nagradzam tych, ktérzy sa wobec mnie lojalni,
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Callie - odrzekt Eduardo. - Taka kobiete jak ty
mozna spotka¢ tylko raz w zyciu”.

Zacisnela mocno powieki izwrdcita twarz do
nieba. Pierwsze chlodne krople deszczu spadly na
jej skére. Coz za idiotyczne trofeum - torebka za
trzy tysiace dolaréw! Byl to jednak ciezko zapra-
cowany symbol godzin spedzonych w pracy iich
zwiazku. Ale Brandon mial racje: powinna ja
sprzeda¢. Skonczyla juz z Eduardem, z Nowym
Jorkiem ize wszystkim, co kiedy$ kochata. Na
farmie ta torebka bedzie wygladala niedorzecznie.

Niski pomruk grzmotu zmieszal sie z trabieniem
takséwek, odlegtym dzwiekiem syren policyjnych
na Siédmej Alei i sykiem pary uchodzacej z kanatu
wentylacyjnego metra przy koncu ulicy. Jakis sam-
ochdd skrecit w jej ulice. Zatrzymatl sie i Callie
uslyszata trzasniecie drzwiczek. Zapewne to Bran-
don. Czas juz wzia¢ S$lub i wyruszy¢ w dwudniowa
podréz do Dakoty Pdlnocnej. Zmusita sie do
usmiechu i otworzyta oczy.

Obok ciemnego mercedesa stal Eduardo Cruz
w nienagannym czarnym garniturze. Krew odptyn-
ela z policzkéw Callie.

- Eduardo! - westchnela. Pochylitla sie i oplotla
kolana ramionami, zeby nie zauwazyt jej brzucha. -
Co ty tutaj robisz?
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Zblizyt sie do niej swobodnym krokiem. Jego
ciemne oczy blysnely wojowniczo.

- Wiasciwe pytanie brzmi: co ty robisz, Callie?

W jego glebokim glosie pobrzmiewaly lekkie
Slady akcentu, pozostale po dziecinstwie sped-
zonym w Hiszpanii. Na dzwiek tego glosu Callie
poczula wstrzas. Nie sadzita, ze jeszcze go kiedys
uslyszy.

- A jak ci sie wydaje, co moge robi¢? - Glos jej
drzal, cho¢ bardzo sie starata opanowac. Wskazata
kciukiem na walizki. - Wyjezdzam. Wygrates.

- Wygralem? - warknal, podchodzac do
schodkoéw. - Dziwne oskarzenie.

- A jak by$ to nazwal? Wyrzuciles mnie z pracy,
a potem dopilnowates, zeby nikt w calym Nowym
Jorku nie zechcial mnie zatrudnic.

- Noico z tego? - odrzekt zimno. - Niech McLinn
cie utrzymuje. To jego problem. Jestes jego
narzeczona.

Przeszyl ja zimny dreszcz.

- Wiesz o Brandonie? Kto ci powiedzial?

- On sam. - Eduardo zasmial sie bez humoru. -
Spotkatem go.

- Spotkaliscie sie? Kiedy? Gdzie?

- A jakie to ma znaczenie?

Callie przygryzita warge.
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- Spotkaliscie sie przypadkiem czy...?

- Mozna to tak nazwaé¢ - odrzek! przeciagle. -
Wpadlem kiedy$ do ciebie ize zdziwieniem
przekonalem sie, ze mieszkasz z kochankiem.

- Brandon nie jest moim...

- Twoim kim?

- Mniejsza o to - wymamrotata.

Eduardo przysunat sie blizej.

- Powiedz, c¢zy McLinnowi podobalo sie
mieszkanie, ktére dla ciebie wynajatem?

Przelknela $line. Jeszcze przed rokiem mieszkata
w taniej kawalerce na Staten Island i wysylata
wieksza czes$¢ pensji rodzinie. Potem Eduardo za-
dziwit ja, placac za rok z géry za wynajecie wspani-
alego dwupokojowego apartamentu w poblizu
kamienicy przy Bank Street, gdzie sam mieszkatl.
Omal nie rozptakala sie zradosci. Wydawalo jej
sie, ze to dowdd, ze jej szef naprawde sie o nia
troszczy. Dopiero pédzniej uswiadomila sobie, ze
chciat tylko miec¢ ja blizej, by mogta wiecej godzin
poswieci¢ na prace.

- Co wlasciwie chcesz mi powiedziec? -
Zmarszczyla brwi. Przez caly ostatni tydzien byla
w domu. Pakowata rzeczy, pilnowata wyprowadzki,
a gdy linie lotnicze poinformowaly, ze nie moze
polecie¢, bo jej ciaza jest zbyt zaawansowana,
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dzwonita po agencjach wynajmu samochodéw. -
Kiedy tu bytes?

- Kiedys, gdy spatas - mruknat Eduardo.

Serce podeszio jej do gardta. Naraz wszystko zro-
zumiata. Zajmowala sypialnie, a Brandon spat na
kanapie.

- Och. Nigdy mi nie wspomnial, ze cie spotkatl.
Ale dlaczego? Czego chcesz?

Jego ciemne oczy znéw zablyslty. Patrzyt na nia,
jakby byta zupelnie obca osoba, nieistotnym
robakiem pod podeszwa jego blyszczacego
wloskiego buta.

- Dlaczego nigdy mi nie powiedziatas
o kochanku? Dlaczego ktamatas?

- Nie klamatam.

- Ukrylas przede mna jego istnienie. Wprowadzit
sie tu nastepnego dnia po tobie, ale nigdy mi o nim
nie wspomniatas, bo wiedziatas, ze wtedy zakwest-
ionowalbym twoje oddanie i lojalnosé.

Przez chwile patrzyla na niego, a potem bezrad-
nie opuscila ramiona.

- Obawialam sie powiedzie¢. Wymagates absolut-
nej lojalnosci, do tego stopnia, ze to bylo zupeinie
niedorzeczne.

Eduardo zacisnat usta.

- I dlatego mnie oktamatas?
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- Nie prositam go, zeby sie do mnie wprowadzit.
Zaskoczyl mnie. - Callie zadzwonila do Brandona
i opowiedziala mu o mieszkaniu, ktére szef dla niej
wynajal, ten za$ nastepnego dnia pojawil sie na
progu, twierdzac, ze martwi sie onia, sama
w wielkim miescie. - Tesknil za mng. Mial zamiar
poszukac¢ sobie wlasnego mieszkania, ale nie mégt
znalez¢ pracy.

- No jasne - rzekt Eduardo szyderczo. - Prawdzi-
wy mezczyzna potrafi sobie znalezé prace
i utrzymac swoja kobiete, zamiast pasozytowa¢ na
jej odprawie.

- On nie jest taki! - uniosta sie Callie. Przez caly
czas trwania ciazy Brandon gotowal, sprzatatl,
masowal jej opuchniete stopy, trzymat ja za reke
w gabinecie lekarza; robil wszystko, czego mo-
glaby oczekiwa¢ od prawdziwego ojca swojego
dziecka. - Moze nie zauwazyte$, ale w Nowym
Jorku nie ma zbyt wiele pracy dla farmeréw.

- To dlaczego zostat w Nowym Jorku?

Zaczal padac deszcz. Krople rozbijalty sie miekko
o rozgrzany chodnik.

- To ja chcialam tu zosta¢. Miatam nadzieje, ze
znajde jakas prace.

- No i znalazta$. Prace zony farmera.
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- Czego ode mnie chcesz? Po co tu przyjechates?
Po to, zeby mnie obrazac¢?

Jego oczy byly czarne i nieprzeniknione.

- Nie powiedziatem ci jeszcze? Twoja siostra dz-
wonila do mnie dzi$ rano.

Callie poczula kolejny zimny dreszcz.

- Sami do ciebie dzwonila? - Ich rozmowa tele-
foniczna poprzedniego wieczoru zakonczyla sie
sprzeczka, ale Sami chyba by jej nie zdradzita?
Callie oblizata wyschniete usta. - No ico
powiedziata?

- Duzo ciekawych rzeczy, w ktére trudno mi
przyszto uwierzyé. - Eduardo podszed! o krok
blizej do schodkéw idodat cicho: - Ale na-
jwyrazniej jedna z nich jest prawda. Wychodzisz
dzisiaj za maz.

Callie zaczela drze¢ na catym ciele.

- Noico?

- Przyznajesz, ze to prawda?

- Mam na sobie Slubna suknie, wiec trudno
byloby mi zaprzeczy¢. Ale co to ma wspdlnego z to-
ba? - Prébowata usmiechnac sie kpiaco, ale jej
usta tylko zadrzaly. - Jestes wsciekly, bo cie nie
zaprositam na slub?
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- Wydajesz sie zdenerwowana. Czy jest cos, co
przede mna ukrywasz, Callie? Jakas tajemnica?
Jakie$ ktamstwo?

Poczula skurcz w brzuchu. To skurcze Braxtona-
Hicksa, spowodowane stresem, powiedziala sobie.
Falszywy alarm, tak jak w zeszlym tygodniu, kiedy
trafila przez to do szpitala i pielegniarki pobtazli-
wie odestaly ja do domu. Skurcz jednak byt
bolesny. Oparta jedna reke na brzuchu, a druga na
plecach i oddychajac gteboko, zapytata:

- Co takiego miatabym ukrywac?

- Wiem juz, ze klamiesz. - Promien stonca przebit
sie przez szare chmury izatrzymal sie na jego
twarzy. - Ale jak daleko siegaja te klamstwa?

Przywiedly bukiet kwiatow omal nie wypadt z jej
zdretwiatych palcéw. Chwycila go mocniej.

- Prosze, nie psuj mi tego - szepnela.

- Czego mam ci nie psuc¢?

- Mojego... mojego... - odrzekta, dzwoniac
zebami. Mojego zycia, zycia mojego dziecka,
pomyslata. - Dnia mojego slubu.

- Ach, tak. Dnia twojego slubu. Wiem, jak bardzo
o tym marzylas, wiec powiedz mi, czy wtasnie tak
mialo to wygladac¢?



15/196

Zn6éw spojrzata na uzywana poliestrowa sukien-
ke, okilka numeréw za duza, wiednace kwiaty
i dwie poobijane walizki.

- Tak - odrzekta cicho.

- Gdzie jest twoja rodzina? Przyjaciele?

Obronnie podniosta glowe, zeby sie nie
rozplakac.

- Bierzemy $lub w ratuszu. W tajemnicy przed
rodzina. To bardzo romantyczne.

- Ach. No tak, oczywiscie. - Eduardo blysnat
zebami w u$miechu. - Slub nie ma dla ciebie i dla
McLinna zadnego znaczenia, bo przeciez czeka
was miesiac miodowy.

W drodze do Dakoty zamierzali zatrzymac sie
w Wisconsin u kuzyna Brandona i spedzi¢ noc na
rozkladanej kanapie. Nie bylo miedzy nimi zadnej
namietnosci. Callie traktowala Brandona jak brata,
ale nie mogta przeciez powiedzie¢ Eduardowi, ze
na Swiecie jest tylko jeden mezczyzna, ktérego
pragnela catowaé, tylko jeden, o ktérym kie-
dykolwiek marzyta - ten, ktory w tej chwili stat

przed nia.
- Dlaczego tak cie interesuje mdj miesigc
miodowy?

Eduardo prychnat.
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- Dla ciebie wszystko jest romantyczne, gdy
chodzi o Brandona McLinna, nawet brzydka suki-
enka i bukiet chwastéw. To jego zawsze pragnelas,
mimo ze nie ma pracy i nie potrafi stana¢ na wias-
nych nogach. Kochasz go, cho¢ trudno go nazwac
mezczyzna - dodal pogardliwie.

Callie zacisneta zeby i zaczela sie podnosi¢, ale
znéw sobie przypomniala, Ze nie powinna pokazy-
waé¢ mu brzucha. Trzesac sie z wscieklosci, spojrz-
ala na niego.

- Biedny czy bogaty, Brandon jest dwa razy
lepszym mezczyzna od ciebie!

Wzrok Eduarda przepalat ja na wylot.

- Wstan - powiedzial zimno.

Zamrugatla z zaskoczenia.

- Co takiego?

- Twoja siostra powiedziala mi o dwéch rzeczach.
Jedna z nich okazala sie prawda. Wstan.

Krople deszczu rozbijaly sie o liscie drzew nad jej
glowa. Callie wciagneta oddech.

- Nic z tego. Nie jestem juz ani twoja sekretarka,
ani twoja kochanka. Nikim dla ciebie nie jestem.
Nie masz nade mna zadnej wiadzy i przestan mnie
przesladowa¢, bo zadzwonie po policje.

Eduardo stanal tuz nad nig, tak blisko, ze
nogawKki jego spodni otarty sie o jej kolana.
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- Czy jestes w ciazy z moim dzieckiem?

Podniosta na niego wzrok i wstrzymata oddech.
Wiedzial. Sami powiedziata mu o wszystkim. Callie
wiedziala, ze siostra jest na nia zla, ale nie sadzila,
ze posunie sie az tak daleko. Zadzwonila poprzed-
niego dnia, by zyczy¢ jej udanej podrédzy. Callie
obawiala sie, ze popelnia najwiekszy btad w zyciu.
Gdy ustyszata glos siostry, nerwy puscily i opow-
iedziala jej wszystko. Powiedziala, ze wychodzi za
Brandona, bo jest w ciazy ze swoim szefem. Sami
wpadia we wsciektosc.

- Nie pozwole, zeby Brandon wciagnal cie
w putapke z powodu dziecka, ktére nawet nie jest
jego! - krzyczata.

- Sami, nic nie rozumiesz...

- Cicho badz. Nawet jesli twdj szef jest idiota, to
jest to jego dziecko i powinien o nim wiedzie¢. Nie
pozwole, zebys przez swdj egoizm zlamala zycie
tylu osobom!

Callie byla wstrzasnieta, ale nawet nie przyszio
jej do glowy, ze Sami speini swoje grozby. Mtodsza
siostra zawsze ja uwielbiata. Przez cale lata chodz-
ita krok w krok za Callie i Brandonem, patrzac na
nich jak na bogéw. Nawet jesli wpadia w ztos¢, to
z pewnoscia nigdy by jej nie zdradzita. W kazdym
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razie Callie sadzita tak az do tej chwili. Okazalo sie
jednak, ze sie pomylita.

- Czy to prawda? - zapytat Eduardo ostro.

Callie poczula kolejny skurcz. Prébowata
oddycha¢ gteboko, ale wiedza wyniesiona ze szkoty
rodzenia, do ktérej chodzila z Brandonem, okazata
sie bezuzyteczna. Falszywe skurcze, ktére miaty
przygotowac jej ciato do porodu, stawaly sie coraz
mocniejsze.

- Dobrze, nie odpowiadaj - rzekl Eduardo zimno.
- Itak nie uwierzylbym w zadne twoje stowo, ale
twaoje cialo nie moze ktamac.

Wyjat bukiet spomiedzy jej palcéw irzucit na
ziemie, a potem wzial ja za obie dlonie i delikatnie
podnidst. Callie przymknela oczy iczekala na
wybuch, ale gdy Eduardo sie odezwal, w jego
glosie brzmiat chiéd.

- Zatem to prawda, jeste$s wciazy. Kto jest
ojcem?

Callie otworzyta oczy.

- Co? - wyjakala.

-Ja czy McLinn?

Oblatla sie rumiencem.

-Jak mozesz pytac¢? Wiesz przeciez, ze bylam
dziewica, kiedy...
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- Tak myslatem, chociaz péZniej zastanawiatem
sie, czy mnie nie zwiodlas. Moze jeszcze tego
samego dnia wrécitas do domu, do narzeczonego,
i zaciagnetas go do lézka. Moze sklonily cie do
tego wyrzuty sumienia albo chciatas ukry¢ to, co
zrobitas, na wypadek gdybys miata zaj$¢ w ciaze.

-Jak mozesz tak moéwic¢? - zdumiala sie. -
Dlaczego myslisz, ze zrobitabym cos$ tak podtego?

Spojrzenie Eduarda byto zimne jak 16d.

- Czy to dziecko jest moje, czy McLinna? A moze
sama hie wiesz?

Potrzasneta glowa i serce jej sie $cisneto.

- Dlaczego prébujesz mnie zrani¢? Brandon jest
moim przyjacielem. Po prostu przyjacielem.

- Mieszkatas z nim od roku. Mam uwierzy¢, ze
przez caly ten czas spal na kanapie?

- ZamienialiSmy sie miejscami.

- Klamiesz. A teraz zZeni sie z toba.

- Bo jest dobrym czlowiekiem.

Eduardo zasmiat sie szorstko.

- Por supuesto - powiedzial kpiaco, krzyzujac
ramiona na piersi. - Wtasnie dlatego mezczyzni sie
zenia. Bo sa dobrymi ludzmi.

Cofnela sie o krok.

- Moi rodzice nie wiedza, ze jestem w ciazy.
Mysla, ze po prostu zrezygnowatam z szukania
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pracy i postanowitam wrdéci¢ do domu. - Oczy za-
czely ja piec. Potrzasneta gltowa. - Nie moge wro-
ci¢ bez $lubu iz dzieckiem, rodzice by tego nie
przezyli. A Brandon jest najlepszym czlowiekiem
na $wiecie.

- Nic mnie nie obchodzi ani on, ani ty. Interesuje
mnie tylko odpowiedZ na jedno pytanie. Czy to
dziecko jest moje?

Callie wzieta gteboki oddech.

- Prosze, nie réb tego - szepneta. - Nie kaz mi
dawa¢ odpowiedzi, ktérej nie chcesz ustyszec.
Pozwdl mi stworzy¢ jej dom i rodzine.

-Jej?

Miata ochote da¢ sobie kopniaka. Niechetnie
podniosta na niego wzrok.

- To jest dziewczynka.

Eduardo zacisnat zeby.

- Dziewczynka.

- To nie ma znaczenia. Nie chcesz by¢ ze mna
zwiazany. Okazates to jasno. Ona nic dla ciebie nie
znaczy, tak samo jak ja. Zapomnij o tym, ze kie-
dykolwiek sie spotkaliSmy.

- Czy ty zwariowatas? - warknat i pochwycit ja za
ramiona. - Nie pozwole, zeby inny mezczyzna wy-
chowywat dziecko, ktére moze by¢ moje. Kiedy ma
sie urodzi¢? Jaki masz wyznaczony termin?
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Rozlegt sie dzwiek grzmotu. Callie miala
wrazenie, ze stoi na krawedzi przepasci. To, co
powie za chwile, mialo zmieni¢ wszystko. Gdyby
wyznata Eduardowi prawde, dziecko nigdy nie za-
znaloby sielankowego dziecinstwa, takiego, jakie
miala ona sama. Wychowata sie wsrdod rozlegtych
prerii, bawila sie w stodole ojca i znata wszystkich
w miasteczku. Jesli powie prawde, jej dziecko nie
bedzie miato rodzicéow, ktérzy sa dobrymi przyja-
ciélmi, lecz takich, ktérzy nienawidza sie wzajem-
nie, a jego ojcem zostanie tyran i egoista. Gdyby
tylko potrafita ktamaé, gdyby mogla mu podaé
falszywa date ipowiedzieé¢, ze to Brandon jest
ojcem... Ale nie umiata kltama¢é, szczegdlnie w tak
waznej sprawie.

- Siedemnastego wrzesnia - szepnela zalosnie.

Eduardo popatrzyt na nia i przymruzyt oczy.

- Jesli jest jakakolwiek szansa, ze to McLinn jest
ojcem, powiedz mi o tym teraz - warknat. - Przed
testami DNA. A jesli ktamiesz albo po prostu sie
mylisz i to dziecko nie jest moje, to zniszcze cie za
to klamstwo. Rozumiesz? Ciebie i wszystkich,
ktoérzy cie kochaja, przede wszystkim McLinna.

Gardlo $cisneto jej sie bolesnie. Wiedziata, jak
bezlitosny potrafi by¢ jej byly szef.

- Wiem, czego moge sie spodziewac.
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- Odbiore farme twoim rodzicom. Zniszcze
McLinna. Rozumiesz? Dlatego uwazaj, co méwisz.
Powiedz mi prawde. Czy jestem...?

- Oczywiscie, ze tak - wybuchneta. - Oczywiscie,
ze jestes ojcem. Jestes jedynym mezczyznag, z jakim
kiedykolwiek spatam.

Eduardo cofnat sie o krok.

- Wciaz ktamiesz. Naprawde oczekujesz, ze w to
uwierze?

- Dlaczego miatabym klamac¢? Czy sadzisz, ze
chce, zebys byl ojcem tego dziecka? - wykrzykneta.
- Z calego serca wolatabym, zeby to byl Brandon,
a nie ty! Mam do niego zaufanie, jest najlepszym
cztowiekiem na swiecie, a ty jestes pracoholikiem
i playboyem, ktoéry wszystko niszczy, nikomu nie
ufa i nie ma prawdziwych przyjaciét!

Urwala, gdy zacisnat palce na jej ramieniu.

-Wogdle nie mialtas zamiaru moéwi¢ mi
o dziecku, tak? - zapytal niebezpiecznie cichym
glosem. - Chciatas mi je ukras¢, zupelnie mnie
wymazac z jej zycia.

Przeszyt ja dreszcz leku, ale popatrzyta na niego
ze zloscia.

- Tak. Lepiej by jej byto bez ciebie.

- A to jest najwieksze klamstwo ze wszystkich -
powiedzial z dziwnym btyskiem w oczach.
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Stali na chodniku, patrzac na siebie gniewnie jak
dwoje smiertelnych wrogéw. Callie styszata cichy
stuk kropel deszczu zsuwajacych sie zlisci
i wiedziala, ze Eduardo ma racje. Przez osiem
miesiecy powtarzatla sobie, ze Eduardo nie
chciatby dziecka ize bylby okropnym ojcem, ale
w glebi duszy zawsze zdawatla sobie sprawe, ze to
nieprawda. Eduardo Cruz sam byl sierota
i z pewnoscia nie wyrzekliby sie wlasnego syna ani
corki. Zapewne pozbytby sie tylko jej i wlasnie ta
mys$l najbardziej ja przerazata. Gdyby Eduardo, ze
swoimi pieniedzmi i wladza, zdecydowat sie na roz-
prawe w sadzie izechcial odebraé¢ jej prawo do
opieki nad dzieckiem, nie bylo zadnych watpli-
wosci, kto by wygrat.

-Ateraz, gdy juz wiesz ojej istnieniu, czy
bedziesz prébowat mi ja odebracé?

Eduardo wyciagnatl reke i z dziwnym u$miechem
pogtadzit ja po policzku.

- Zostaniesz ukarana, querida - powiedziatl cicho.
- Och, tak.

Patrzyla na niego bez tchu, przygwozdzona do
miejsca jego ciezkim spojrzeniem. Naraz na ulicy
pojawil sie tani, dwudrzwiowy samochdd. Nad-
chodzita odsiecz. Callie omal sie nie rozplakata
z ulgi.
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- Brandon!

Eduardo obrdcit sie na piecie i z jego ust wyrwato
sie hiszpanskie slowo, ktére wczesniej styszata od
niego tylko raz, gdy koto nosa przeszedt mu znako-
mity interes. Pochwycit Callie za ramie.

- Chodz ze mna.

Zanim zdazyla sie zorientowad, co sie dzieje, po-
ciagnat ja do drzwi swojego samochodu.

- Zapal silnik - nakazat kierowcy.

Dopiero teraz uswiadomila sobie, co on zamierza
zrobi¢ i desperacko probowatla wyrwacé ramie.

- Pu$¢ mnie!

Eduardo jednak miat stalowy uscisk. Wepchnat ja
na tylne siedzenie, a sam usiadl obok, przyttacza-
jac ja swoim wielkim ciatlem i przytrzymujac jej
przeguby.

- Nie pozwole ci ukry¢ mojego dziecka.

Czuta zapach jego wody kolonskiej. Ich twarze
znajdowaly sie zaledwie o cal od siebie. Serce dud-
nito jej mocno. Miata wrazenie, ze $ni.

Eduardo zatrzasnat drzwiczki.

- Jedz - warknat w strone kierowcy.

- Nie! - Callie obrécita sie do okna. Ostatnia
rzecza, jaka zdazyta zauwazy¢, byt Brandon stojacy
przy uchylonych drzwiach samochodu. Patrzyt za
nia ze  zdziwieniem. Okulary w czarnych
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oprawkach przekrzywily mu sie na nosie. Obok
niego na chodniku staly jej dwie zapomniane, stare
walizki.

Samochdd skrecit za rég i Brandon zniknat. Cal-
lie spojrzata na Eduarda.

- Prosze, odwieZ mnie z powrotem - wyszlochata.

- Nie - odrzekl bezlitosnie.

- Porwates mnie!

- Mozesz to nazywac, jak chcesz.

- Nie mozesz mnie zatrzymac przy sobie wbrew
mojej woli!

- Naprawde?

Wzdrygnela sie na widok wyrazu jego twarzy.
Odwrécit sie od niej ze znudzeniem, ale zauwazyta,
ze mocno zaciskat zeby.

- Zostaniesz przy mnie, dopdki dziecko sie nie
urodzi - powiedzial z napieciem.

- To znaczy, ze jestem twoim wieZniem?

- Tak, dopdki oficjalnie nie uzyskam praw do
dziecka.

- Czyli jednak nie wierzysz, ze klamie - powiedzi-
ala z gorycza.

- Sa rézne rodzaje kltamstw. Mozna klamaé¢ mil-
czeniem. Zastanawiam sie, czy jest co$ jeszcze, co
przede mna ukrywasz. Moja doskonata, lojalna
sekretarka.
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Callie splotta rece na brzuchu.

- Co ty wiesz o lojalnosci? Nigdy nie byles lojalny
wobec nikogo oprécz siebie samego!

- Bylem lojalny wobec ciebie, Callie - powiedziat
cicho. - Raz.

Popatrzyla w jego nieprzeniknione, ciemne oczy
i wrocity do niej wspomnienia. Przypomniala sobie,
jak jedli sushi o pdéinocy ilatali po calym Swiecie
prywatnym odrzutowcem.

- Uwierzylem wtedy, ze jeste$s tego warta, ale
mylitem sie - dodal twardo. - Od tego czasu
odrobitem swoje lekcje.

- Jakie lekcje? - wykrzyknetla ze zdumieniem. -
Kiedy poszlam ztoba do 16zka, w jednej chwili
przestalam by¢ zaufana sekretarka, a stalam sie
przygoda na jedna noc. Po wszystkim, przez co
wczesniej przeszliSmy razem, jak mogtes mnie tak
potraktowa¢? Tak samo jak wszystkie pozostate
kobiety. - Podniosta na niego zalzawione oczy
i zapytala szczerze: - Dlaczego sie ze mna
przespates? Czy w ogdle co$ do mnie czules?

Patrzyl na nig w milczeniu.

- Bo bytas pod reka - odrzekt szorstko i odwrdécit
sie. - Nic wiecej.

Te stowa przeszyly jej serce jak ostry néz. Opus-
cita wzrok iwstrzymala oddech. Dopiero teraz
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zauwazyla, ze dekolt za duzej sukienki zsunatl jej
sie z ramienia, odkrywajac wieksza czesS¢ piersi
i ramiaczko bialego, bawelnianego biustonosza.
Szybko podciagneta sukienke.

- Nie moge uwierzy¢, ze pozwoliltam ci sie
uwies¢.

Jego usta zadrgaly z rozbawieniem.

- Uwies¢? C6z za urocze slowo. Nie uwodzitem
cie. Wpadlas mi wramiona, gdy tylko cie
dotknatem. Ale mozesz to tak nazywaé, jesli
uspokaja to twoje sumienie.

Zakrztusila sie ze wzburzenia.

- Jestes skonczonym draniem.

- Och, jestem pewien, ze zalowalas tego pdzZniej.
Dla McLinna musiat to by¢ potezny cios. - Potrzas-
nal glowa. - Zadziwiajace, ze chciat sie z toba
ozeni¢, cho¢ bylas wcigzy zinnym mezczyzna.
Musi by¢ w tobie nieprzytomnie zakochany.

- Nie jest we mnie zakochany. Jest moim
przyjacielem.

- Musialas sie czu¢ okropnie winna. - Wziat
w palce kosmyk jej brazowych wloséow. - Wyrzuty
sumienia przyttoczyly cie do tego stopnia, ze zn-
iszczytas swoj wieloletni, czysty i nudny zwiazek,
dla jednej nocy namietnosci ze mna.

Odsuneta sie od niego.
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- Masz tak wielkie mniemanie o sobie, ze...

- Dlaczego potraktowatem cie tak samo, jak
wszystkie pozostale kobiety? Powiem ci dlaczego. -
Popatrzyl jej prosto w oczy. - Bo jestes taka sama
jak one.

- Nienawidze cie.

Parsknat kréotkim $miechem, ale jego oczy wciaz
pozostawaly lodowate. Na rzesach Callie zawisty
Izy. Naraz cata para z niej uszia.

- Chcialam tylko da¢ dziecku dobry dom -
szepneta. - Ale teraz zamiast dwojga kochajacych
rodzicow bedzie miala nieustajaca wojne miedzy
matka iojcem, ktérzy nienawidza sie wzajemnie.
Bedzie miala rodzicéw, ktérzy nawet nie maja
$lubu. Swiat potrafi byé okrutny. Bedzie nazywana
nieslubnym dzieckiem, bekartem.

Eduardo szeroko otworzyt oczy.

- Co takiego?

- Zawsze bedzie sie czula gorsza, jakby urodzita
sie z przypadku, przez pomytke. Tymczasem to ty
ija jesteSmy temu winni. - Podniosla na niego
wzrok. - Nie chce, zeby cierpiata. Prosze, Eduardo,
ze wzgledu na dobro dziecka pozwdl mi wyjs¢ za
Brandona!

Przez dtuzsza chwile patrzyl na nia z niezrozumi-
eniem na twarzy, a potem zacisnat zeby, pochylit
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sie do przodu iszybko powiedzial co$ po
hiszpansku do szofera. Szofer siegnal po telefon
i powiedzial co$ réwniez po hiszpansku, tak szyb-
ko, ze nie byla w stanie tego zrozumie¢. Eduardo
odwrécit sie w jej strone ipopatrzyl na nig roz-
jasnionym wzrokiem.

- Mam dla ciebie dobre wiadomosci, querida.
Wyjdziesz dzisiaj za maz.

Odetchneta z ulga.

- Zawieziesz mnie z powrotem do Brandona?

Zasmial sie twardo.

- Sadzisz, ze mogibym to zrobi¢?

- Ale przeciez powiedziates...

- Wyjdziesz dzisiaj za maz - powtérzyl Eduardo
z lodowatym usmiechem. - Za mnie.



ROZDZIALE. DRUGI

Zaparto jej dech zwrazenia. Miala wyjs¢ za
Eduarda, ojca swojego dziecka ibylego szefa,
czlowieka, ktérym pogardzata? Nerwowo oblizala
wargi i wykrztusita:

- Chyba nie rozumiem tego dowcipu.

Usta Eduarda skrzywity sie bez humoru.

- To nie jest zart.

- Oczywiscie, ze tak! - wykrzykneta.

Eduardo pochwycit ja za lewa reke i popatrzyt na
tani pierscionek zareczynowy z mikroskopijnym
diamencikiem.

- Nie, Callie. To jest zart.

Spojrzala na niego ponuro, prébujac wyrwac
reke.

- Moéw, co chcesz, ale pierscionek jest symbolem
wiernosci.

- Dostaniesz prawdziwy pierscionek.

- Nie wyjde za ciebie!

- No tak. Zapomniatem, Ze jestes romantyczka.
Powinienem oswiadczy¢ ci sie zgodnie z zasadami
- powiedziat szyderczo. Przytozyl jej dton do swaojej
piersi i przykleknat przed nia na jednym kolanie. -
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Querida. Moja najdrozsza, ukochana. Czy uczynisz
mi ten wielki, wielki zaszczyt izostaniesz moja
zong?

Gniew dodat jej sit. Wyrwata mu reke.

- IdZ do diabta!

Eduardo znéw usiadl obok niej.

- Uznaje, ze sie zgadzasz.

Deszcz stukat w dach samochodu. Dookota nich
stycha¢ bylto klaksony. Callie uswiadomita sobie, ze
Eduardo moéwi powaznie. Naprawde chcial sie
Z nig ozenic.

- Przeciez ty nie chcesz sie zeni¢ - wykrztusita. -
Powtarzaltes to wszystkim kobietom, z ktérymi sie
spotykates. Rownie dobrze modgibys sobie to
wytatuowac na piersi.

- Zawsze zamierzalem ozeni¢ sie z matka moich
dzieci.

- Tak, ale to miata by¢ jakas bogata hiszpanska
ksiezniczka!

Kaciki jego ust drgnely w usmiechu.

- Nawet najlepsze plany czasem zawodza. Nosisz
moje dziecko, wiec musimy wziac¢ Slub.

Brzmialo to tak, jakby musiat sie poddac¢ surowej
karze. Callie uniosta wyzej gtowe.

- Ogromnie ci dziekuje - powiedziata ironicznie. -
Czuje sie gteboko wzruszona. Jeszcze pie¢ minut
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temu nawet nie wierzyles, ze to ty jestes ojcem,
i méwites, ze nie uwierzysz w zadne moje stowo,
a teraz chcesz sie ze mna zenic?

- Uznatem, ze nawet ty, Callie, nie oklamy-
walabys$ mnie w tej sprawie, szczegdlnie ze prawda
jest dla ciebie tak nieprzyjemna.

Splotta ramiona na piersiach i spojrzata na niego
ze zloscia.

- Nosze twoje dziecko, ale nic na s$wiecie nie
zmusi mnie, Zzebym za ciebie wyszla.

- To dziwne. Jeszcze kilka minut temu bardzo
chciatas wyjs¢ za maz.

- Za Brandona! - zawotata. - Uwielbiam go! Mam
do niego pelne zaufanie.

- Oszczedz mi listy jego zalet - odrzekt Eduardo
ze znudzeniem. - Milo$¢ cie zaslepia.

- Moze nie jest bogaty i pozbawiony serca, tak
jak ty, ale wlasnie dlatego bedzie wspanialym
ojcem. O wiele lepszym niz...

Urwatla, gdy przez jej cialo przeszedl kolejny
skurcz.

- O wiele lepszym niz ja? - powtérzyl Eduardo
cicho. - Bo ja nie jestem wystarczajaco dobry, by
by¢ ojcem twojej corki. Dlatego prébowatas mnie
oktamac i wyjs$¢ za swojego kochanka.

- On nie jest moim kochankiem!
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- Moze nie fizycznie. Ale kochasz go. Dlatego
chciatas ukras¢ mi dziecko. I ty mnie oskarzasz, ze
jestem bez serca - dodal pogardliwie. - Az dech za-
piera z wrazenia.

To nie byl komplement. Callie wstrzymata
oddech. Skurcz znéw sie powtérzyl. Dziecko miato
sie urodzi¢ dopiero za dwa i p6t tygodnia, ale te
skurcze nie przypominaly skurczéw Braxtona-
Hicksa. Byly zupekie inne. Czy to mozliwe, by...?
Nie! Zmusita sie, by oddycha¢ gteboko. To nie
mogt byé pordéd. Do terminu brakowalo jeszcze
szesnastu dni. Jej cialo po prostu reagowalo na
stres. Ze wzgledu na dziecko musiata sie uspokoic.

Poruszyla sie na siedzeniu, prébujac zlagodzié¢
bdl w krzyzu.

- Nie chcesz wychowywac¢ dziecka i z pewnoscia
nie chcesz mnie mie¢ za zone. Tylko meska duma
kaze ci...

- Moja meska duma. - Eduardo obnazyl zeby
w usmiechu. - Tak to sie teraz nazywa?

- Wiem, ze nie chcesz sie ze mna Zenic. Po prostu
jestes w szoku. Nie miates jeszcze czasu zastanow-
i¢ sie, co dla ciebie oznaczaloby wychowywanie
dziecka i posiadanie rodziny.

- Sadzisz, ze nie mialem czasu, zeby sie =za-
stanowié, jak czuje sie dziecko porzucone przez
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rodzicow, samotne, pozbawione prawdziwego
domu?

Callie ze zloscia zamknela usta. Po chwili bezrad-
nie sprébowata jeszcze raz:

- Mogtabym zapewni¢ dziecku wspanialy dom.

-Wiem otym. - Jego oczy pozostawaly
nieprzeniknione. - Bo to ja zapewnie jej ten dom.

Nie byto sposobu, by wygra¢ te walke. Eduardo
nie zamierzal rezygnowac z praw ojca.

-To co teraz zrobimy? - zapytata zalosnie.

- Powiedziatem ci juz. WeZmiemy $lub.

- Ale ja nie moge zosta¢ twoja zona.

- Dlaczego?

- Bo... bo cie nie kocham.

- To dobrze - warknal. - Twdj Swiety McLinn
moze zatrzymac twoja mitos¢. Wystarczy mi twaoje
cialo i przysiega wiernosci.

- Naprawde chcesz sie ze mna ozeni¢? -
szepnela, czujac, ze serce podchodzi jej do gardia.
- Na zawsze?

Eduardo zasmiat sie nieprzyjemnie.

- Ozeni¢ sie ztoba na zawsze? Nie. Nie mam
ochoty spedzi¢ reszty zycia w piekle, przykuty do
kobiety, ktoérej nigdy nie bede w stanie zaufac.
Nasze malzenstwo bedzie trwalo tylko tak diugo,
zebym moégt da¢ dziecku nazwisko.
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- Och! - Poruszyla sie na siedzeniu i zmarszczyta
czolo. To nieco zmienialo sytuacje. - Czyli to ma
by¢ kontrakt?

- Mozesz to nazywac, jak chcesz.

- Na tydzien albo dwa?

- Powiedzmy, na trzy miesiace. Tylko tyle, zeby
wygladato to jak prawdziwe malzenstwo i zeby
nasze dziecko spedzilo pierwsze miesiace zycia
w domu z obydwojgiem rodzicéw.

- A gdzie bedziemy mieszkac¢? Ja zrezygnowatam
zwynajmu, aty sprzedates swoja kamienice
w Village.

- I kupitem nastepna przy Upper West Side.

- Ale jak to malzenstwo mialoby sie skonczyc¢?
Brzydkim rozwodem zrzucaniem talerzami? To
nikomu nie postuzy, a szczegoélnie mojemu dziecku.

- Naszemu dziecku - poprawil iobnazyl zeby
w uSmiechu. - Warunki rozwodu zostana zawarte
w umowie przedmalzenskiej.

- Chcesz planowac¢ rozwdd jeszcze przed slubem?
To bardzo smutne.

- Nie smutne, tylko cywilizowane. - Potart
policzek i usmiechnat sie z napieciem. - Poniewaz
sie nie kochamy, to rozstaniemy sie bez zlych
uczud.
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Trzy miesiagce. Callie przetkneta Sline, prébujac
sobie wyobrazi¢, ze ma =zamieszka¢ w domu
Eduarda. Cho¢ nie byla juz ta naiwna, ufna dziew-
czyna, ktéra glupio sie w nim zakochata, wciaz mi-
al nad nia przerazajaca witadze.

- Ajesli odmowie? - szepnela. - Jesli wysiade
z tego samochodu, wezme takséwke iwrdce do
Brandona?

Na jego twarzy pojawit sie chtdod.

- Jesli naprawde okazesz sie taka egoistka, ze
przedlozysz wlasne pragnienia nad dobro dziecka,
to nie bede miat innego wyjscia: bede musiat zak-
westionowaé to, czy nadajesz sie do roli matki
iwystapi¢ o prawo do wylacznej opieki. - Ot-
worzyta usta, by zaprotestowad, ale on nie pozwolit
jej dojs¢ do stowa. - Mam do dyspozycji nieogran-
iczone fundusze 1inajlepsza firme prawnicza
w miescie. Przegrasz te sprawe.

Poczula kolejny skurcz, tym razem tak mocny, ze
przymkneta oczy.

- Grozisz mi? - wydyszata.

- Méwie ci tylko, czego mozesz sie spodziewac.

- JesteSmy juz na miejscu, sir - odezwal sie
Sanchez z przedniego siedzenia, parkujac przy
krawezniku. Callie wyjrzata przez okno i zobaczyta
ten sam urzad, w ktéorym poprzedniego dnia
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dostata licencje na slub z Brandonem. Mysl o tym,
ze miataby porzuci¢ najlepszego przyjaciela i wyjsé¢
za Eduarda, byla szalona, ale mogla albo zostaé
jego zona na trzy miesiace, zamieszkaC¢ razem
z nim i dzieli¢ sie opieka nad dzieckiem, albo utra-
ci¢ to dziecko na zawsze.

- A potem - powiedziala powoli - jak podzielimy
sie prawami do opieki?

Eduardo usmiechnat sie lekko.

- Gdy udowodnisz, ze nasze dziecko znaczy dla
ciebie wiecej niz jaki$ kochanek, ze jeste$s odpow-
iedzialna i troskliwa matka, to na pewno uda nam
sie jako$ dogadaé. Masz trzydziesci sekund na
decyzje.

Sanchez wysiadl zsamochodu ijuz otwierat
boczne drzwiczki. Callie zadrzata i splotta rece na
brzuchu. Czula ruchy dziecka ize wszystkich sit
pragnetla je chroni¢, a jednoczesnie byta wsciekta.

- Nie zostawiasz mi zadnego wyboru.

- Wiedzialem, ze bedziesz rozsadna - odrzekl
Eduardo drwiaco. Wysiadl i wyciagnat do niej reke.
- Chodz, panno mtoda.

Przez chwile Callie obawiata sie go dotkna¢, ale
w koncu niechetnie wsuneta reke w jego dlon. Pod-
niosta na niego wzrok, przypominajac sobie, jak po
raz pierwszy dotknetla jego reki.
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- Callie Woodville? - Potezny szef Cruz Oil
odwiedzit placéwke w Bakken Fields w Dakocie
Pélnocnej. Callie przystano na te wizyte z pob-
liskiego miasteczka Fern. W czarnym garniturze
Eduardo Cruz byl bardzo przystojny i emanowat at-
mosfera wielkiego miasta. Za jego plecami wciaz
krecitly sie $migta helikoptera. - Styszatem, ze to
pani prowadzi cala tutejsza filie i wykonuje prace
czterech oséb. - Jego ciemna, przystojna twarz
roz$wietlil promienny usmiech. - Przydataby mi sie
taka asystentka w Nowym Jorku.

Popatrzyla wjego ciemne oczy ioszolomiona
ujela wyciagnieta dlon. To wystarczyto. To byt
grom z jasnego nieba, na ktéry zawsze czekala.
Pokochata go od tej pierwszej chwili.

W ciagu ostatniego roku na jego twarzy pojawita
sie subtelna zmiana. Teraz wydawata sie wykuta
z kamienia, a zmarszczki wokét oczu poglebily sie.
Eduardo miat trzydziesci szes¢ lat, byl jeszcze
bardziej bezlitosny i potezny niz kiedykolwiek.
Spojrzata w jego czarne oczy izadrzala. Latwo
byloby znéw pas¢ pod jego urokiem i zapomnied,
dlaczego wymagat od wszystkich zupelnego
oddania, cho¢ sam nic w zamian nie oferowat.

Odgarnat kosmyk wloséw z jej twarzy.

- Bedziesz moja, Callie. Tylko moja.
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Przeszyt ja dreszcz. Pod jego spojrzeniem czula
sie zupekie bezradna.

Kto$s za nig zakaszlal. Odsunela sie na bok
i zobaczyla lysego mezczyzne w zwyklym
granatowym garniturze. Nie usmiechat sie. To byt
John Bleekman, prawnik Eduarda.

- Dzienn dobry, panno Woodville - powiedziat
bezbarwnie, po czym zwrdcit sie do Eduarda
i pokazal mu trzymana w reku teczke. - Mam
wszystko, sir.

Eduardo otworzyt teczke i przez chwile wpatry-
watl sie w papiery, a potem podat je Callie.

- Podpisz.

- Co to takiego?

- Umowa przedmalzeniska.

- Jak to? Tak szybko?

- Kazalem ja przygotowa¢ dzi$ rano, zaraz po
tym, jak zadzwonila twoja siostra.

- Przeciez jeszcze nawet nie miate$ pewnosci, czy
dziecko jest twoje.

- Zawsze lubie by¢ przygotowany na wszelkie
okolicznosci.

- No, tak - skrzywita sie. - Zeby mieé pewnosé,
ze postawisz na swoim.
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- Zeby zmniejszy¢ ryzyko porazki. - Wsunat jej
w reke piéro. - Podpisz i pdjdziemy po licencje na
$lub.

Spojrzata na gruby plik papieréw i zaczeta czytac
pierwszy akapit. Potrzebowataby pewnie godziny,
zeby przeczyta¢ wszystko. Niepewnie przerzucita
kartki ijej wzrok przykula suma, jaka Eduardo
zamierzal przeznaczy¢ na alimenty.

- Zwariowates$? Nie chce twoich pieniedzy.

- Moje dziecko Dbedzie sie wychowywac
w bezpiecznym, wygodnym domu. Pieniadze nie
moga sta¢ sie problemem. - Zacisnal zeby
iwidzac, ze Callie czyta dalej, rzekt z wyrazna
irytacja: - Czy zamierzasz przeczyta¢ to wszystko?

- Oczywiscie, ze tak. - Podniosta gtowe i spojrza-
la na niego ze zloscia. - Znam cie, Eduardo. Znam
twoje metody dziatlania...

Urwala, gdy jej ciato przeszyt kolejny skurcz, tym
razem tak silny, ze zesztywniala na chwile. Skur-
cze stawaly sie coraz mocniejsze. To na pewno nie
byly skurcze Braxtona-Hicksa, to byl pordd,
prawdziwy pordd. Dziecko zamierzalo przyjS¢ na
swiat. Przytozyla reke do brzucha iodetchneta
gteboko.

- Co sie dzieje? - zapytal Eduardo zmienionym
glosem. Podniosta na niego wzrok, prébujac ukry¢
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grymas bolu. Patrzyt na nia z wyraZna troska, tak
jak kiedys, i pod tym spojrzeniem poczuta sie nies-
wojo. Potrafitla sobie radzi¢ z jego zloscia i okrut-
nymi stowami, ale nie ztroska i dobrocia. Poch-
wycila pidéro iszybko podpisata kolejne strony,
a potem wepchneta umowe i piéro w rece Eduarda
i odwrdcita sie, usitujac wyréwnac¢ oddech. Wdech,
wydech. Prébowata przepuszczac bdl przez siebie,
nie walczac z nim inie napinajac miesni, ale to
byto niemozliwe.

- Nie przeczytatas - stwierdzil Eduardo ze zdzi-
wieniem. - To niepodobne do ciebie.

W ich strone jechal policjant na koniu. Dookota
niego $migaly zo6tte taksowki i duze autobusy. Kol-
ory zawirowaly Callie w oczach. Nie odpowiedzi-
ala. Eduardo dotknal jej ramienia iobrdcit do
siebie.

- Callie, co sie dzieje?

Gardlo ja bolalo tak, ze nie byla w stanie sie
odezwac.

- Nienawidze cie ito wszystko - wykrztusita
w koncu, zmuszajac sie, by rozluzni¢ ramiona. B6l
na chwile odplynal. - Zalatwmy wreszcie ten
idiotyczny slub.

Nie czekajac na niego, ruszyla w strone
schodkéw prowadzacych do budynku. Zréwnat sie
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z nia i otworzyt przed nia drzwi. Jego twarz znéw
byla twarda izacieta. Trzy miesiace, powtarzata
sobie, dzwoniac zebami. Trzy miesiace, a potem
bede wolna.

Poszta za nim w glab budynku, a za nimi wldkt
sie prawnik. W dwadziescia dwie minuty pdzniej
wyszli z pokoju z licencja na slub. Callie wiedziala,
ze minety dwadzie$cia dwie minuty, bo sprawdzata
na zegarku czestotliwos¢ skurczy. Eduardo prawie
na nia nie patrzyl. Pozegnat prawnika i poprowadz-
it ja do czarnego samochodu.

- Przygotowatem cichy $lub u mnie w domu -
powiedzial spokojnie, jakby rozmawial o spotkaniu
stuzbowym.

W tej chwili pochwycit ja kolejny skurcz. Ztapata
go za ramie, oddychajac ciezko.

- Chyba nie dam rady.

Popatrzyl na nig oczami jak dwa kamienie.

- Za p6zno juz na watpliwosci.

Stonce przebilo sie przez chmury iznéw zaczal
kropi¢ lekki deszcz. Nadchodzit kolejny skurcz.
Callie nie mogta juz dluzej zaprzecza¢ temu, co sie
dzialo. Zacisneta palce na rekawie jego marynarki.

- Ja... chyba rodze.

Eduardo ostro wciagnat oddech.

- Rodzisz?
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Skineta glowa. Kolana ugiely sie pod nia i omal
nie przewrdcita sie na chodnik, ale podtrzymaly ja
mocne ramiona. Eduardo wziat ja na rece.

- Jak dtugo to juz trwa?

- Caly dzien. Chyba...

- Do cholery, Callie, dlaczego ty musisz wszystko
ukrywac?

Nie miata sily mu odpowiedzie¢. Zacisnal zeby
i podbiegt do kraweznika.

- Sanchez, drzwi! - wykrzyknat.

Chwile pdZniej Callie lezata na tylnym siedzeniu
czarnej limuzyny. Eduardo trzymat ja za reke.

- Ktory szpital? Jak sie nazywa twdj lekarz?

Powiedziala. Powtorzyl te informacje kierowcy,
popedzajac go, by jechat szybciej.

- Trzymaj sie, querida - powiedziat cicho, gltadzac
ja po wlosach. - Juz jestesmy prawie na miejscu.

Samochdd mknat ulicami Nowego Jorku, trabiac
przez caly czas, az wkoncu gwaltownie sie
zatrzymal. Eduardo otworzyl drzwi, wolajac, ze
jego zona potrzebuje pomocy.

- Przeciez nie jestem twoja zona - westchnela
Callie, gdy wieziono ja do budynku. - Dopiero
dostaliSmy licencje. Jeszcze nie jestesmy
malzenstwem.
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Pielegniarka zawiozla ja do gabinetu i gdy skurcz
na chwile ustal, Callie przebrala sie w szpitalny
szlafrok. Przez szpare w drzwiach widziata
Eduarda, ktéry chodzit w jedna i w druga strone po
korytarzu, warczac co$ do telefonu. Potem drzwi
znéw sie zamknely imila pielegniarka z okragta
twarza podeszia, by ja zbadac.

- Rozwarcie na szes$¢ centymetréow. O mdj Boze!
Dziecko juz jest w drodze. Zawiadomimy lekarza
i zawieziemy pania na sale. Obawiam sie, ze moze
by¢ za p6Zno na znieczulenie.

- Wszystko jedno. Chce tylko, zeby dziecku nic
sie nie stalo.

Kolejny skurcz nadszedl w drodze do sali. Kazdy
byt gorszy od poprzedniego, a ten ostatni tak ok-
ropny, ze Callie poczuta mdtosci. Eduardo natych-
miast znalazl sie przy niej i podsunat jej basen. Po
chwili bdl przycicht. Usiadla na szpitalnym 16zku
i rozplakata sie z bélu, z leku, a przede wszystkim
z upokorzenia. Ale nie bylo juz odwrotu.

- Pomoz jej - warknal Eduardo do pielegniarki,
ktéra usmiechneta sie ze zrozumieniem.

- Niestety, nie ma juz czasu na lekarstwa, ale
prosze sie nie martwic¢, lekarz juz tu idzie.

Eduardo wymamrotal jakie$ przeklenstwo. Pod-
szedt do drzwi i wyjrzal na korytarz.
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- Bogu dzieki. Dlaczego to trwato tak dlugo?

- Na wszystkie dobre rzeczy trzeba czekaé. - Do
sali wszedl usmiechniety siwowlosy mezczyzna
w garniturze. Callie lezala na 16zku, z nogami
w strzemionach, oddychajac gleboko i prébujac sie
rozluzni¢ przed kolejnym skurczem.

- To nie jest m@j lekarz! - wykrzykneta.

Eduardo przykleknat obok t6zka.

- On da nam Slub, Callie.

- Teraz? - zdumiala sie.

Us$miechnal sie krzywo i odsunat wilgotne wtosy
z jej twarzy.

- A dlaczego nie? Czyzbys byla zajeta?

Zatrzymata wzrok na schludnym mezczyznie z bi-
ala broda i w muszce.

-Czy on ma uprawnienia, zeby dawac¢ $lub
w takich miejscach?

Kaciki ust Eduarda zadrgaty.

- To sedzia Sadu Najwyzszego Nowego Jorku,
wiec owszem, ma.

- Przeciez po wydaniu licencji obowiazuje
dwudziestoczterogodzinny okres oczekiwania.

- Zostatl uchylony.

- A moja poprzednia licencja?

- To juz zatatwione.
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- Zawsze potrafisz przeprowadzi¢ wszystko po
swojemu, prawda? - mruknetla.

Eduardo pochylil sie nad tézkiem i pocatowat jej
spocone czoto.

- Nie - powiedziat cicho. - Ale tym razem tak
bedzie. - Spojrzat na sedziego. - Jestesmy gotowi.

- Lekarz bedzie tu lada chwila - ostrzegta ich
pielegniarka.

- W takim razie slub bedzie w skréconej wersji. -
Sedzia stanal przed buczacym imigajacym
ekranem monitora, ktéry pokazywal tetno Callie
idziecka, imrugnat do pulchnej pielegniarki. -
Zechce pani by¢ swiadkiem?

Dziewczyna zarumienita sie jak pensjonarka.

- Dobrze, ale prosze sie pospieszy¢.

- Zrobie to blyskawicznie. ZebraliSmy sie w tej
sali szpitalnej, by udzieli¢ slubu temu mezczyznie
itej kobiecie. - Sedzia spojrzat na wielki brzuch
Callie. - ITudalo nam sie to zrobi¢ w ostatniej
chwili.

- Bez dygresiji, Leland - parsknat Eduardo.

- Dobrze. Czy ty, Eduardo Jorge Cruz, bierzesz
sobie te kobiete... Jak sie nazywasz, moja droga?

- Calliope - odpowiedzial za nia Eduardo przez
zacis$niete zeby. - Calliope Marlena Woodville.
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- Naprawde? - Sedzia popatrzyl na nia ze
wspoélczuciem zza drucianych okularéw. - Céz za
nieszczescie.

-To zulubionego serialu mojej matki -
wydyszata.

- No tak. A wiec czy ty, Eduardo, bierzesz sobie
te kobiete, Calliope Marlene Woodville, za swoja
legalnie poslubiona zone?

- Tak.

Callie poczuta, ze nadchodzi kolejny skurcz. Ch-
wycita Eduarda za koszule. Nakryl jej dlon swoja
i rzekt do sedziego ze zloscia:

- Pospiesz sie.

- A czy ty, Calliope Woodville, obiecujesz kochac¢
Eduarda Jorge Cruza, dopodki $mieré was nie
rozlaczy?

Eduardo popatrzyl na nia wilgotnymi, ciemnymi
oczami. Kiedys$ Callie wlasnie tego pragneta nade
wszystko - przysiac mu mitos¢ iwierno$¢ do
grobowej deski. A teraz to sie dzialo. Przysiegala,
cho¢ wiedziala, ze ktamie.

- Callie? - powiedzial cicho Eduardo.

- Przysiegam - wykrztusita.

Eduardo wypuscil wstrzymywany oddech.

- Widze, ze masz juz pierscionek - powiedziat
sedzia 1izamrugal ze zdziwienia na widok
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malenkiego diamentu na palcu Callie. - Musze
powiedzie¢, Eduardo, ze ten pierscionek jest
niezwykle skromny jak na ciebie.

Wciaz miata na dloni zareczynowy pierscionek
Brandona. Przerazona, prébowata go sciagna¢, ale
utknal na spuchnietym palcu.

- Przepraszam, zapomniatam.

Eduardo bez stowa $ciagnal pierscionek z jej
palca i wrzucit do kosza.

- Kupie ci pierscionek - rzekt bezbarwnie. - Taki,
ktéry bedzie godzien mojej zony.

- Nie martw sie o to - usmiechneta sie blado. -
Nasze malzenstwo bedzie trwalo tak krétko, ze to
nie ma zadnego znaczenia.

- I oto chodzi - stwierdzil jowialnie sedzia. - Pi-
erscionek moze poczekac. Dobrze, dzieci, pomin-
iemy te czesé¢ o wyrzeczeniu sie wszystkich pokus
iotym, ze zostaniecie ze soba na dobre ina zle.
A poniewaz wiem, ze uboku Eduarda bedziesz
raczej bogata niz biedna, to mys$le, ze na tym
skonczymy.

Callie popatrzyta na sedziego, a potem na
Eduarda. Ceremonia slubna trwata zaledwie kilka
sekund. Kilka stéw wystarczylo, by na zawsze zmi-
eni¢ los dwodch, a wkrétce trzech oséb. Jak to
mozliwe?
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Sedzia usmiechnat sie do nich szeroko.

- Mozesz teraz pocalowac panne mloda.

Callie wstrzymata oddech. Pocatowac? Zupelnie
zapomniata o tej czesci. Czyzby naprawde miatl
zamiar to zrobic¢?

Eduardo obrécit sie do niej iich oczy sie
spotkaly. Powoli pochylit sie nad t6zkiem, ale gdy
jego usta znalazly sie o cal nad jej ustami, zawahat
sie. Czula na skorze jego cieply oddech i cate jej
cialo pokrylo sie gesia skoérka.

W koncu ja pocatowal. Usta mial gorace
i miekkie. Trwato to tylko krétka chwile, ale gdy
sie odsunal, rece Callie drzaty.

- Gratuluje - rozpromienit sie sedzia. - Jestescie
teraz mezem i zona.

Mezem izong. Callie zrobilo sie zimno na te
mys$l. Wyszta za Eduarda. Byla jego zona. Tylko na
trzy miesiace, przypomniala sobie z desperacja.
Umowa przedslubna jasno to okreslala. W kazdym
razie tak bylo napisane w tych akapitach, ktére
zdazyta przeczytad, zanim poczuta skurcze.

Gdy nadszed? kolejny skurcz, wstrzymata oddech,
by nie krzyczec¢. Dopiero teraz w sali pojawil sie
lekarz, szatyn przed szescdziesiatka. Popatrzyt na
monitor i uSmiechnat sie.
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- Calkiem nieZle, szczegélnie jak na pierwszy
pordd. Dobrze, Callie, teraz przyj.

Otworzyla szeroko oczy i poczuta lek. Odruchowo
poszukata dtoni Eduarda.

-Jestem tu, Callie - powiedzial spokojnie,
patrzac jej prosto w oczy. - Jestem przy tobie.

Skupita uwage na jego oczach, starajac sie nie
my$leé o niczym innym, izaczela przeé. Sciskala
jego reke tak mocno, ze bata sie, ze polamie mu
kosci, ale Eduardo nawet nie mrugnat iani na
chwile nie odszed! od jej boku. Pielegniarki biegaty
wokot nich posréd buczacych monitoréw. Callie
powstrzymywata ptynace do oczu lzy. Eduardo byt
jedynym stalym punktem, na ktérym mogta skupic¢
uwage. Ani przez chwile nie odwrécilt wzroku, nie
cofnal sie, nie odszed! od niej. I w koncu okazato
sie, ze warto bylo przejs¢ przez te cierpienia.
W ramiona Callie wlozono zdrowa, czterokilo-
gramowa dziewczynke. Popatrzyla ze zdumieniem
na coérke i przytulita ja do piersi.

Eduardo pochylit sie nad nimi i pocatowal spo-
cone czoto Callie, a potem czoto dziecka.

- Dziekuje «ci, Callie, za ten najpiekniejszy
prezent w moim zyciu - powiedziat cicho, gtadzac
policzek dziecka. Podniést wzrok i popatrzyt na nia
przenikliwie. - Teraz jesteSmy rodzina.



ROZDZIALX. TRZECI

Eduardo Cruz zawsze wiedzial, ze jego rodzina
bedzie inna od tej, w ktorej on sam wyrdst - lepsza.
W jego domu bedzie panowal chaos spowodowany
przez liczne dzieci wzrastajace w poczuciu
bezpieczenstwa i dostatku. Nigdy nie zabraknie im
jedzenia i pieniedzy. A przede wszystkim jego
dzieci beda mialy oboje rodzicéw. Zadne z nich nie
bedzie egoista i nie zostawi ich.

Eduardo po raz pierwszy zobaczyt prawdziwie
szczesliwa rodzine, gdy mial dziesie¢ lat. Byt
glodny iblakatl sie po zakamarkach malutkiego
sklepu spozywczego w swojej biednej wiosce
w potudniowej Hiszpanii. Na pylistej drodze przed
sklepem zatrzymata sie I$niaca, czarna limuzyna.
Mezczyzna zapytal sklepikarza o droge do
Madrytu, Eduardo za$ patrzyl na jego pieknie ub-
rana zone i dwojke dzieci. Kiedy zaczely domagac
sie lodow, kobieta nie nakrzyczala na nie ani nie
data im klapsa, tylko uscisneta je, potargata im
wlosy i usmiechneta sie do meza, a ten z westchni-
eniem wyciagnat portfel. Potem szepnat co$ do
ucha zony i objal ja ramieniem. Znéw wsiedli do
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luksusowego samochodu iznikneli na drodze
razem ze swoim bajkowym zyciem.

- Kto to byl? - zapytal Eduardo sklepikarza.

- Ksiaze i ksiezna Quixota. Widziatem ich w gaz-
etach - odrzekl starszy sklepikarz, réwnie por-
uszony, i zmarszczyt brwi, jakby dopiero teraz za-
uwazyl obecnos¢ Eduarda. - Ale co ty tutaj robisz?
Mowitem przeciez twoim rodzicom, ze juz nic
wiecej nie dostana na kredyt. Co to takiego? - Ch-
wycil za kolnierz przetartej, za krotkiej kurtki
Eduarda i wyciagnat z jego kieszeni trzy topniejace
lody. - Kradniesz! - wrzasnal. - Moglem sie tego
spodziewadé, skoro pochodzisz z takiej rodziny!

Upokorzony, zawstydzony Eduardo miat
wrazenie, ze serce mu peka, ale nic po sobie nie
pokazal. W ciagu dziesieciu lat zycia nauczyl sie
nie okazywa¢ zadnych uczu¢, bo matka wsciekata
sie na niego, gdy sie $mial, a gjciec bit go, gdy
ptakatl.

Sklepikarz podnidst z lady trzy lody.

- Dlaczego je ukradies?

Eduardo poczul, ze burczy mu w brzuchu.
W domu nie bylo nic do jedzenia, ale nie o to
chodzitlo. Tego dnia odeslano go =ze szkoly
wczesniej, bo wdal sie w béjke, ojca jednak zu-
pelnie nie obchodzil powéd tej béjki. Uderzyt syna
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w twarz i kopniakiem wyrzucit z domu. Byt zbyt pi-
jany, by cokolwiek zrobié¢, lezat tylko na kanapie,
wsciekly na niewierna zone. Matka Eduarda, ktéra
pracowata w sasiedniej wiosce jako barmanka,
coraz rzadziej przychodzila do domu, a przed
trzema dniami znikneta zupelnie. Chtopcy w szkole
drwili z niego ipowtarzali: nawet twoja matka
uwaza, ze nie jestes wart, by do ciebie wrdcié.

Gdy =zobaczyl, jak madrytczycy jedza lody,
w glowie zaswitala mu niedorzeczna mysl, ze
gdyby przyniést do domu lody, w jego rodzinie
réwniez pojawitaby sie mito$¢. Idiota! Wypetnita go
zatosc¢ i wécieklos¢. Nienawidzit ich wszystkich.

- No, co powiesz? - domagat sie sklepikarz.

- Moze pan sobie wzia¢ te lody. - Eduardo brud-
na reka stracit lody zlady na podloge, a potem
odwrécit sie i wybiegt ze sklepu tak szybko, jak
tylko nogi chcialy go ponies¢. Wpadt do domu i zn-
alazl ojca martwego w katuzy krwi, ze stara du-
beltéwka w reku.

Zamrugat powiekami i rozejrzatl sie po swoim luk-
susowym, wartym trzysta tysiecy dolaréw sam-
ochodzie z szoferem. Wilgotnymi oczami spojrzat
na dwudniowe dziecko, ktére spokojnie spato
w koszyku. Sanchez wi6zl ich do domu ze szpitala.
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Jej dziecinstwo bedzie zupelnie inne, lepsze. Nie
mogt pozwolié, by egoizm dorostych zniszczyl jej
niewinnos$¢ i szczescie. Zamierzal ja chroni¢ za
wszelka cene, gotéow byt dla niej zabi¢, umrzed,
zrobi¢ wszystko - nawet wziac¢ slub z jej matka.

Jechali na poéinoc przez Madison Avenue. Ponad
glowa dziecka Eduardo spojrzal na Callie. Kiedys
uwazal ja za jedyna osobe, ktérej moze zaufac.
Okazatlo sie jednak, ze byl to gorzki zart. Przez cate
lata oklamywala go prosto w oczy, i nie tylko jego.
W kilka godzin po urodzeniu dziecka zadzwonita
do rodziny, by przekaza¢ im wiadomosci o Slubie
iodziecku. Blada idrzaca, najpierw nie chciata
rozmawiaéC z siostra, a potem rozplakata sie, gdy
do telefonu podeszia matka. W koncu Eduardo
ustyszat krzyk ojca w sluchawce. Callie wybuch-
nela szlochem. Odebrat jej telefon. Zamierzatl
uspokoic¢ jej ojca, ale niezupelnie mu sie to udato.
Skrzywit sie na wspomnienie gniewnych stéw Wal-
tera Woodville’a. Ten mezczyzna wyraznie byl tyr-
anem. Nic dziwnego, ze Callie byla taka skryta.

Przymruzyl oczy i znéw spojrzal na $piaca coérke.
Od dwoéch dni nie mégt oderwaé¢ oczu od jej
malutkich paluszkéw, pulchnych policzkéw i diu-
gich rzes. Nawet gdy spala, jej usta uktadaly sie do
ssania. Wziat gleboki oddech. Miatl teraz dziecko,
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mial wlasna rodzine i zone. Ozenit sie z Callie, by
da¢ dziecku nazwisko. Wciaz jednak mata nie mi-
ala imienia.

Spojrzat ponuro na zone i warknat:

- Maria.

Callie ostro oddala mu spojrzenie. Jej zielone
oczy zal$nily jak szmaragdy.

- Powiedzialam ci, Ze nie. Nie pozwole ci nazwac
mojego dziecka imieniem twojej wymarzonej
hiszpanskiej zony. Nic z tego.

Westchnat gleboko ipozatowal, ze kiedy$s pow-
iedzial swojej zaufanej sekretarce o tym, ze marzyt
o poslubieniu Marii de Leondros, mtodej i pieknej
ksieznej Aldy. Spotkali sie tylko raz czy dwa, ale
$lub z nia bylby najlepszym sposobem, by udowod-
ni¢, jak daleko zaszed! od czasu, gdy kradi lody
w sklepie.

- Maria to popularne imie - powiedzial réwnym
tonem. - Tak miala na imie siostra mojej babki.

- Nic z tego.

- Jestes zazdrosna bez zadnego powodu. Nigdy
nawet nie przespatem sie z Maria de Leondros.

- To miala szczescie. - Callie skrzyzowata rami-
ona na piersi. - Moja cérka ma na imie Soleil.

Eduardo zirytacja zacisnal zeby. Czy byto co$
dziwnego w tym, ze chcial nazwaé¢ swoja cérke po
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ciotce, ktéora sprowadzita go do Nowego Jorku
i pracowala na trzech etatach, by go utrzymac?
Maria Cruz przekonata go, Ze nie powinien uwazac
pracy na stacji benzynowej na Brooklynie za Slepy
zaulek, lecz za obiecujacy poczatek. Po jej $mierci
jezdzit cysterna z benzyna, potem zostal wias-
cicielem matej stacji paliwowej, a w wieku dwudzi-
estu czterech lat sprzedat stacje i zatozyl firme wi-
ertnicza. Pierwsze wieksze zloza znalazl na Alasce,
nastepne w Oklahomie, a teraz firma Cruz Oil wi-
ercila na calym swiecie.

Callie jednak nie chciata by¢ rozsadna i upierata
sie przy wymyslonym przez siebie imieniu Soleil,
ktore nie mialo dla niej zadnego osobistego zn-
aczenia. Znalazla je po prostu w ksigzce z imi-
onami i spodobato jej sie.

- Jestes nierozsadna.

- Nie. To ty jeste$ nierozsadny. Ty dajesz jej
nazwisko, a ja wybratam to imie juz wiele miesiecy
temu inie mam zamiaru go zmienia¢ z powodu
twojego kaprysu.

- Kaprysu? - Eduardo z niedowierzaniem unidst
brwi.

- Soleil to tadne imie.

- Czy ono réwniez pochodzi z ulubionej telenow-
eli twojej matki?
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- 1dZ do diabta! - Odwrdcita sie do okna i zapadto
milczenie. Eduardo wzial gleboki oddech i zacisnat
dlonie w piesci. Updr jego zony byt nieprawdo-
podobny. Przez ten up6r musieli wyjechac ze szpit-
ala, nie wypeliwszy nawet metryki urodzenia. Za-
cisnal zeby i znéw sie do niej zwrdcit.

- Callie.

Jej oczy jednak pozostawaly przymkniete. Siedzi-
ata z policzkiem przycisnietym do szyby. Styszat jej
rytmiczny oddech ize zdumieniem uswiadomit
sobie, ze usnela w samym s$rodku sprzeczki. Po-
patrzyl na jej piekna twarz na tle Parku Centralne-
go za oknem. Jaskrawozielone drzewa i trawniki
mialy taki sam kolor jak jej oczy, jasnobrazowe
wlosy opadaly w miekkich falach na twarz o kre-
mowej cerze. Jak zwykle nie miala makijazu, ale
zadna aktorka z Broadwayu nie umywata sie do jej
naturalnej urody. Ubrana byla w luZzne dzersejowe
spodnie i bawelniana koszulke z dlugimi rekawami,
ktore dostarczono im do szpitala, Eduardo jednak
wiedzial, ze przy jej kragtosciach moga sie schow-
a¢ wszystkie modelki reklamujace kostiumy
kapielowe.

Przez wiele miesiecy prébowal zapomnieé o jej
urodzie, ale teraz, gdy znéw znalaz} sie tak blisko
niej, krecilo mu sie w gltowie. Pomimo cieni pod
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oczami jego zona byla najbardziej godna pozadania
kobieta na swiecie. Poczutl $ciskanie w gardle. Cal-
lie urodzita ich cérke bez znieczulenia. Wcigz nie
potrafit zrozumieé, skad brala sie w niej taka
odwaga isita. Przez ostatnie dwie noce, gdy on
drzemal w fotelu obok jej l6zka, ona nie spala
prawie wcale. Dziecko mialo klopoty ze ssaniem
i Callie wstawala do niego prawie co godzine.
Pielegniarki proponowaty jej pomoc, ona jednak
upierala sie robi¢ wszystko sama.

- To moje dziecko - powtarzata z twarza blada
z wyczerpania. - Potrzebuje wlasnie mnie.

Patrzyl teraz, jak $pi ztwarza przycisnieta do
okna, i musiat przyznaé, ze czuje dla niej podziw
i szacunek. Szkoda tylko, ze on nie budzil podob-
nych uczu¢ w niej.

- Wiem o tobie wszystko, Eduardo - wysyczat
Walter Woodville do telefonu przed dwoma dniami.
- Czy spodziewasz sie, ze bede ci wdzieczny za to,
ze wybraltes honorowe wyjscie z sytuacji i ozenites
sie z moja coérka?

Eduardo wiedzial, ze rodzina Callie znaczy dla
niej bardzo wiele, totez staral sie pohamowac
temperament.

- Panie Woodpville, rozumiem panskie uczucia, ale
z pewnoscia sam pan wie...
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- Rozumiesz? Nic nie rozumiesz! Uwiodte$s moja
corke. Wykorzystates ja, a potem porzucites! - Glos
Waltera Woodville’a przesiakniety byl zloscia
izalem. - A gdy sie dowiedziates, ze jest w ciazy,
nie zdobyle$ sie nawet na to, by przyjechaé¢ do
mnie i poprosi¢ mnie o jej reke, tylko po prostu ja
sobie wzigles. Ukradles mi corke!

Te slowa przeszyly serce Eduardo jak néz.
Wezbrala w nim wscieklosc¢.

- Nie spodziewali$my sie, ze to sie wydarzy, ale
wziglem na siebie odpowiedzialnos$é. Zapewnie
dobre zycie Callie i dziecku.

- Odpowiedzialno$¢ - parsknatl Walter. - Jedyne,
co potrafisz zaoferowal, to pieniadze. Mogibys
kupi¢ polowe naszego miasteczka, ale dobrze
znam takich jak ty. - Glos starszego mezczyzny
stwardniat. - Nigdy nie bedziesz dobrym mezem
ani ojcem. Sam otym wiesz. Gdybys byt
mezczyzna, to wystatbys ja i dziecko do domu, do
ludzi, ktérzy potrafia ja kochad.

Ku zdumieniu Eduarda jego tes¢ odwiesit
stuchawke. Eduardo stal posrodku sali szpitalnej,
z wsciektoscia patrzac na telefon. Jeszcze nikt tak
z nim nie rozmawiatl - a wlasciwie nikt oprécz Cal-
lie. Jej ojciec nie bat sie go. Znat wszystkie jego
wady, a mégt je poznac tylko z opowiesci corki.
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Nie mégt uwierzy¢, ze kiedykolwiek miat do niej
zaufanie. Niemal od poczatku chcial ja mieé
w swoim 16zku, ale byta mu zbyt potrzebna w bi-
urze i w zyciu, dlatego zabronit sobie zbliza¢ sie do
niej. Jednak w ostatnia Wigilie znalazl sie absolut-
nie trzezwy na swiatecznym przyjeciu w peinej zto-
cen sali balowej hotelu, otoczony przez wice-
prezesow i cztonkéw zarzadu Cruz Oil oraz ich
pokazowe zony. Mezczyzni we frakach, kobiety
w brylantach i futrach tanczyli i popijali koktajle,
rozprawiajac na przemian o ostatnich obiecujacych
doniesieniach z Columbii i o kosztownych za-
bawkach, ktére =zamierzali sobie kupi¢ za
tegoroczne premie. Eduardo powinien by¢
w swoim zywiole, ale czul sie zagubiony. Miat
wszystko, czego kiedykolwiek pragnal, kontrolowat
wszystko, przed nikim nie musial sie opowiadac
i nikogo sie nie bal. Zawsze myslal, ze gdy osiagnie
wladze i pieniadze, bedzie zadowolony,
a w kazdym razie znieczuli sie na bél. Tymczasem
czul sie samotny.

Wtedy zobaczyl ja po drugiej stronie sali. Ubrana
byla w prosta, waska sukienke. Popatrzyt w jej sz-
maragdowe oczy i poczul plomien w catym ciele.
W tej ogromnej sali pelnej szampana i srebrzys-
tych s$wiatel nie bylo niczego cieptego, niczego
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prawdziwego, niczego istotnego za wyjatkiem jej.
Wsunal szklanke z nietknietym grzanym winem
w rece swojego zastepcy iprzepchnal sie przez
tlum. Bez stowa wziat Callie za reke i wyprowadzit
z sali. Nie stawiala oporu. Wyszli w biala, $niezna,
zimowa noc. Nie czekajac na limuzyne, zatrzymat
taksowke i kazatl sie zawiez¢é na Bank Street, a tam
zaniost ja prosto do 1ézka i o pdinocy odebral jej
dziewictwo. Tulil ja do siebie tak mocno, jakby byta
kotem ratunkowym, ktére moze go ocali¢ przed
$miercia w odmetach czarnego oceanu. Nigdy
wczesniej ani pdzniej nie czul niczego podobnego.
Owocem tej namietnosci byto ich dziecko.

Callie wciaz spata. Mineli Park Centralny
i wyjechali na ekskluzywne ulice Upper West Side.
Uwiodles moja cérke, oskarzyl go Walter Wood-
ville. Prawda wygladata tak, ze to ona uwiodla
Eduarda swoja niewinnoscia, cieptem i ogniem. Ale
byta ktamczucha, ukrywata przed nim wiele rzeczy
i wiedzial, ze juz nigdy jej nie zaufa. Teraz tylko
dziecko mialo znaczenie. Mala miala ciemne wlosy
i byta bardzo do niego podobna. Eduardo byl pew-
ien, ze to jego dziecko, jeszcze zanim otrzymat
wyniki testow DNA. Gdyby Sami Woodville nie za-
dzwonila do niego przed dwoma dniami, dziecko
byloby teraz w Dakocie Pdlmocnej jako coérka
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Brandona McLinna. Nawet jesli Callie kochatla in-
nego mezczyzne, nie mogt uwierzy¢, by zdradzita
go az tak. Ale nie musiat jej wierzy¢. Prywatny de-
tektyw mial sie dowiedzie¢ wszystkiego o jego
zonie, by juz nigdy wiecej nie mogta go oszukac.

Limuzyna zatrzymata sie przed dwudziestop-
ietrowym budynkiem przy West End Avenue.
Sanchez otworzyl drzwi. Eduardo ostroznie wyjat
dziecko z koszyka i idac wolno, by jej nie obudzi¢,
zaniost na goére. Byla taka malenka, bezradna
ikrucha. Kochat ja. Kochal ja tak mocno, jak
jeszcze nigdy nikogo nie kochat.

Pulchna siwowlosa gospodyni, pani McAuliffe,
czekala na niego w luksusowym holu.

- Pokéj dzieciecy jest gotowy. O, jaka Sliczna
dziewczynka!

- Umie pani trzymac¢ dzieci?

- Alez, panie Cruz! Chyba nie chce mnie pan
obrazi¢? Wychowatam czwoérke swoich.

Delikatnie wsunat $piace dziecko w jej ramiona,
a potem odwrdcit sie i znéw wyszedl na zewnatrz.
Wrzesniowe slonce przebijalo sie przez biate
chmury. Kierowca siegnal do drzwi po stronie Cal-
lie, ale Eduardo powstrzymat go.

- Ja to zrobie, Sanchez.
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Wzial ja na rece. Poruszyla sie, ale nie obudzita.
Wymamrotata cos przez sen i przytulita policzek do
jego piersi. Prawie nic nie wazyla. Sanchez
wprowadzit samochdéd do podziemnego garazu,
a Eduardo wnidst Callie do budynku i prywatna
winda wjechat na gére.

Kupit to dwupoziomowe mieszkanie przed tygod-
niem. To miala byé¢ inwestycja. Przez dwa lata
penthouse byt wystawiony na sprzedaz za cene
trzydziestu szesciu milionéw dolaréw, az w koncu
Eduardo kupit go prawie za bezcen, okazyjnie, za
dwadziescia siedem miliondw. Nie mial zamiaru
mieszka¢ tu diugo, ale teraz wszystkie jego plany
sie zmienity.

- Zabiore dziecko do pokoju dziecinnego, sir -
powiedziata gospodyni cicho, gdy wyszedt z windy.
Skinal glowa iponiést zone przez wysoki hol
wylozony mozaika z brazylijskiego drewna. Wszedt
na goére po szerokich schodach iruszyl w strone
pokoju goscinnego, ale naraz =zatrzymal sie.
Pomyslat, ze w duzej sypialni bedzie Callie wygod-
niej. Pokdj byt wiekszy, mial wlasna tazienke
i wielkie okna wychodzace na miasto ina rzeke
Hudson, a przede wszystkim sasiadowal przez
Sciane z gabinetem, ktéry zamieniono na pokdj
dziecinny. Cofnal sie, zaniést Callie do swojej
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sypialni i polozyl na wielkim 16zku. Si, tak bylo
lepiej.

Poruszyta sie, wymamrotata co$ przez sen i obro-
cilta glowe na miekkiej poduszce w poszewce
z egipskiej bawelny. Eduardo zasunat ciezkie za-
stony i pokdj pograzyt sie w pétmroku. Przez dluga
chwile stal i patrzyt na nig, wstuchujac sie w jej
réwny oddech.

Ich malzenstwo miato trwaé tylko trzy miesiace.
Nie sadzit wczesniej, by udalo mu sie wytrzymac
dtuzej, ale w ciagu dwéch dni, ktére minety od nar-
odzin dziecka, jego perspektywa znacznie sie zmi-
enita. Jego cérka byta malutka, niewinna i bardzo
krucha. Eduardo wiedzial, jak to jest by¢
dzieckiem, ktére czuje sie jak niechciany bagaz,
bezdomna przybteda. Chcial, by jego cérka czuta
sie bezpieczna i chroniona, a nie rozdarta miedzy
rozwiedzionymi rodzicami. Chcial, by miata nie
tylko nazwisko, ale prawdziwy dom i prawdziwa
rodzine. A bez wzgledu na to, co sam myslat o Cal-
lie, wiedzial, ze ona tez kocha dziewczynke. Widzi-
al, jak dzielnie zniosta pordd, jak chetnie poswie-
cita wlasne cialo, wlasny sen ispokdj, by
pielegnowaé coéreczke. Wida¢ bylo to nawet po
tym, jak walczyta z nim w kwestii imienia. Zacisnat
zeby. Skoro Callie potrafila zniesé¢ bdl, to on tez
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potrafi. Nie bedzie zadnego rozwodu. Obydwoje
musza sie poswieci¢. On zrezygnuje z marzen
o zonie, ktérej mogltby ufaé¢, a ona bedzie musiata
porzuci¢ marzenia o mitosci. Mitos¢ i tak byta tylko
iluzja, odpowiedzialnos¢ - nie.

Wiedzial, Ze ten plan moze jej sie nie spodobac.
Przypomnial sobie, jak w pierwszej chwili zare-
agowala na jego propozycje malzenstwa. Bedzie
musial da¢ jej czas na zaakceptowanie malzenstwa
bez mitosci, czas, by mogta docenic¢ to, co chciat jej
zaoferowac.

Zatrzymal sie zreka na klamce. Da jej trzy
miesiace wyznaczone kontraktem. Ale co zrobi,
jesli po tym czasie Callie bedzie chciata odzyskac
wolnos$¢é? Popatrzyt na nig przez przymruzone pow-
ieki. Zatrzyma ja przy sobie jak ptaka w zloconej
klatce. Skoro juz byta jego zona, nie miat zamiaru
pozwoli¢ jej odejs¢.



ROZDZIAY. CZWARTY

Zdezorientowana Callie usiadla na t6zku. Krecito
jej sie w glowie ibyla jeszcze na wpot $piaca.
Rozejrzata sie po obcym, ciemnym pokoju. Co to za
miejsce? Jak sie znalazta w tym t6zku? Wciaz miata
na sobie te sama bawelniana koszulke i spodnie,
w ktérych wyszla ze szpitala. Nie pamietata, skad
sie tu wziela, ale wydawato jej sie, ze styszy ptacz
dziecka.

Dziecko! Wstrzymata oddech. Gdzie jest jej
dziecko?

- Soleil! - zawotata i wyskoczyta z 16zka. - Soleil!

Swiatlo zalalo pokdj ikto$ otworzyl podwdjne
drzwi. Naraz otoczyly ja ramiona Eduarda.

- Gdzie ona jest? - zawotala, przejeta panika,
wyrywajac sie z jego objec. - Gdzie ja zabrales?

- Jest tutaj. - Eduardo puscit ja i otworzyl jakies
drzwi. - Tutaj.

Placz stal sie glosniejszy. Callie z okrzykiem
wpadla wdrzwi, zapalilta lampe 1izobaczyla
16zeczko. Szlochajac zulgi, pochwycita dziecko
w ramiona. Mala natychmiast przestala ptlakac.
Wyraznie byta glodna. Callie usiadla na bujanym
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fotelu pod lampa i zaczeta podciaga¢ koszulke, ale
zatrzymala sie i spojrzata na Eduarda niepewnie.

- Musze ja nakarmic.

Jego oczy zal$nily w swietle lampy.

- To zréb to.

- Ale nie patrz na mnie.

- Widziatem juz wczesniej twoje piersi.

- Odwré¢ sie - rzucita niecierpliwie.

Uniést brwi iodwrécit sie z westchnieniem.
Dopiero teraz Callie podciagneta koszulke i przys-
tawila dziecko do piersi. Kilka chwil mineto w mil-
czeniu. W koncu Callie wziela gleboki oddech
i naraz zawstydzita sie swojego zachowania.

- Przepraszam. Wpadlam w panike. Obudzitam
sie w obcym miejscu inie mialam pojecia, gdzie
jestem.

- Zasnetas w samochodzie - wyjasnil, nie patrzac
na nia. - Przyniostem cie na gére. Nie pamietasz?

Ostatnia rzecza, jaka sobie przypominata, byla
kl6tnia z nim, gdy jechali przez Park Centralny.
Szum silnika podziatal na nig hipnotycznie.

- Chyba bylam zmeczona. - Przetarla oczy. -
Spalam tak mocno, ze przyszto mi teraz do gtowy,
ze uspites mnie jakims srodkiem, zeby wykrasé¢ mi
dziecko. Smieszne, prawda?

- Bardzo $mieszne - odrzek! lodowato.
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- Przepraszam - szepnetla. - Nie chciatam cie os-
karzag, ze...

Odwrdcit sie do niej, ale omijal wzrokiem jej
piersi.

- Ze ukradlem dziecko?

- Tak - odrzekla przez zacisniete gardio.

Jego oczy zals$nity w péimroku.

- Nie musisz sie o to martwic.

Byl dla niej mily iprzez to czula sie jeszcze
gorzej. Od miesiecy nienawidzila go, nazywata go
draniem bez serca wobec swoich rodzicéw i przyja-
ciél, opowiadata o0 jego najgorszych cechach.
Powtarzala sobie, ze nie jest wart tego, by by¢
ojcem. Tymczasem to ona okazala sie bez serca.
Gdyby nie Sami, zrobitaby to, o co zamierzala teraz
oskarzy¢ jego - ukradiaby mu dziecko. Nie miatby
pojecia o tym, ze ma cérke.

- Zle zrobitam, nie méwiac ci o dziecku. - Zebrata
sie na odwage i spojrzata mu w oczy. - Bardzo cie
przepraszam. Czy kiedy$ mi to wybaczysz?

- Daj spokdj - odrzekt szorstko, krzyzujac rami-
ona na piersi. - Obydwoje popeiniliSmy bledy. Ale
to juz przeszlos¢. W malzenstwie zaczynamy
wszystko od poczatku.

- Dziekuje - szepnela z wrazeniem, ze nie za-
stuzyla na taka wielkodusznos¢. Rozejrzala sie
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dokota. Pokéj wygladal jak z pisma o urzadzaniu
wnetrz. Jasnozélte $ciany, pluszaki, wyszukana
kotyska i t6zeczko. - Ladnie tutaj.

- Gdy byliSmy w szpitalu, kazatem stuzbie przygo-
towac pokdj.

- Stuzbie?

- Pani McAuliffe.

- Od poczatku mi sie spodobata - usmiechneta sie
Callie, prébujac naprawi¢ nastréj. - Tam za
drzwiami to pokdj goscinny?

Potrzasnat gtowa.

- To najwieksza sypialnia.

- To znaczy, ze spatam w twoim t6zku?

- Si.

- Och! - Z plonacymi policzkami podniosta wzrok
na Eduarda, ale Bogu dzieki, on patrzyt w inna
strone. - No c06z, dziekuje - odrzekla sztucznie po-
godnym tonem. - PdZniej przeniose sie do goscin-
nej sypialni.

- Zostaniesz tutaj. Tu bedziesz miala blisko do
dziecka - odrzekt spokojnie.

- A gdzie ty bedziesz spal? Chyba nie sadzisz, ze
ty ija...

- Ja zajme pokdj goscinny - przerwat jej.

- Nie chcialabym cie naraza¢ na niewygody.
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- Nie narazisz. - Podszed! blizej i dotknat gtowki
dziecka. - Chce, zeby$ byla tutaj. Zebyscie tu byly
obydwie.

Podniosta glowe ze zdumieniem.

- Naprawde tego chcesz?

- Oczywiscie. Zawsze marzytem, zeby miec taka
rodzine i méc ja chronié. I zamierzam to zrobic.

Bezlitosny wyraz twarzy zniknat zjego twarzy
i pojawila sie na niej czutos¢. Wygladal teraz zu-
pelnie inaczej. Moze taki wtasnie bylby przez caly
czas, g¢gdyby miat szczesliwsze dziecinstwo?
Wezbrato w niej wspélczucie zmieszane z tesknota,
ale musiala mie¢ sie na bacznosci. Wzieta gteboki
oddech.

- Dziekuje, ze tak sie o mnie troszczysz. O mnie
i o Soleil.

- Marisol - powiedzial gwattownie.

- Co?

- Marisol. To klasyczne imie hiszpanskie.
Polaczenie twojego wyboru, Soleil, i imienia mojej
ciotki, Maria.

Callie oblizata wargi.

- Marisol - powtérzyla. Nie brzmialo to Zle. -
Marisol Cruz.

- Marisol Samantha Cruz - poprawit Eduardo
lagodnie.
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Podniosta wzrok ze zdumieniem.

- Po mojej siostrze?

- To ona sprawila, ze jesteSmy razem.

- Sami mnie zdradzila.

- Nalezy do rodziny. Wybaczysz jej. - Popatrzyt
na nia z gory. - Oboje wiemy, Ze tak bedzie.

Callie spojrzala na niego z konsternacja. Nic
z tego. Nigdy nie wybaczy siostrze, ze za jej ple-
cami powiedziala Eduardowi o dziecku. Nigdy.
A jednak... Jak mogla sie zlosci¢ na Sami, skoro
nalezalo powiedzie¢ Eduardowi prawde, nawet
jesli motywy siostry nie byly do konca czyste?
Nawet jesli chodzilo tylko o to, ze byla zakochana
w Brandonie.

Sami byla zakochana w Brandonie. Callie musiata
to sobie wreszcie jasno powiedzie¢. Od wielu lat
widziala, jak Sami wstuchiwata sie w kazde stowo
Brandona, ale powtarzata sobie, ze to nie moze by¢
nic powaznego, zwykle zauroczenie, szczenieca
milo$¢. Nie dostrzegata prawdy i watpita, by Bran-
don réwniez ja dostrzegat.

Brandon jednak zastugiwat na to, by by¢ prawdzi-
wie kochanym. Kazdy maz chcialby by¢ kochany
przez swoja zone. Callie egoistycznie przyjeta jego
o$wiadczyny, sadzac, ze przyjazn wystarczy, by za-
wrze¢ malzenstwo. Jak mogta mu pozwoli¢ na takie
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poswiecenie? Niewiele brakowalo, a zniszczylaby
zycie kilku osob.

Eduardo potozy!t reke na jej ramieniu.

- Opowiadatas mi o siostrze od lat - powiedziat
cicho. - Wysytalas jej prezenty, pisatas listy. Dzieki
twojej pomocy mogta skonczyé college. Obaje
wiemy, ze jej wybaczysz.

Podniosta na niego zalzawione oczy.

- Masz racje - szepnela. - Bylam na nia wsciekla,
ale ona nie zrobila nic zlego. To wszystko przeze
mnie.

Zapadlo milczenie. Gdy otworzyla oczy,
zobaczyla zmarszczke na czole Eduarda, jakby nie
mogt czegos$ zrozumieé. Ich oczy spotkatly sie. Cal-
lie gwaltownie wciagneta oddech iodwrdécita
glowe.

- Dobrze.

- Co dobrze?

- Moze mie¢ na drugie imie Samantha. -
Dotknela miekkiego policzka dziecka. - Marisol
Samantha Cruz.

- Nie moge w to uwierzy¢. - Kaciki ust Eduarda
uniosty sie w lekkim usmiechu. - Czyzbysmy sie
zgadzali? Moge juz wypeini¢ metryke urodzenia?

- Tak - uSmiechnela sie.

- Cud za cudem.
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Przez dtuga chwile patrzyli sobie w oczy. Dziecko
zasneto przy piersi. W koficu Eduardo odchrzaknat
i spojrzat na platynowy zegarek.

- Juz prawie dziesiata. Na pewno jestes gtodna.

- Wtasciwie nie. - W tej samej chwili jednak za-
burczato jej w zoladku. - Chyba tak.

- Przygotuje cos.

- Ty bedziesz gotowat?

Widocznie w jej glosie brzmiata watpliwosé, bo
Eduardo usmiechnat sie.

- Jakos sobie radze w kuchni.

- Musiales sie bardzo zmieni¢ w ciagu ostatnich
dziewieciu miesiecy. Ten mezczyzna, ktérego zn-
alam wczesniej, nie za bardzo wiedzial, gdzie ma
kuchnie. - Potrzasneta glowa. - Zdumiona jestem,
ze udato ci sie beze mnie przetrwac.

- To nie bylo latwe - rzekl szorstko. Odwrdcit sie
i podszedt do drzwi. - ZejdZ na doi, kiedy bedziesz
gotowa.

Popatrzyta na pusta framuge, a potem na Spiace
dziecko. Mata miata jej maly nosek i okragta twarz,
apo ojcu kolor wloséw ioliwkowa skoére. Za-
powiadala sie na pieknos¢. Jak mogtaby nie by¢
pieknoscia, majac takiego ojca?

Przez wszystkie lata, gdy Callie pracowata dla
Eduarda, ani razu nie widziala, by przedlozyt
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czyje$ potrzeby nad wlasne. Ale w ciagu ostatnich
dwodch dni najpierw poprosit, by za niego wyszla,
potem spedzit dwie noce w szpitalu na krzesle
obok t6zka, przywioz! ja do wlasnego domu, przek-
sztalcit gabinet w pokdj dziecinny, oddat jej swoje
16zko, a sam zajal goscinna sypialnie, poprosit ja,
by nauczyla go przewija¢ dziecko. Milioner
Eduardo Cruz zmieniajacy pieluszke dziecku -
czego$ takiego nie potrafitaby sobie wczesniej
wyobrazié. To nie potrwa dlugo, pomyslata.
Wkrétce sytuacja spowszednieje i Eduardo zacznie
unika¢ odpowiedzialnosci irodzinnej intymnosci.
Znéw zacznie pracowal po szesnascie godzin na
dobe i spedzaé¢ noce w towarzystwie innych kobiet.
Niedlugo, zapewne jeszcze przed uplywem trzech
miesiecy, rozwiedzie sie z Callie i z ulga zmieni sie
w rodzica na odlegtos¢ wspierajacego swoja corke
finansowo. A gdy tak sie stanie, Callie razem
z dzieckiem wréca do Dakoty Péinocnej, do rodz-
iny, do ludzi, ktérzy ja kochaja.

Ale czy naprawde ja kochaja? Telefon do domu
w kilka godzin po narodzinach Marisol, gdy jeszcze
byla wyczerpana iobolala, okazat sie katastrofa.
Prébowata wyjasni¢, ze wtasnie urodzita dziecko,
wyszla za mezczyzne, Kktorego znali tylko
z opowiadan, ize zamierza pozosta¢ w Nowym
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Jorku. Matka szlochatla, jakby spotkata ja jakas tra-
gedia, a ojciec... Ojciec nigdy nie znosil dobrze
placzu zony, ale tez nigdy wczesniej nie méwit do
Callie takim tonem. Byt nig tak rozczarowany, ze
nawet nie nazwat jej swoja corka. Miala wrazenie,
ze pragnal sie od niej zupeklnie odciaé. To bylo
bolesne. Nie planowala tej ciazy, afakt, ze
utrzymata ja w tajemnicy, znacznie wszystko
pogorszyl. Ten telefon zmienit co§ miedzy nimi.
Czula sie teraz oddzielona od rodziny, jakby
brakowato jej polowy serca. Ale czula tez ztos¢. Jak
mogli tak ja potraktowac? Powinni ja kochac.
Dlaczego nie potrafili spojrze¢ na wszystko jej
oczami?

W dodatku ojciec byl bardzo niesprawiedliwy
wobec Eduarda. Callie wcigz nie wiedziata doktad-
nie, co mu powiedzial, pamietata tylko, jak wyraz
twarzy Eduarda zmienit sie ze wspodtczucia na zim-
na wsciektosé.

Walterowi Woodville’'owi nie podobato sie to, ze
firma Cruz Oil pojawila sie wich miasteczku,
zréownujac wszystko z ziemia za sprawa pieniedzy
i wplywow, odciagajac mtodych ludzi z rodzinnych
farm obietnica dobrze platnej pracy. A Callie
jeszcze dolata oliwy do ognia. Policzki ja pality, gdy
przypominala sobie gorzkie stowa, ktére
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wypowiadata, gdy Eduardo wyrzucit ja z pracy. Czy
mozna sie bylo dziwié, ze jej staroswiecki ojciec,
ktory ozenil sie ze swoja dziewczyna ze szkoty
Sredniej iwciaz uprawial ziemie, ktéra kiedys
nalezata do jego dziadka, poczul przerazenie na
mys$l, ze taki cztowiek zrobil dziecko jego corce,
a co gorsza ozenit sie z nig?

A jesli chodzitlo o Brandona... Jej policzki poczer-
wienialy jeszcze bardziej. Brandon z pewnoscia
wrocit juz do Dakoty Poélnocnej po samotnej
podrézy przez caly kraj. Zastanawiala sie, co pow-
iedzial jej rodzicom ico czul. Czy martwil sie
o nig? Czy byl na nia zly? Albo jeszcze gorzej - czy
mial zlamane serce? To byla kolejna osoba, ktéra
zranila.

Podniosta sie powoli. Cate cialo miata obolate,
nogi drzaly pod nia zwyczerpania. Wlozyla
coreczke do t6zeczka, cicho wymkneta sie z pokoju
dziecinnego i poszta do sypialni. Znalazta tam wal-
izke z nowymi ubraniami, ktére dostarczono jej
wczesniej do szpitala. Wysypata ubrania na wielkie
16zko, wybrata luzny, kaszmirowy roézowy szla-
froczek i westchnela. Kosztowal pewnie tyle, ile
wynosita jej tygodniowa pensja, ale kaszmir byt
miekki i przyjemny w dotyku.
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Wziela goracy prysznic w marmurowej tazience
i poczula sie jak w raju. Rozczesata mokre wtosy,
narzucita szlafrok na biala koszulke i zeszla na doét.
Dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze to nie jest
zwykty penthouse, lecz raczej cata podniebna rezy-
dencja. Za ogromnymi oknami salonu z kominkiem
rozciagat sie widok na swiatta Nowego Jorku.

- I jak ci sie tu podoba?

Drgneta iodwrécita sie. Eduardo, ubrany
w ciemne dzinsy iczarna koszulke, podszedl do
niej z dwoma kieliszkami martini.

- Zupelnie niewiarygodne - westchneta. - Nie
widzialam dotychczas niczego podobnego.

- To dobrze - usmiechnat sie. - Ciesze sie, ze ci
sie podoba, bo to miejsce nalezy do ciebie.

Zarumienita sie. Gdyby to tylko byta prawda.

- Nie moge pi¢, dopoki karmie dziecko.

Wskazat na jeden kieliszek, w ktérym znajdowato
sie martini z oliwka.

- To jest moje. A to jest sok - dodal, wktadajac jej
w dlon drugi kieliszek =z napojem o rézowym
kolorze.

- Och, dziekuje. - Wypita jednym haustem, otarta
usta i poczula, ze jest glodna. - Cos$ pieknie pach-
nie w kuchni - zauwazyta z nadzieja.

Eduardo patrzyl na nia.
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- Zrobitem quesadillas i ryz. Nie jestem pewien,
czy bedzie ci smakowaé. - Znéw sie usSmiechnat,
ale po raz pierwszy zauwazyla, ze ten usmiech nie
siegal jego oczu. - Miatas racje, kiepsko sobie
radze w kuchni. Nie jestem taki jak niektorzy
mezczyzni, ktoérzy urodzili sie ztalentem do
gotowania.

Callie zmarszczyta brwi, zdumiona ta nagta zmi-
ana jego nastroju.

- Czy cos sie stato?

Eduardo obnazyt zeby w dziwnym grymasie.

- Zupelnie nic.

- Wydajesz sie jakis$ dziwny.

- Wszystko w porzadku. Zjemy kolacje?

- Oczywiscie. - Moze byla zbyt zmeczona i za-
czynala sobie wyobraza¢ rézne rzeczy. A moze
przemawialo przez nig poczucie winy. Z westchni-
eniem rozejrzata sie dookota. - Nie widziate$ mojej
torebki? Musze gdzie$ zadzwonic.

- Do rodziny?

- Nie - odrzekila z irytacja. - Dzwonitam do nich
ze szpitala i sam wiesz, jak to sie skonczyto. Do
Brandona.

Oczy Eduarda btysnetly ztowieszczo.

- Nie.
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- Na pewno dotarl juz do Fern imartwi sie
0 mnie, a ja sie martwie o niego.

- Nic mu nie jest - powiedzial Eduardo chlodno.
Dopit swoje martini i odstawit kieliszek na mar-
murowy gzyms kominka. - Przed chwila znim
rozmawiatem.

- Naprawde? - zdumiata sie.

- Dzwonil tu od kilku godzin. Miatem juz dos¢
tych telefonéw. Dziesie¢ minut temu odebratem
i powiedziatem, zeby przestat.

-1 co on ci powiedziat?

- Sporo réznych rzeczy - odrzekl, ponuro zaciska-
jac zeby. - Co mu wlasciwie opowiadata$ o mnie?

Policzki Callie poczerwienialy.

- Bylam wsciekla, kiedy mnie wyrzucite$ z pracy.
Mozliwe, ze nazwatam cie draniem i idiota.

- Idiota?

- A takze pracoholikiem bez serca, ktory kazdej
nocy zwabia do swojego t6zka inna kobiete, a rano
wyrzuca ja jak $mie¢ - szepnela ipotrzasneta
glowa. - Przepraszam, nie powinnam tego mowic.

Eduardo usmiechnat sie z wysitkiem.

- Powiedziala§ mu prawde. - Siegnal po pusty
kieliszek, zdjat zebami oliwke z wykataczki i zaczal
ja powoli zué. - Wlasnie taki jestem. Aty jestes
skryta, naiwna i niedorzecznie sentymentalna.
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Miata ochote zaprotestowaé, ale ugryzla sie
w jezyk. Po tym, jak sie zachowywala wczesniej,
nie mogta nie przyzna¢ mu racji.

- Ale musimy jako$ to Scierpiec.

- Scierpieé?

- Siebie nawzajem - wyjasnit chlodno. - Ze
wzgledu na Marisol.

Serce Scisneto jej sie bolesnie. Zaledwie chwile
wczesniej wypelniala ja nadzieja, teraz jednak zro-
zumiala, Zze naprawde jest sama. Nie miala po swo-
jej stronie zupeinie nikogo.

- Daj mi m@j telefon.

- Nie.

- Dobrze, sama go znajde.

Przeszla przez drzwi iznalazla sie w duzej luk-
susowej kuchni pelnej nowoczesnego sprzetu. Byta
tu nawet chtodziarka do wina i piec do pizzy. Kuch-
nia réwniez wychodzita na mroczna rzeke Hudson.
Zobaczyla swoja torebke na granitowym blacie
i chwycila ja szybko.

-Tam go nie ma - powiedzial Eduardo za jej
plecami.

- A gdzie jest?

- Wyrzucitem go.

Callie znieruchomiata.

- Chyba zartujesz!
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- Nie pozwole, zeby$ do niego dzwonita - odrzekt
lodowato.

- Nie mozesz mnie powstrzymac - rozzloscita sie.
- Nie masz do tego prawa.

- Jestem twoim mezem. Mam do tego wszelkie
prawa.

- Kupie sobie nowy telefon.

Jego oczy znéw zabtysty groznie.

- Tylko sprébuj!

- To niedorzeczne! Przeciez nie jestem twoim
wieZzniem.

- Dopdki jestesmy malzenstwem, oczekuje od
ciebie lojalnosci.

- Brandon to mdj najlepszy przyjaciel!

- A ty jeste$ moja zona.

- Chyba nie czujesz sie zagrozony przez...

- Nie. Dlaczego miatbym sie czué¢ zagrozony? -
Jego gtos byl niski i peten niecheci. - Tylko dlat-
ego, ze go uwielbiasz, masz do niego zaufanie
i chciatas, zeby to on byl ojcem Marisol? Dwa dni
temu prébowatas za niego wyjsé.

- Tylko dlatego, ze bytam w cigzy!

- Byliscie zareczeni juz od lat, Callie - parsknat
Eduardo. - Jeszcze zanim cie poznatem.

Otworzyla usta ze zdziwienia.

- Co?
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Eduardo opart reke na blacie szafki.

- W zeszla Wigilie, kiedy byliSmy w 16zku. Nie
mogtem zasnac przy tobie.

- To dlaczego mnie nie wyrzucites?

- Poszedlem na spacer. Postanowitem wstapi¢ do
twojego mieszkania izabra¢ kilka twoich rzeczy.
Chcialem cie poprosi¢, zeby$ u mnie zostata. Zu-
pelnie sie nie spodziewalem, ze mieszkasz
Z MeZCZyzZna.

- Co takiego?

Potrzasnat gtowa.

- Po tych wszystkich latach sadzitem, ze moge ci
zaufaé, ale w kilka godzin po tym, jak oddatas mi
dziewictwo, spotkalem twojego dlugoletniego
narzeczonego.

Callie zanieméwila. Wpatrywala sie w niego
nieruchomo.

- No co? Nie ustysze zadnej ostrej riposty?

- Brandon nie byl moim narzeczonym...

W oczach Eduarda znéw pojawit sie groZzny btysk.

- Przestann wreszcie, do cholery! Czy nigdy nie
przestaniesz ktamac? Przeciez go spotkatem!

- Ale zareczyliSmy sie dopiero kilka tygodni
temu.

Twarz Eduarda byta zupeinie nieprzenikniona.
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- W takim razie jak mi to wyjasnisz? Albo ty
klamiesz, albo on! Ktére z was?

- Brandon by nie kltamal - powiedziala stabo Cal-
lie. - Chyba ze... - urwala i zakryta usta dlonia.

,Jesli do trzydziestki zadne znas nie bedzie
w malzenstwie - powiedzial Brandon i wziat ja za
reke - to wezmiemy S$lub”. ,Dlaczego nie?”
rozesmiata sie. To byl wieczér po balu na za-
koniczenie szkoly sredniej. Wydawato jej sie wtedy,
ze trzydziestka jest odlegla o milion lat. Wtedy
uznatla te slowa za zart, ale moze Brandon potrak-
towat je powaznie? Moze wilasnie dlatego dzien po
tym, jak Eduardo wynajal dla niej mieszkanie,
Brandon pojawit sie w Nowym Jorku, bez pracy,
tylko z walizka pelna dzinséw? Czy przyjechal, bo
ustyszat w gtosie Callie, ze zaczyna sie zakochiwacé
w swoim szefie, i zapragnal broni¢ swojego teryt-
orium? Nie, to niemozliwe! Brandon kochat ja jak
przyjaciel, po prostu jak przyjaciel. Spojrzata na
Eduarda ponuro.

- Albo zle zrozumiales cos, co Brandon powiedzi-
al, albo on prébowal cie odstraszy¢, zeby chronic
mnie przed szefem kobieciarzem. Ale nigdy nie
laczyl nas romantyczny zwiazek. Pozwdl mi do
niego zadzwoni¢, to ci to udowodnie.
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- On jest w tobie zakochany. - Z twarzy Eduarda
nie znikat lodowaty wyraz. - Albo klamiesz, albo
jestes Slepa, ale ja nie pozwole po raz kolejny
zrobi¢ z siebie glupca. Nie bedziesz sie w zaden
sposéb kontaktowa¢ z McLinnem. Ani przez tele-
fon, ani przez komputer, ani przez golebia
pocztowego. Ani przez rodzicéw. Rozumiesz?

Callie nie mogta uwierzy¢, ze Eduardo moze sie
zachowywac tak nierozsadnie. Do jej oczu naptyn-
ely 1zy.

- Ale ja go zostawilam na $rodku ulicy - szepneta.
- W dzien naszego slubu. Winna mu jestem jakies
wyjasnienie.

- Widzial, ze odjechatas ze mna. Nie potrzebuje
zadnych wiecej wyjasnien. A jesli to mu nie wystar-
czy... - uSmiechnat sie zimno - to wlasnie powiedzi-
atlem mu wszystko, co potrzebuje wiedziec.

Po plecach Callie przeszed! zimny dreszcz.

- Co mu powiedziates?

Eduardo odwrdcit sie, nalozyl na talerz quesad-
illas i ryz i pchnat w jej strone po blacie.

- To bardzo proste. Jesli skontaktujesz sie z nim
w ciagu trwania naszego matlzenstwa chociaz raz,
to ztamiesz warunki umowy.



85/196

- No to trudno. Mozesz sobie zatrzymaé swoje
glupie alimenty. Nie obchodza mnie twoje
pieniadze.

- A obchodza cie twoje prawa rodzicielskie?

- Co?!

Eduardo unidst brwi.

- Zdaje sie, ze niezbyt dokladnie przeczytatas
umowe, zanim ja podpisatas.

Probowata sobie przypomnieé, co tam bylo nap-
isane, ale prawda wygladata tak, ze zaledwie prze-
biegta wzrokiem pierwsza strone.

- To byl poczatek porodu: byltam w stresie. Zaden
sad nie potraktuje powaznie tego, co wtedy
podpisatam.

Eduardo usmiechnat sie ponuro.

- Chcesz sie przekonac?

Callie nie mogta uwierzy¢, ze potrafi sie zachow-
ywac tak bezlitosnie. Ale z drugiej strony wlas-
ciwie nie powinno jej to dziwi¢. Zamrugala, zeby
odpedzi¢ tzy.

- Pozwdl mi porozmawia¢ z nim tylko raz. Mozesz
stucha¢ z drugiego telefonu. Chce go tylko prze-
prosi¢. - Przymkneta oczy. - Gdy pomysle o tym, co
mu zrobitam...

- Owszem, potrafie sobie wyobrazi¢, jak Zle sie
ztym czujesz - rzeklt Eduardo szyderczo. -
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Sprawitas mu bodl, wskakujac z entuzjazmem do
mojego 6zka i poczynajac dziecko ze mna zamiast
z nim. Szkoda tylko, ze wychowanie Marisol jest
w tej chwili wazniejsze niz romantyczne porywy
twojego serca.

Jego szyderczy ton rozdzierat jej serce.

- Dlaczego tak sie tym przejmujesz? - parskneta.
- Nasze malzenstwo zakonczy sie =za kilka
miesiecy. A jesli o to chodzi, to po co sie ze mna
zenites? Po co tyle zachodu, zeby da¢ dziecku
nazwisko, by¢ mu ojcem izapewni¢ dom, skoro
i tak wiemy, ze to nie potrwa dlugo?

Jego dion na blacie szafki zacisneta sie w piesé.

- O czym ty moéwisz?

- Znam cie bardzo dobrze. Wiem, jakie zycie ci
odpowiada. Podréze po calym swiecie, rywalizacja
z konkurencja, kupowanie kosztownych zabawek,
ktérymi potem nie masz czasu sie bawié, kobiety,
ktorych imion nawet nie pamietasz, i pilnowanie
miliardéw na koncie bankowym. - Podniosta wyzej
glowe. - Czy o czyms$ zapomniatam?

- Moje priorytety sie zmienity.

- Na jak dlugo? Na kilka dni? Na tydzien? Ile
czasu minie, zanim nas porzucisz?

- Porzuce? To znaczy, ile czasu minie, zanim poz-
wole ci wpas¢ w ramiona innego mezczyzny?
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Potrzasneta gtowa.

- Mam juz dos$¢ twojej idiotycznej zazdrosci.

- A ja mam juz dos$¢ tego, ze ciagle mi powtarza-
sz, Zze nie jestem w stanie sta¢ sie przyzwoitym
mezem, w przeciwienstwie do jakiegos bezrobotne-
go farmera, ktéry spija kazde stowo z twoich ust.
Szkoda tylko, Ze to nie on jest ojcem Marisol!

To byla ostatnia kropla, ktéra przepetnita czare.

- Tak, bardzo tego zaluje! - wykrzykneta Callie.
Pochwycilta swdj talerz, ktéry rzeczywiscie nie wy-
gladat zbyt apetycznie, otworzyta kilka szafek, az
w koncu znalazla widelec, iposzita do drzwi.
W progu zatrzymata sie i krzyknela przez ramie: -
Nie moge sie juz doczekaé, kiedy ming te trzy
miesiace!

A potem ze szlochem pobiegta na gore, gdzie mo-
gla zjes¢ ipoplaka¢ spokojnie w towarzystwie je-
dynej osoby na tym swiecie, ktéra wciaz ja kochata
- swojego dziecka.



ROZDZIAL PIATY

Trzy miesigce poZniej

Przez te okropne trzy miesigce Eduardo byl na-
jlepszym, kochajacym ojcem dla jej dziecka, ktére
juz nie bylo noworodkiem, lecz pulchnym
niemowleciem, i przesypialo wieksza czes¢ nocy.
Przez caly ten czas traktowatl Callie z dystansem,
lecz uprzejmie. Przez te trzy miesiace dreczyly ja
wspomnienia, zlo$¢ itesknota. Te trzy miesiace
w koncu minety.

Patrzyla na siebie w lustrze, zapinajac suwak
srebrnej sukienki bez ramiaczek. Dekolt w karo
podkreslat jej piersi. Naltozyla kolczyki z trzykar-
atowymi brylantami i dziesieciokaratowa branso-
lete, a potem pomalowata usta i rzesy. Cofnela sie
na niebotycznie wysokich obcasach i spojrzata na
swoje odbicie bez usmiechu. Miata wrazenie, ze
patrzy na zupelnie obca osobe.

Zawsze uwazala siebie za pulchna dziewczyne
przecietnej urody, tymczasem lustro moéwito cos
zupelnie innego. Jej wlosy, prostowane dwa razy
w tygodniu w najlepszym salonie na Upper West
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Side, byly dilugie i blyszczace. Ramiona i nogi
bardzo jej zeszczuplaly od noszenia Marisol i wy-
chodzenia z nia na dlugie jesienne spacery. Chodz-
ita do parku prawie codziennie, bez wzgledu na po-
gode. W domu czuta sie bezuzyteczna, pochwycona
w pulapke, zamknieta wjednej przestrzeni
z mezem, ktéremu byla zupelnie obojetna.

Ale transformacja w zone na pokaz okazala sie
sukcesem. Nie przypominala juz wiejskiej dziew-
czyny ani nawet miejskiej sekretarki. Teraz byta
pania Cruz, niekochana Zzona tytana biznesu.
Kazdej nocy spata samotnie w jego wielkim 16zku,
aon w pokoju goscinnym na koncu Kkorytarza.
Eduardo kazdego dnia wracal z pracy jeszcze
przed kolacja ijego twarz rozswietlata sie rados-
ciag, gdy chwytal Marisol w ramiona, a wieczorem,
gdy mata nie mogta zasna¢, nosit ja po korytarzu,
tulac do piersi i Spiewajac niskim barytonem. Cal-
lie wiedziata, ze te wspomnienia na zawsze po-
zostana w jej sercu, bo gdy sie rozwioda, nigdy
wiecej tego nie zobaczy.

Eduardo niezmiennie traktowal ja uprzejmie.
Nigdy nie wspominatl o Brandonie i jej rodzinie ani
o niczym innym, co mogloby sie sta¢ przyczyna
sprzeczki. Przy kolacji czytal gazete i rozmawiat
znia na banalne tematy, ona za$ nie mogta
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oderwa¢ wzroku od jego ust i dloni. Nigdy jej nie
dotykal, oczekiwat tylko, ze bedzie sie zajmowac
dzieckiem i od czasu do czasu towarzyszy¢ mu na
imprezach dobroczynnych. I wlasnie dzi$ miala sie
odby¢ jedna z takich imprez.

W swiecie nowojorskiej socjety sezon bozonar-
odzeniowy zaczynal sie juz na poczatku grudnia.
Inaugurowal go doroczny Bal Zimowy, na ktérym
zbierano pieniadze dla potrzebujacych dzieci
z miasta. Tego wieczoru Callie po raz ostatni miata
zatozy¢ elegancka suknie i stana¢ u boku Eduarda
ubranego we frak. Nastepnego dnia zamierzata sie
wyprowadzi¢. Sadzita, ze Eduardo rozpocznie
postepowanie rozwodowe.

Westchnela. Nawet przez chwile nie wierzyta, ze
przez te trzy miesiace byl jej wierny. Znata go zbyt
dobrze. Nie nalezal do mezczyzn, ktérzy potrafiliby
zy¢ w celibacie choéby przez miesiac, nie wspom-
inajac juz o trzech. Musial mie¢ przez ten czas
jakie$ kochanki. Ale gdzie ikiedy? Ta my$l nie
przestawala jej dreczy¢.

Przytozyla dion do czola. Co ja to wlasciwie
obchodzito? Jutro spakuje sie i wyruszy do Dakoty
Péinocnej, do domu. Tesknila za rodzina, za Sami,
matka, Brandonem, nawet za ojcem. Tesknila za
zniwami, jesienia, zbieraniem jablek i goracym



91/196

cydrem, za Swietem Dziekczynienia, gdy ojciec
kroit indyka, iza ciastem z dyni przygotowanym
przez matke. Ale nie wybaczyla im jeszcze. Ch-
ciala, by zadzwonili i przeprosili ja. Znali przeciez
numer. Ale nie zadzwonili. Ona tez nie.

Mimo wszystko zamierzata wréci¢ do domu.
Zaznaczyta w kalendarzu czarnym flamastrem
date, gdy jej papierowe malzenstwo mialo sie za-
konczy¢. Eduardo z pewnoscia tez sledzil kalen-
darz. Wspaniale odnajdowatl sie w roli ojca, ale na
pewno wyczerpywalo go ukrywanie romanséw,
praca po dziewie¢ godzin dziennie zamiast
zwyktych szesnastu i domowe kolacje. Szczerze
mowiac, nie spodziewala sie, ze wytrzyma tak
diugo.

Ani razu nie probowatl jej dotknaé. Spedzili ze
soba tylko jedna noc - te, kiedy zostala poczeta
Marisol. Callie byla pewna, ze nigdy nie zapomni
tej nocy. Gdy wréci do domu, poszuka zwyklej
pracy i zapomni o Eduardzie. Musi jej sie to udac;
inaczej cale zycie straci dla niej sens.

- Querida.

Odwrdcita sie. Eduardo, ubrany w czarny frak,
stal w otwartych drzwiach sypialni. Powoli powiddt
po niej spojrzeniem.
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- Wygladasz pieknie. Wszyscy mezczyzni beda mi
dzisiaj zazdroscic.

- Och - odpowiedziata, rumienigc sie. Nie miata
pojecia, jak powinna zareagowac¢. Nigdy wczesniej
nie prawit jej takich komplementéw i poczula sie
skrepowana jak na pierwszej randce. - Dziekuje.
Ty réwniez wygladasz dobrze.

- Przyniostem ci prezent - usSmiechnal sie
i wyciagnat z kieszeni fraka czarne aksamitne
pudeteczko. Gdy je otworzyl, w srodku rozbtysnat
naszyjnik wysadzany szmaragdami i brylantami.
Callie zaparto dech z wrazenia.

-To dla mnie? Dlaczego? - wyjakala ze
zdumieniem.

- Naprawde musisz pyta¢? - zasmiat sie Eduardo.

Przygryzta warge.

- Czy to ma by¢ pozegnalny prezent?

- Nie. - Potrzasnat glowa i znéw sie usmiechnat.
- Mozesz to uzna¢ za wczesniejszy prezent
gwiazdkowy. - Odlozyl pudetko na 16zko i wyjat
naszyjnik. - Moge?

Zdenerwowana, uniosta wtosy z karku i poczuta
dotyk jego cieplych, duzych dioni. Przeszyt ja
dreszcz. Polozyla reke na iskrzacych sie kamie-
niach i spojrzata w lustro.
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-Jest piekny - wykrztusita przez zacisniete
gardto.

Ich spojrzenia spotkaly sie w lustrze. Usmiech
zniknat z twarzy Eduarda.

- Nie jest nawet w polowie tak piekny jak ty -
powiedziat cicho. - Zadna kobieta nie moze sie
z toba réwnad.

Stal tuz za nia, tak blisko, ze prawie sie dotykali.
Poczula przyplyw pozadania tak mocny, ze kolana
omal sie pod nia nie ugiety. Przymkneta oczy.

- Dlaczego jestes dla mnie taki mily? -
wykrztusita. - Dlaczego wtasnie teraz, na sam
koniec?

Potozyt rece na jej nagich ramionach.

- A kto mowi, ze to juz koniec?

- Umowa - szepnela.

Eduardo obrocit ja twarza do siebie. Otworzyta
oczy. Poczula ciepto emanujace z jego ciala.

- Na pewno wiesz, czego chce - powiedziat
Eduardo cicho, wpatrujac sie w jej usta.

Wolnosci, pomyslala. Tymczasem ona w czasie
trwania ich matzenstwa znéw zaczeta go pragnac.

- Oczywiscie - probowata sie rozesmia¢. - To
pewnie byly trzy najdluzsze miesiace twego zycia?

- Tak. - Pogtadzit ja po policzku.

- Trzy miesiace czekania.
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- Trzy miesiace piekla - zgodzit sie.

Wszystkie jej najgorsze obawy wlasnie sie
potwierdzaty.

- No c6z, dzis$ wieczorem wreszcie sie to skonczy.

Jego wzrok btadzil po jej twarzy.

- Tak - potwierdzit cicho.

Odwrdcita sie i siegneta po atlasowa torebke.

- Jestem gotowa.

Podal jej ramie i poprowadzit na dét. Pozegnali
pania McAuliffe, ktéra miata pilnowac¢ $piacego
dziecka. Eduardo wyjat z szafy biate futro i narzu-
cil je na ramiona Callie. Zjechali na dét i wyszli.

- Zycze panstwu udanego wieczoru - u$miechnat
sie portier, dotykajac czapki.

- Dziekuje, Bernardzie. - Eduardo potozyt reke na
plecach Callie ipoprowadzit ja do czarnej
limuzyny, ktéra juz czekala przy krawezniku.
Sanchez otworzy! przed nimi drzwi.

Bal Zimowy odbywal sie w szacownym starym
hotelu na skraju Parku Centralnego. Idac przez hol
z dlonia oparta na ramieniu meza, Callie podzi-
wiata sufity pokryte freskami. Zeszloroczny bal
Swiateczny w firmie Cruz Oil byt wielkim wydar-
zeniem, ale nie moégl sie rownac z ta impreza. To
byto najglosniejsze wydarzenie sezonu. Weszli do
ogromnej sali ozdobionej rzedem nagich czarnych
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drzew, na ktérych migotaly biate swiatetka. Biale
tlo ztylu podswietlone bylo na fiotkowy kolor.
Zima byla ulubiona pora roku Callie, a grudzien
ulubionym miesiacem. Patrzyla z zachwytem na
bajkowy las.

Fantazja rozwiata sie, gdy dostrzegta kiebiacy sie
dookota nich tlhum gosci - chude celebrytki
imezczyzn obdarzonych pieniedzmi i wtadza,
ktorzy ukonczyli uniwersytety Ivy League,
pochodzili z najlepszych rodzin, a wakacje spedzali
w Kennebunkport i Martha’s Vineyard. A kim byta
ona? Nikim. W domu wydawalo jej sie, ze tadnie
wyglada, ale teraz znéw poczula sie gruba i nie na
swoim miejscu. Wysokie, chude modelki krazyty
wokot nich jak stado rekinéw, spogladajac na
Eduarda takomym wzrokiem.

- Znasz je? - szepnela.

- Kogo?

- Te kobiety, ktore sie w ciebie wpatruja.

Obrzucit spojrzeniem piekne supermodelki.

- Nie.

Czy moéwil prawde? Moze po prostu nie chciat
rani¢ jej uczué. Zastanawiala sie, czy miat z ktéras
z nich romans. Jesli nie, to zapewne odliczat juz
czas pozostaly do rozwodu i wyznaczal sobie cele
przysztych podbojow. I ktéz mégltby go za to winic?
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Trzy miesiace bez seksu to bardzo dlugo dla
takiego mezczyzny jak Eduardo. On jednak nie
patrzyl na modelki, tylko na nia.

- Czy moge ci przynies¢ cos do picia?

Nerwowo skineta gtowa, agdy podal jej
krysztalowa szklanke z ponczem, wypita go jednym
haustem.

- Uwazaj - ostrzegt ja zrozbawieniem, saczac
martini ozdobione plasterkiem ogérka. - To jest
mocniejsze, niz sie wydaje.

Callie jednak juz miata dos$¢ ostroznosci. Poncz
mial owocowy smak, cierpki i stodki jednoczesnie.
Smak pokusy. Dopita do konca iwyciagneta
szklanke.

- Prosze, przynie$ mi jeszcze jeden taki.

Edwardo potrzasnat gtowa.

- Ostroznie, querida.

- Mam juz dosy¢ ostroznosci - odszepneta. -
Przez ten jeden wieczér chce by¢ lekkomysina.

Na jego twarz wyptynal powolny usmiech.

-Jak sobie zyczysz. - Odwrdcit sie i poszedt
w strone baru. Gdy wrdcil, utkwil w niej gorace
spojrzenie.

- Prosze - powiedziat cicho, podajac jej szklanke.
Jego palce otarly sie o jej palce. Callie zadrzata.
Przez ostatnie tygodnie traktowal ja z uprzejmym
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dystansem, jakby byla jedna z jego pracownic albo
nianka do dziecka, ale dzisiaj naprawde na nia
patrzytl - takim wzrokiem, jakby miat ochote zer-
wacé z niej sukienke.

- Dziekuje - wymruczata. - Jak sie nazywa ten
drink?

Jego usta drgnety w usmiechu.

- Nazywa sie Rudolf.

- Rudolf? Dlaczego?

- Bo bedziesz miala po nim czerwony nos i za-
czniesz lata¢ w nocy.

- Och - mrukneta. Glupie pytanie, glupia odpow-
iedz. Przylozyta szklanke do ust i pociagneta spory
lyk, swiadoma jego spojrzenia. Wypita do dna
i w koncu musiata spojrze¢ mu w oczy.

- Czy mialas juz kiedys$ w zyciu kaca?

- Nie.

- A chcialabys?

Ten pomyst calkiem jej sie spodobal. Zawsze to
jaka$ odmiana od mys$lenia o nadchodzacym roz-
wodzie, pomyslata.

Orkiestra zaczeta gra¢. Eduardo wyciagnat reke.

- Zatancz ze mna.

Potrzasneta gtowa, patrzac na zgromadzenie su-
permodelek tuz przy parkiecie.

- Moze poprosisz ktéras z nich?
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Zmarszczyt czoto i obejrzat sie przez ramie.

- Dlaczego?

- Wydaje mi sie, ze cie znaja.

- Mnéstwo ludzi mnie zna.

Callie poczula, ze $ciska ja w gardle.

- Moze skoniczymy juz z tym udawaniem. Nie mu-
sisz by¢ taki dyskretny. Doskonale wiem, ze miates
kochanki podczas naszego matzenstwa.

Jego spojrzenie wyostrzyto sie.

- Kto ci tak powiedzial?

- Nikt mi nie musial méwi¢. Przeciez nie sypi-
aliSmy ze soba, wiec przypuszczam...

- 7le przypuszczasz.

Przez dluga chwile patrzyli na siebie.

- Czy to moze by¢ prawda? - szepnela Callie
z sercem w gardle. - Przeciez to niemozliwe. Musi-
at ktos by¢.

W jego oczach blysnal ptomien.

- Czyli takie masz o mnie zdanie - odrzek! z nap-
ieciem. - Sadzisz, ze nalegatem na twaoja absolutna
wiernos¢, a jednoczesnie zdradzalem cie, lamiac
przysiege matzenska?

- A co mam sadzi¢? Przeciez cie znam, Eduardo.
Jest zupelie niemozliwe, bys zachowywat celibat
przez cale trzy miesiace, szczegélnie ze kobiety
rzucaja sie na ciebie ze wszystkich stron. Zaden
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mezczyzna nie mogtby sie temu oprzed,
a zwlaszcza...

- A zwlaszcza ja - dokonczyt cicho i ztowieszczo.
Callie potrzasnela glowa, czujac, ze do jej oczu
naplywaja lzy.

- Masz, czego chciales. Nasze dziecko nosi twoje
nazwisko. Teraz juz wszyscy twoi przyjaciele
widzieli mnie. Wiedza, ze zachowatles sie honorowo
i Ze nasze malzenstwo nie moze przetrwac.

- Dlaczego?

- Popatrz tylko na mnie. - Zaczynalo juz krecic jej
sie w glowie po alkoholu. Spojrzala na swoje
kragtosci w obcistej sukience, a potem wskazala na
niego. - I popatrz na siebie.

Eduardo zmarszczyt brwi. Popatrzyl na swdj frak,
potem na Callie wsrebrnej sukni, ktéra
podkreslata jej figure, i potrzasnat glowa.

- Nie rozumiem.

- Mniejsza oto - parskneta. - To juz nie ma
znaczenia.

Odwrécita sie, zeby odejs¢, ale Eduardo
przytrzymat ja za reke. Odebratl od niej pusta szk-
lanke, postawit na tacy przechodzacego kelnera
i pociagnal ja w ramiona.

- Nigdy cie nie zdradzitem, Callie.

Oblizata wyschniete wargi.
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- A dlaczego miatbys$ by¢ mi wierny?

- Skoro musisz o to pytaé, to znaczy, ze w ogdle
mnie nie znasz. - Mocniej zacisnal palce na jej
dloni. - Zatancz ze mna.

Popatrzyla na niego iserce podeszio jej do
gardla. Wiedziala, ze powinna odmoéwi¢. Gdy za-
pominata o zlosci, stawala sie zbyt podatna na
zranienie. Malzenstwo miato sie skonczy¢
nastepnego dnia. Nie mogta teraz dopusci¢ go zbyt
blisko. Powinna ucieka¢ jak najszybciej ijak na-
jdalej. Ale nie potrafita sie oprzec.

- Dobrze - szepnela ipomyslata: tylko raz, na
pozegnanie.

Zwrécil sie w jej strone i przyciagnat ja do siebie.
Dookola nich purpurowe cienie poruszaly sie
w lawendowym swietle. Nagie drzewa przypomin-
aly koronke. Zaczeli tanczyé, otoczeni parami
kolyszacymi sie w rytm muzyki. Eduardo objat ja
mocno. Oparla twarz o jego biata koszule, poczuta
jego cieplo i zapach i przymknela oczy. Czula sie
dziwnie bezpieczna. Miala wrazenie, ze cofnetla sie
w czasie do tej jednej nocy, kiedy czula, ze nie jest
mu obojetna.

Przez nastepne dwie godziny nie schodzili
z parkietu. Callie zagubila sie we mgle romantycz-
nych marzen. Kolysata sie w srebrnej sukni,
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patrzac na jego przystojna, zmystowa twarz, i za-
pomniata o wszystkim innym. Prawie nie styszata
muzyki. Ona i Eduardo byli sami w zaczarowanym,
zimowym lesie.

Uswiadomita sobie, ze go kocha inigdy nie
przestata go kocha¢. Gdy przyszlo jej to do gltowy,
zastygla w miejscu.

- O co chodzi, querida? - zapytal Eduardo cicho.

Krecilo jej sie w glowie i byto jej goraco. Nie mo-
gla sobie pozwoli¢ na to, by znéw go kochaé. Nie
mogta by¢ taka gtupia.

- Co ty probujesz ze mna zrobic?

Eduardo stal nieruchomo na parkiecie i patrzyt
na nia.

- Co ja robie? Chce cie pocatlowac - szepnat.

Nie byla w stanie sie poruszy¢. Pochylit glowe
ipoczula jego dlonie na nagiej skorze plecow.
Pocatunek peten byt obietnic i namietnosci.

- Pragne cie, Callie - szepnal z ustami tuz przy
jej skoérze.

- Dlaczego tak mnie dreczysz? Przeciez oboje
wiemy, Ze rano odrzucisz mnie jak smie¢. Raz juz
tak byto.

- Callie...

- Nie! - Oderwala sie od niego, nie chcac, by
zobaczyl cierpienie wjej oczach. Nie mogtaby
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znies¢ takiego upokorzenia. Obroécita sie i uciekla
z parkietu. Przepchneta sie przez tlum i przebiegta
obok szatni, nie zatrzymujac sie, by odebra¢ futer-
ko. Wypadia z hotelu na ulice i omal nie wpadia
pod przejezdzajaca takséwke. Takséwkarz zatrabit
i krzyknatl cos ze zloscia, ale prawie go nie stysza-
la. Znalazla sie po drugiej stronie ulicy, na skraju
Parku Centralnego. Park wygladal niesamowicie -
spowity bialym $niegiem jak wnetrze sali balowej,
ale niebezpieczny i zimny, prawdziwy. Na niebie
Swiecit ksiezyc. Chmurki dookota niego 1$nily jak
perly na czarnym aksamicie.

Callie slepo biegta przed siebie, wciaz szlochajac.
Nie byl to miekki kobiecy szloch, lecz gitebokie
spazmy. Otarla oczy i obejrzala sie. Eduardo szedt
za nia. Widziala jego groZzna czarna sylwetke.
Wstrzymata oddech iznéw rzucila sie biegiem,
potykajac sie na wysokich obcasach. Zgubita
w $niegu jeden but. Obejrzata sie, chcac po niego
wroci¢, ale gdy zobaczyla Eduarda tuz za soba,
szybko zrzucita drugi iznéw =zaczela uciekac.
Zamarznieta, pokryta $niegiem Sciezka parzyla jej
nagie stopy, srebrna sukienka oplatywata sie
wokol ndg, wiatr smagat jej nagie ramiona.

W koncu Eduardo zréwnat sie z nia i pochwycit ja
na rece.
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- 1dz stad. IdZ sobie - wyszlochata, upokorzona. -
Zostaw mnie w spokoju.

- Naprawde myslisz, ze jeste$s mi niepotrzebna? -
powiedzial ponuro, patrzac na nia. Blask ksiezyca
otaczal jego glowe srebrzysta aureola, jakby
zmystowy, czarny aniol pojawit sie tu, by zwabi¢ ja
do piekta. - Czy naprawde tak wlasnie myslisz?

- Wiem o tym.

- Wtasnie urodzitas moje dziecko. Nie jestem bru-
talem. Nie zamierzalem rzucac sie na ciebie silg.

Prébowata sie uwolnic¢ z jego objec.

- Oczywiscie, ze nie, skoro potowa supermodelek
z tego miasta stoi w kolejce za twoimi drzwiami.
Jak mogtabym z nimi konkurowac¢? Sam powiedzi-
ales, ze nie mozesz sie doczekaé, zeby sie ze mna
rozwies¢.

- Och, Boze! - Zacisnal zeby. - Czy wiesz, jak
bardzo cie pragne? I od jak dawna? Wiesz o tym?

Patrzyla na niego, zdumiona jego wsciekloscia.
Eduardo Sciszyt gtos.

- Pragne cie juz od roku, Callie. Czekalem na
ciebie przez rok.

- Nie - szepnela. - To nieprawda.

Na widok jego oczu przeszyt ja dreszcz.

- Méj Boze. Jak mozesz o tym nie wiedzie¢? Jak
to mozliwe, Ze tego nie zauwazytas?
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Serce na moment przestalo jej bi¢. Oblizata
suche usta.

- Ani razu nie prébowates mnie dotkna¢. Prawie
na mnie nie patrzyltes.

- Bylas tuz po porodzie. - Wyciagnal reke
i odgarnal dlugie wlosy z jej ramion. - Spatas po
cztery godziny na dobe. Nie potrzebowatas
kochanka, tylko partnera. Dobrego ojca.

Whpatrzyla sie w niego.

- I byte$ dobrym ojcem - wykrztusita przez tzy. -
Najlepszym, jakiego Marisol mogtaby sobie zyczyc¢.

Uslyszala jego glebokie westchnienie. Mocniej
przycisnat ja do piersi.

- Dziekuje - powiedziatl cicho. Wokét nich zimowy
krajobraz 1$nit w blasku ksiezyca.

- Naprawde mnie pragnates?

- Probowalem przestaé. Powtarzalem sobie, ze
tamta noc byla bez znaczenia, ze jestes klam-
czucha zareczona z innym mezczyzna i zdradzitas
nas obu. Ale nie mogtem o tobie zapomnieé¢, cho¢
bardzo sie staralem. Od tamtej nocy nie bylo
w moim zyciu zadnej innej kobiety - powiedziat
szorstko. - Rozumiesz, co méwie? Zadnej innej.

Patrzyla na niego z niedowierzaniem.

- Ale przeciez minatl juz caty rok?

- Tak.
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- A te zdjecia z hiszpanska ksiezniczka?

- Jest piekna - szepnat i potrzasnat glowa. - Ale
zupelnie mnie nie podniecata.

tzy spltynely po policzkach Callie i zamarzly na
skorze.

- Nie. To nie moze by¢ prawda. Nie mogtes zy¢
w celibacie przez caly rok z mojego powodu.

- Nie wierzysz mi? - Powoli postawil ja na ziemi.
- W takim razie uwierz w to.

Pochylit gtowe, przycisnat Callie do siebie i po-
calowal jeszcze raz, mocno i gteboko. Stojac boso
posrodku ciemnego Parku Centralnego, otoczona
$niegiem inagimi, zimowymi drzewami, Callie
poczula fale goraca. Eduardo wzmocnit uscisk,
mruczac co$ po hiszpansku. Niejasno zdawata
sobie sprawe, ze lodowaty wiatr smaga ja po
policzkach irozwiewa pasma ciemnych wloséw,
ale cate jej cialo plonelo. Po wielu miesiacach
tesknota w koncu znalazla ujscie. Zarzucila mu
ramiona na szyje, tulac sie do jego mocnego,
twardego ciala. Nie docieraly do niej odgtosy
ruchu ulicznego ani wiatr gwizdzacy w koronach
drzew. Przyplynely do niej wspomnienia innej zi-
mowej nocy. Miala wrazenie, ze zagubita sie w cza-
sie, jakby jakims$ sposobem udatlo jej sie wréci¢ do
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najwspanialszej nocy, jaka przezyta w calym swoim
zyciu.

Eduardo oderwal sie od niej igwaltownie
wciagnat oddech, a potem wyjat telefon z kieszeni
spodni i wybral numer.

- Sanchez, czekaj na rogu - rzucit, nie odrywajac
wzroku od twarzy Callie. Schowatl telefon do
kieszeni i wziatl ja na rece.

- Nie musisz mnie nies¢ - szepneta. - Nie jest mi
zimno.

Nie zwazajac na jej slowa, poszed! przed siebie,
niosac ja bez zadnego wysitku. Po drodze
zatrzymal sie izabral jej buty porzucone na
$ciezce. Dopiero na skraju parku postawit ja na
chodniku. Sciagnat frak inarzucil na jej nagie
ramiona.

- Dziekuje - szepneta, drzac na catym ciele, cho¢
w dalszym ciagu nie czula zimna.

- Nigdy mi nie dziekuj - odrzekt gilebokim
glosem. - Chce sie o ciebie troszczyc.

Skinela glowa iserce zaczelo bi¢ jej mocniej.
Z nieba sypaly sie gesto ptatki $niegu.

- Callie - szepnal Eduardo. - Wiesz, co zrobie,
kiedy wrécimy do domu.

Zakrecito jej sie w glowie. Pragnal jej, aona
pragneta jego, ale ich malzenistwo miato sie
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skonczy¢ za kilka godzin. Za kilka godzin miata by¢
wolna. Naraz jednak wolno$¢ od Eduarda wydata
jej sie smiercia. Otoczyla go ramionami, przytulita
policzek do biatej koszuli iprzymkneta oczy,
stuchajac bicia jego serca. Ptatki $niegu spadaly na
jej wilosy.

- Samochdd juz tu jest.

Otworzyla oczy ipozwolila sie poprowadzi¢ do
limuzyny. Gdy Sanchez ruszyl, Eduardo odwrdcit
sie do niej i nie zwazajac na obecnos$¢ szofera, po-
chylit glowe nad jej twarza. W ostatniej chwili
odwrécita sie od niego.

- Nie moge.

- Dlaczego nie mozesz? - zapytal ochryple. -
Dlatego, ze kochasz kogos$ innego?

- Boje sie - przyznata szczerze.

Zamrugat ze zdziwienia.

- Boisz sie?

Boje sie, ze moje serce rozpadnie sie na kawalki,
ktérych juz nigdy nie uda mi sie posklejac,
pomyslata.

- Tego nie bylo w umowie - wykrztusita. - Nasze
malzenstwo miato by¢ matzenstwem tylko z nazwy.

Usta Eduarda drgnety.

- Skad ten pomyst?
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- W sadzie, kiedy dostaliSmy licencje,
powiedziates...

- To ty nazwala$ to malzenstwo kontraktem, bo
nim jest. Ale ja nigdy nie powiedziatem, ze bedzie
malzenstwem tylko z nazwy. Obiecalem, ze bede ci
wierny, i bylem, ale nie moge cierpie¢ i pragnac
cie do konca zycia.

- Nie musisz. Jutro mijaja trzy miesiace i nasze
malzenstwo mozna bedzie uwaza¢ za zakonczone.
- Urwala, zdumiona wyrazem jego twarzy.

- Nie. - Wjego oczach odbijaly sie bozonar-
odzeniowe $wiatla z mijanych ulic. - Nie bedzie
zadnego rozwodu.

Callie miata wrazenie, ze czas stanal w miejscu.

- Przeciez powiedziales: trzy miesiace.

- Zmienilem zdanie. Od dnia, kiedy wzialem
dziecko na rece, wiedzialem, ze nasze malzenstwo
musi by¢ na zawsze. To najlepszy sposob, zeby wy-
chowa¢ Marisol. Jedyny sposéb. Mialem nadzieje,
ze ty tez sobie to us§wiadomisz.

- Powiedziate§ przeciez, ze sie ze mna
rozwiedziesz - szepnela, czujac, jak rozwiewaja sie
jej marzenia o powrocie do rodziny. - Obiecates.
Powiedziate$, ze wezmiemy s$lub tylko po to, zeby
dziecko urodzito sie w legalnym zwiazku i zeby mo-
gto dostac twoje nazwisko.
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W jego oczach pojawit sie chtéd. Ciato pod biala
koszula napieto sie.

- Powinna$ by¢ zadowolona - rzekl sztywno. -
Jako moja zona bedziesz miala wszystko, czego
zapragniesz. Pienigdze do dyspozycji, piekne
domy, stuzbe, stroje i klejnoty.

Odwrdcita wzrok i wykrztusita przez zacisniete
gardto:

- A co z ludzmi, ktérych kocham?

- Bedziesz kochac¢ swoje dzieci.

- Dzieci? - wyjakala. - W liczbie mnogie;j?

- Jedynak czuje sie samotny. Marisol potrzebuje
rodzenstwa. Sidstr, z ktéorymi mogtaby sie bawic,
braci, ktérzy beda jej chronic.

Patrzyla na niego i przypomniata sobie wszystko,
co sltyszala o jego dziecinstwie w Hiszpanii. Wy-
chowat sie w biedzie. Matka uciekla z kochankiem,
a dumny, upokorzony ojciec zastrzelil sie z kara-
binu z czaséw drugiej wojny $wiatowej. Dziesieci-
oletniego Eduarda wystano do ciotecznej babki
w Nowym Jorku, ktérej nigdy wczesniej nie widziat
na oczy i ktéra umarta, gdy mial osiemnascie lat.
Nie miat nikogo. Byt zupelnie sam na swiecie. Cal-
lie nawet nie potrafila sobie tego wyobrazi¢. Jej
rodzice byli staroswieccy iczula sie przez nich
ograniczana, mlodsza siostra przewaznie ja
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denerwowatla, ale nie potrafita sobie wyobrazié, ze
mialaby by¢ jedynaczka ido tego sierota porzu-
cona przez rodzicéw. Mimo wszystko jednak
probowata nie poddac sie wspétczuciu.

- I tak po prostu spodziewasz sie, ze sie zgodze?
Ze zostaniemy malzeiistwem ibedziemy mieli
wiecej dzieci? Zaplanowale$ to wszystko z zimna
krwig?

Spojrzatl na nia ponuro.

- Nie bedzie zadnego rozwodu. Marisol bedzie
sie czula kochana ibezpieczna. Bedzie miata
obydwoje rodzicéw i dom.

Patrzyla na niego z wrazeniem, ze to jaki$ dzi-
waczny sen. Przez chwile niemal przekonata ja
jego pewnos¢. Moze Eduardo miat racje? Moze tak
bytoby lepiej dla Marisol i dla wszystkich? Ale jak
mogta mu dawaé¢ swoja mitos¢ przez reszte zycia,
skoro on pragnat tylko jej ciala? Czy miala poswie-
ci¢ swoje serce iwszelka nadzieje na to, ze kie-
dykolwiek bedzie kochana? Spedzi¢ reszte zycia
z poczuciem samotnosci tylko po to, by daé
dziecku dom? Uniosta wyzej glowe.

- Moja rodzina musi sie sta¢ czescia zycia Mar-
isol. I mojego tez. Tesknie do nich. Moi rodzice, si-
ostra i... - urwala, ale byto juz za p6Zno. Eduardo
prychnat.
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- No ioczywiscie Brandon McLinn. To s$wiatlo
wciaz plonie jasno w twoim sercu. - Zacisnat zeby
i odwrdécit gtowe do okna. - Jestem rozczarowany.

Wzieta gteboki oddech, Zzeby sie opanowac i nie
ztapac¢ na haczyk.

- To bylo zupelnie bez sensu, ze zabronite$ mi sie
z nim kontaktowa¢. Zgodzitam sie na to wylacznie
dlatego, ze wiedzialam, ze trzy miesiace wkrétce
mina i wtedy bede mogta...

- Tak. - Spojrzat na nia twardo. - Doskonale
wiem, co chcialas wtedy zrobié.

Limuzyna zatrzymala sie i Sanchez otworzyl
drzwi. Callie wysiadla. Dlaczego Eduardo zawsze
rozumial wszystko na opak? Dlaczego wciaz byl za-
zdrosny o Brandona?

Nawet na nia nie spojrzal, gdy szli przez hol.
Namietnosé, ktéra czuli w Parku Centralnym,
wyparowata jak dym. Eduardo przycisnat guzik
istaneli przy windzie, nie dotykajac sie. Naraz
zwrocit sie w jej strone i zacisnat dlonie w piesci.

- Zostawilem cie w spokoju zbyt dlugo - warknat.
- Prébowatem daé ci czas, zeby$s mogta optakaé
przeszlo$¢ izaakceptowaC nowe zycie. Pogodzié
sie z tym, ze jeste$S moja zona. - Ze zloscia poch-
wycil ja za ramiona. - Ale widze, ze to nie byl
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dobry sposéb. Powinienem juz dawno wzig¢ to, co
do mnie nalezy.

Patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami.

- Nie mozesz...

Zacisnal rece mocniej i pocatowatl ja gwaltownie.
Prébowata go odepchnad, ale byt zbyt silny.

Rozlegl sie gong idrzwi windy otworzyly sie
przed nimi. Eduardo znéw wziatl ja na rece.

- Na dzisiejsza noc, zono, wracam do swojego
16zka.



ROZDZIAEL SZOSTY

Obudzit ja placz dziecka. Wciaz zaspana, po
omacku podniosta sie z16zka. Sypialnie oswietlat
blask ksiezyca. Przypomniata sobie, co dziato sie tu
wczesniej, i spojrzata na t6zko z usmiechem.

Lézko bylo puste. Eduardo zniknal. Zerkneta na
zegar na gzymsie kominka. Trzecia. Gdzie on jest?
Dlaczego zostawit ja w srodku nocy po tym, co
zdarzylo sie tu wczesniej? Policzki zaczely ja palic.
Wiedziatla, ze nigdy nie zapomni tej nocy.

Dziecko znéw zaplakalo, tym razem glosnie;j.
Przeszla przez drzwi, zapalila mala lampke
w ksztalcie zyrafy i wziela je na rece.

- Juz wszystko dobrze. Mama juz tu jest. - Usi-
adla na bujanym fotelu przy oknie i przytozyta
dziecko do piersi. Mala zakwilila, ale po chwili
ucichta. Callie patrzyla na jej dlugie czarne rzesy,
ktére odziedziczyta po Eduardzie, rzucajace cienie
na pulchne policzki. Drobne paluszki Marisol
Sciskaly jej palec.

Przypomniata sobie, jak Eduardo powiedzial os-
tatniej nocy: ,Mamy osiem sypialni, chce zapelnic¢
je wszystkie dzie¢mi”, izaczela sie zastanawiad,
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jak by to bylo mieé¢ tyle dzieci, duza rodzine
i kochajacego meza.

Obrzucita wzrokiem pokdj Marisol. Byl cieply
iluksusowo urzadzony, ale wolalaby sama go
urzadzi¢, nawet gdyby miata do dyspozycji tylko
wiaderko farby, maszyne do szycia i dwie rece.
Nastepnym razem, obiecala sobie inaraz
uswiadomita sobie, co to oznacza. Czy rzeczywiscie
mogtaby pozosta¢ zona Eduarda, wiedzac, ze on
nigdy jej nie pokocha? Byl doskonalym kochankiem
- och, tak. Przymknela oczy, przypominajac sobie
jego pieszczoty. Ale nigdy nie widziala, by rzeczy-
wiscie sie o kogos$ troszczyl, oprécz dziecka. Czy
pozadanie iuczucie do dziecka mogly wystarczy¢
do utrzymania malzenstwa, skoro obydwoje wyzn-
awali zupelnie inne wartosci?

Gdy dziecko znéw usneto, Callie wlozyta je do
kotyski. Byto bardzo prawdopodobne, ze uda jej sie
znéw przespac kolejne cztery godziny, moze nawet
wiecej. Kazdej nocy spata nieco dluzej. Marisol
budzita sie tylko na karmienie. Callie z uSmiechem
zamknela drzwi pokoju dziecinnego. Dawno nie
spalta tak dobrze jak teraz, gdy zasneta w ramion-
ach Eduarda. Ale gdzie on wlasciwie byl? Rozejrza-
la sie po ciemnej, pustej sypialni. Co mdgt robié
o tej porze nocy? Moze zszedl do kuchni cos zjes¢?
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Narzucila niebieski szlafrok izeszla na déti, ale
kuchnia byla pusta iciemna. Zajrzala do jego
gabinetu, a potem do sali telewizyjnej. Przeszia
nawet obok pokoi pani McAuliffe i ustyszala przez
drzwi jej ciche chrapanie. W koncu wrdcita na gore
i zajrzata z kolei do pustych pokoi goscinnych. Gdy
juz miala zamiar dzwoni¢ do ochroniarza, ktéry
mieszkat na dole, ustyszala glos Eduarda w sasied-
nim pokoju.

- Nic sie nie zmienilo - méwil swoim gtadkim,
aroganckim tonem. - Nic.

Wstrzymata oddech i odsuneta sie od drzwi.

- Nie dzwon tu wiecej - dodat izakonczyt
rozmowe.

Zkim mogt rozmawia¢? Zjakas dawna
kochanka? Czy dlatego wymknat sie z16zka?
Powtarzala sobie, ze mogt to by¢ ktokolwiek, ale
ogarnat ja lek.

- Co ty tu robisz? Dlaczego nie $pisz?

Zobaczyla go w drzwiach izacisnela palce na
pasku szlafroka.

- Wstatam, zeby nakarmi¢ Marisol, i zobaczytam,
7e cie nie ma.

- Nie chcialem cie budzi¢ - powiedzial z obojetna
twarza. - Nie mogtem spac.
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- Och! Przykro mi. - Przygryzta warge i poczuta
sie winna przez to, Ze ona sama spata doskonale. -
Czy cos sie stalo? Moze chrapatam albo...?

Eduardo zasmiat sie cicho i potrzasnat gtowa.

- Po prostu nie umiem spaé¢ zkims w jednym
16zku. Nigdy nie potrafitem.

- Nigdy? - Zmarszczyta brwi.

- A slyszata$ kiedys, zebym spedzit z kobieta cala
noc?

- Nie - powiedziala zwahaniem. - Prawde
mowiac, byles znany z tego, ze nigdy nie zostajesz
dituzej niz godzine.

Opartl sie o framuge drzwi iwpatrzyl sie
w podloge.

- Nie potrafie przestac¢ sie pilnowac.

- Nawet przy mnie?

Podniost wzrok.

- Szczegdlnie przy tobie - szepnal.

W pétmroku holu, nieogolony, wygladat jak pirat.
Callie bez zastanowienia potozyla dlon na jego
nagiej piersi.

- Czy moge cos zrobi¢, zeby pomoc ci zasnacé? -
Uswiadomita sobie, jak to zabrzmiato, i zarumien-
ila sie. - To znaczy.. moze przyniose ci cieptego
mleka albo co$ w tym rodzaju.
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- Nie! - odrzekl gwaltownie, ale zaraz zlagodnial.
- Ale dziekuje.

- Dlaczego nie wyrzucites mnie =z16zka? -
szepneta. - To znaczy w poprzednie Boze Nar-
odzenie, wtedy, kiedy zostatam u ciebie.

Popatrzyl jej w oczy.

- Bo nie bylas jakas wschodzaca gwiazdka, ktora
poderwatem na balu. Bylas dla mnie wazna. Ch-
cialem, zebys zostata.

- Naprawde? Dlaczego?

- Nie wiesz? - Pociagnatl ja w ramiona i uniost jej
twarz do gory, a potem usmiechnat sie i zobaczyta
czarujacy usmiech, na widok ktérego jej serce za-
wsze rozsypywalo sie na milion kawatkéw. - Bo cie
potrzebuje, Callie.

- Potrzebujesz mnie? Mysdlalam... myslalam, ze
chcesz... ze jestem ci tu potrzebna tylko ze
wzgledu na dziecko.

- To nie jest jedyny powdd.

Spojrzala na niego, a on odnidést wrazenie, ze
chce mu co$ powiedzie¢, ale w ostatniej chwili
odwrécita wzrok. Otoczyt ja ramionami. Rekawy
blekitnego szlafroka luzno zwisaly przy jej
przegubach. Wygladata jak przebrane dziecko.

- Chce z toba zosta¢ - powiedziala cicho. - I by¢
twoja zona.
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Przepelnito go uczucie triumfu.

- Querida - szepnal.

Podniosta reke i jej oczy zal$nity.

- Ale nie zgadzam sie diuzej ignorowa¢ moich
przyjacioét i rodziny tylko po to, by zlagodzi¢ twdj
brak poczucia bezpieczenstwa.

Poczul sie, jakby uderzyta go w twarz.

- Ztagodzi¢ mdj brak poczucia bezpieczenstwa -
powtoérzyt powoli. - Chodzi ci o to, Ze zabronitem ci
rozmawia¢ z Brandonem McLinnem?

- Tak.

Zacisnal zeby i podszedt o krok blizej.

- Powinna$ wreszcie o nim zapomniec.

- Nie! - odrzekla stanowczo. - Jest moim
przyjacielem.

- Przyjacielem! - parsknat i potrzasnat gtowa. -
Powiedzial mi, ze zareczyliscie sie jeszcze w s$red-
niej szkole i ze nawet jesli trafitas do mojego t6zka,
to nic dla ciebie nie znacze iwkrétce ze mna
skonczysz...

Urwat i poczul, ze serce bije mu glosno. Nie miat
zamiaru powiedzie¢ tak wiele. Callie podeszta do
niego ze zmarszczonym czolem izasmiala sie
niepewnie.

- Chcesz uslysze¢ cos zabawnego? Na balu na za-
koniczenie szkoly S$redniej zawarliSmy umowe, ze
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jesli obydwoje bedziemy wolni, gdy skonczymy
trzydziestke, to wezmiemy s$lub.

- Masz dopiero dwadziescia pie¢ lat.

- Wiem i zastanawiam sie, czy Brandon myslat...
czy czul sie przez ciebie zagrozony.

Naraz wszystko zaczelo nabiera¢ sensu. Eduardo
wciagnat oddech.

- Nie bytas w nim zakochana, prawda? Prébowat
sie mnie pozby¢ i ten sposéb okazatl sie skuteczny.
- Przejechat reka po wlosach. - A gdy juz usunat
mnie zdrogi, wykorzystal twoja ciaze jako
pretekst, by zagarnac cie dla ciebie.

Callie cofneta sie iw zmieszaniu potrzasneta
glowa.

- Kocha mnie, ale jak brat.

Eduardo nie mégt uwierzy¢ we wilasna glupote.
Tamtej nocy, gdy kochali sie po raz pierwszy,
wydawato mu sie, ze ich zwiazek moze by¢ inny od
wszystkich pozostatych. Ale zrezygnowal =z tej
cennej wiezi, odrzucit ja z powodu czegos, co pow-
iedzial mu rywal.

- Brandon McLinn jest w tobie zakochany -
warknal. - Widziatem to w jego twarzy.

- Widocznie prébowat mnie chronic.

- Moze jeste$ =zasSlepiona inie widzisz jego
prawdziwych uczué. Ja widze to jasno. Nigdy
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wiecej nie bedziesz sie znim kontaktowad. Ani
z nim, ani ze swoja rodzina.

- Co takiego? - oburzyta sie Callie. - A co moja
rodzina ma z tym wspdlnego?

Eduardo nie mdgt jej tego wyjasnié¢, bo musiatby
wyjawi¢ wszystko, co probowat przed nia ukrywac
dla jej wlasnego dobra.

- Jestem twoim mezem. Masz mi zaufa¢ i by¢ mi
postuszna.

- Postuszna? - Skrzyzowala ramiona na piersi
i spojrzata na niego groznie. - W ktérym my wieku
zyjemy? Nawet jesli jesteS moim mezem, to nie
jestes$ juz moim szefem!

- Nie? - Dotknat jej policzka. - Probuje chroni¢
nasza rodzine. Wierz mi, mam swoje powody.

Callie jednak zesztywniala iodsuneta sie poza
jego zasieg.

- Nie.
- Nie?
- Chce by¢ twoja zona, Eduardo, naprawde -
szepnela. - Ale musze widywac sie zrodzina

i z Brandonem.

-Moge <cie zabra¢ do sadu. Umowa
przedmalzenska...

- Zatem zréb to - odpowiedziala spokojnie. -
Whnies$ sprawe do sadu.
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Sprawdzata jego karty. Nie miat najmniejszej
ochoty wnosi¢ sprawy przeciwko wlasnej zonie,
matce swojego dziecka, i teraz oboje dobrze o tym
wiedzieli. Wypuscit oddech i zacisnat piesci.

- Nie pozwole, zebys...

- Tu nie chodzi o to, czy ty mi na co$ pozwolisz.
Mowie ci, ze potrzebuje kontaktu zrodzina,
a takze z Brandonem. I ja, i Marisol. Wybieram sie
do domu, w odwiedziny do rodzicéw. Mozesz sie ze
mna rozwiesé, ale nie mozesz mnie zatrzymac.

Szach i mat, pomyslal, bliski rozpaczy. Wciaz nie
mogt zapomnie¢ ani wybaczy¢ rodzicom Callie
tego, jak ja potraktowali, gdy zadzwonita do nich
w dwie godziny po porodzie, pragnac powiedzie¢
im o dziecku. Powinna sie zrelaksowac i odpoczac,
ale wolala podzieli¢ sie wiadomoscia z matka
i ojcem. Po tym telefonie ptakata z zalu. Na te mysl
Eduardo wciaz =zaciskal zeby. Zawsze marzyt
otym, ze bedzie mial wlasna rodzine, dobra
i kochajaca, anie okrutna, jaka pamietal
z dziecinstwa. Nie zamierzal pozwoli¢, by
ktokolwiek doprowadzat Callie do ptaczu.

Naraz co$ mu przyszio do gltowy. Bylo to moral-
nie niedopuszczalne, ale z drugiej strony zrobit juz
tyle, ze mogt sie posunaé jeszcze odrobine dalej.
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To dla jej dobra, powtarzal sobie. Dla jej dobra
i dla bezpieczenstwa ich rodziny.

- Czy przyszto ci do glowy, querida, ze moze oni
nie chca cie widzie¢? - zapytat cicho.

Callie spojrzala na niego ze zdumieniem.

- Co takiego?

To bylo zimne, okrutne i pod kazdym wzgledem
niedopuszczalne, ale odsunal od siebie wyrzuty
sumienia. Musial by¢ bezlitosny.

- Czy McLinn prébowal sie z toba skontaktowac
cho¢ raz wciagu ostatnich trzech miesiecy? -
zapytal, przechylajac glowe na bok. - Czy ktos
z twaojej rodziny préobowat do ciebie dzwonié?

Bezradnie opuscila ramiona i na jej twarzy pojaw-
ita sie niepewnosc¢.

- Nie. Ale nie moge ich za to wini¢. Zawiodlam
ich.

- Nie - odrzekt ostro. - Urodzitas dziecko,
wyszlas za maz, a gdy probowatas powiedzie¢ im
o tym, rzucili sie na ciebie.

Callie wzieta gleboki oddech.

- Wiem, ze to moze tak wygladacd.

- Potraktowali cie okrutnie. - Wcigz brzmial mu
w uszach ton glosu jej ojca.

- Wybacza mi. - Szmaragdowe oczy Callie zal$n-
ity podejrzanie. - Musze sprobowac.
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Odwrdcita sie, ale chwycit ja za reke.

- Najpierw do nich napisz.

- Co? - Znéw na niego spojrzata.

- Jesli pojawisz sie tam osobiscie, kto wie, jak za-
reaguja. Moze zamkna ci drzwi przed nosem.
Naprawde chcesz ryzykowac?

Patrzyla na niego z pobladia twarza.

- Najpierw napisz - powtdrzyl. - To najlepszy
sposéb, zeby zebraé¢ mysli. Daj im czas, zeby mogli
sie zastanowic.

- No c6z. - Wzieta gleboki oddech i wpatrzyla sie
w swoje stopy. - Moze masz racje. Nie
przezyltabym tego, gdyby zamkneli przede mna
drzwi albo gdyby nie chcieli zobaczy¢ Marisol. Nie
potrafie sobie tego nawet wyobrazi¢. Ale z drugiej
strony spodziewatam sie, ze do tej pory zadzwonia.

Eduardo potozyt rece na jej ramionach.

- Napisz.

- Tak sadzisz?

- Zdecydowanie tak.

Przygryzta warge.

- Nawet do Brandona?

Zacisnal zeby i skinat glowa.

- Dobrze - westchnetla i podniosta wzrok. Policzki
miala zarumienione. - Dziekuje - powiedziata
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z trudem - za to, ze mi pomogtes. Nie wiem, co
bym zrobitla bez ciebie.

Jeszcze nigdy nie wygladata tak pieknie jak teraz.
Pogtadzit ja po policzku, a potem pociagnat
w ramiona. Poczul miekkos¢ jej piersi i waniliowy
zapach wlosow.

- Méwitem «c¢i juz, ze nie chce od ciebie

podziekowan.
- Ale...
- Nie. - Szczegdlnie ze nie mial zamiaru poz-

woli¢, by jej listy dotarty do rodziny albo do
McLinna. Wsunat palce w jej wlosy. - Jestes moja
kobieta, Callie. Zrobie wszystko, zeby$ byla
szczesliwa i bezpieczna.

Podniosta glowe i zapytala wprost:

- Z kim rozmawiales przez telefon?

- Co? - zdumiat sie.

- Nie chciatam o to pyta¢ - westchnela. - Zam-
ierzatam to przemilczec.

- Och, querida! - Z u$miechem pogtadzit ja po
policzku. - Zastanawiata$ sie, czy rozmawiam
z jakas$ kobieta?

- Przyszto mi to do glowy. Wszystkie kobiety cie
pragna.

- Aja pragne tylko jednej kobiety na calym
Swiecie. - Uniost jej glowe wyzej ipopatrzyt
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w oczy. - Naleze do ciebie i tylko do ciebie, moja
piekna zono. Nigdy cie nie zdradze, Callie.

- Naprawde?

- Rozmawialem z moim rywalem, ktéry mieszka
daleko stad.

- Och - westchneta z ulga i uscisneta go.

Eduardo odetchnat z ulga. Bylo juz
niebezpiecznie blisko. Widocznie uslyszata tylko
koniec rozmowy telefonicznej, bo gdyby ustyszata
cala, to nie martwitaby sie o jakas wydumana
kochanke, tylko skonfrontowataby sie znim
bezposrednio.

-Jesli jeszcze raz sprdobujesz sie skontaktowac
Z moja zona, to pozaltujesz - powiedzialt McLinnowi.

- Nie mozesz jej trzymac z dala ode mnie. Nie
mozesz mi tego zabroni¢. Obaj wiemy, ze nie jestes
dla niej wystarczajaco dobry. Nigdy nie bedzie
z toba szczesliwa - odrzekl tamten rozgniewanym
glosem. Wyraznie byl na skraju rozpaczy. Od kilku
miesiecy Eduardo blokowal wszystkie jego listy
i telefony. Poprzedniego dnia przechwycil nawet
przesytke. W babelkowej kopercie znajdowal sie
telefon. Na szczescie jego ochroniarz otworzyt
paczke, gdy Callie byla na gérze i ubierala sie na
bal.
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Godzine temu gniew Eduarda znalazt wreszcie
ujscie. Wstatl z 16zka, gdy Callie spata, wybral nu-
mer, ktory dostarczyt mu prywatny detektyw, i za-
dzwonit na komoérke McLinna w samym Srodku
nocy. Ten glupi farmer prébowat mu grozié, ze za-
wiadomi policje otym, ze Callie jest wieziona
wbrew jej woli. Eduardo przymruzyl oczy. Dalby
sobie rade z policja, ale McLinn grozil, ze wréci do
Nowego Jorku, a Eduardo nie mdgt pilnowa¢ Callie
przez caly czas. Nie mogt réwniez pozwoli¢ jej na
rozmowe z McLinnem. Wyobrazal sobie, co tamten
by jej powiedziat.

Musiat znalez¢ jakie$ wyjscie.

Od dnia $lubu korzystat z ustug detektywa, ktory
zwykle $ledzit jego rywali w interesach. Tym razem
Eduardo polecit mu monitorowac¢ posuniecia wtas-
nej zony i calej jej rodziny. Spalit gniewne listy,
ktére napisat do niej ojciec, i blagalne wiadomosci
od matki. Wyrzucit rézowy bukiet w ksztalcie
wozka dzieciecego przystany przez siostre. Na
poczatku robit to, bo nie ufat Callie, potem pow-
iedzial sobie, ze prébuje ja po prostu chronié.
Rzecz jasna, ojciec zmienil juz ton na milszy, ale
nawet rodzice Eduarda w swoim czasie miewali
lepsze dni. Nie zamierzal dopusci¢ ich do Callie,
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dopdki nie zyska pewnosci, ze zndéw jej nie
skrzywdza.

Ale w gtebi serca wiedzial, ze to nie jest jedyny
powdd.

,Nie okazales sie mezczyzna na tyle, by
przyjechac tu i poprosi¢ mnie o jej reke”. Wspom-
nienie zimnych sléw wypowiedzianych przez jej
ojca wciaz brzmialo mu w umysle. ,Nalezy do
ciebie polowa naszego miasteczka, ale znam takich
jak ty. Wiem, kim naprawde jestes. Nigdy nie
bedziesz dobrym mezem ani ojcem isam o tym
dobrze wiesz”.

Dla Waltera i dla wielu innych Eduardo byt tylko
egoistycznym, wymagajacym tyranem, cudzoziem-
skim szefem firmy, ktérego pracownicy stuchali,
ale ktérym pogardzali. No trudno. Eduardo nie po-
trzebowal szacunku tego czlowieka, ale nie miatl
zamiaru pozwoli¢, by ktokolwiek obrazal jego Zzone
albo powodowal problemy, ktére mogly
doprowadzi¢ do rozpadu rodziny.

Pogladzit Callie po plecach iwzigl gteboki
oddech. Znéw zaczynat jej ufaé, ale nie ufat swiatu.
Zawsze, gdy pozwolil sobie na uczucie do kogos, ta
osoba znikala z jego zycia. Nie mial zamiaru poz-
wolié¢, by zdarzylo sie to jeszcze raz.
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Siedzac nad basenem u brzegu Morza Srédziem-
nego, Callie znéw prébowata przekona¢ swaje
ciato, by  nabrato opalenizny  w cieplym
hiszpanskim stoncu. Spojrzala na wielka, luk-
susowa wille, gdzie dziecko wlasnie spalo po
obiedzie. Bylo tu wspaniale. Wciaz byla blada, ale
nigdy nie czula sie tak szczesliwa.

Zarazem jednak byla smutna. W ciagu czterech
miesiecy, odkad opuscili Nowy Jork, jej przystojny
maz obwozil rodzine po calym Swiecie prywatnym
odrzutowcem. Odwiedzita wszystkie miejsca,
o ktérych marzyla w dziecinstwie. Boze Nar-
odzenie spedzili tutaj, w willi. Na choince wisiaty
pomarancze. W Wigilie poszli na msze przy
swiecach, potem potozyli dziecko spac i o p6éinocy
zjedli kolacje, rowniez przy $wiecach. To byla dla
nich szczegélna noc, pierwsza rocznica dnia, gdy
kochali sie po raz pierwszy. Nastepnego ranka,
gdy Callie sie obudzila, Eduarda jak zwykle juz
przy niej nie bylo. Wyjeta Marisol z kotyski, zeszta
na doét iznalazla pod choinka wielka sterte
prezentéw. Obok stal Swiety Mikotaj w za duzym
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czerwonym stroju, ze sztuczna biala broda
i blyszczacymi czarnymi oczami. Marisol $miata sie
z zachwytu. Mikolaj podarowat dziecku mndstwo
kosztownych zabawek iubranek, Marisol wolata
jednak bawi¢ sie papierowym recznikiem, a potem
probowata pogryz¢ wlasny but.

- Widzisz, Mikotaju, co sie dzieje, gdy wydaje sie
na dziecko za duzo pieniedzy? - zasmiala sie
Callie.

- Dla pani tez co$§ mam, pani Cruz. - Mikolaj
siegnat do wielkiej czarnej torby i wyciagnat zloty
breloczek do kluczy z wysadzanymi brylantami
inicjatami CC. Callie wybuchneta $miechem.

- Jest piekny, ale chyba zwariowates! Breloczek
do Kkluczy latwo jest zgubi¢. Bede sie bata go
uzywac.

- To nie breloczek jest prezentem. Przyjrzyj sie
dokladnie.

Zmarszczyta brwi idopiero teraz zauwazyla
kluczyk.

- Co to takiego?

Na twarzy Mikolaja pojawit sie przewrotny
usmiech.

- Wyjdz przed dom.

Wciaz w czerwono-zielonej flanelowej pizamie,
posadzita sobie dziecko na biodrze iwyszta na
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patio, a Mikolaj podazyt za nia. Nawet w dzien
Bozego Narodzenia stonce swiecilo jasno,
a w powietrzu unosil sie zapach pomaranczy
ioceanu. Na progu zatrzymata sie jak wryta na
widok nowiutkiego rolls royce’a ozdobionego
wielka czerwona kokarda.

- Srebrny kolor kojarzy mi sie z toba - powiedziat
Mikotaj, stajac tuz za nig. - Na Balu Zimowym mi-
atas srebrna sukienke. Lsnitas jak diament,
Swiecitas jak gwiazda.

Obrécita sie do niego bez stowa i pociagneta go
za biala brode, a potem zarzucila mu ramiona na
szyje i pocatowata go. Dopiero gdy Marisol zaczeta
sie wierci¢ i popiskiwa¢, Callie uswiadomita sobie,
ze dziecko jest Sci$niete pomiedzy nimi. Poza tym
matla nie powinna widzie¢, Ze jej mama catluje
Mikotaja.

- Dziekuje - szepnetla ze tzami w oczach i cofneta
sie o krok. - Ale obawiam sie, ze bedziesz
rozczarowany moim prezentem dla ciebie.

- Co to takiego?

- Pachnace mydetko ibrzydki krawat -
zazartowala.

- Naprawde? Wtasnie tego potrzebowatem.
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Us$miechnela sie do niego. Tak naprawde prezen-
tem byt kubek do kawy, ktéry zrobita razem z Mar-
isol. Na kubku odcisniete byty raczki dziecka.

Eduardo spowazniatl.

- Przy tobie kazdy dzien jest prezentem, Callie -
powiedziat cicho.

Popatrzyla na niego iserce podeszio jej do
gardla. Jej uSmiech zaraz jednak przygast.

- Bardzo bym chciala dosta¢ dzisiaj jakas wiado-
mosc¢ od rodziny.

Usmiech Eduarda nie siegnat oczu.

- Nie martw sie, querida. Jestem pewien, ze
wKrétce sie do ciebie odezwa.

Ale ona nie byla tego taka pewna. I nie odezwali
sie wciagu kolejnych miesiecy. Co tydzien
wysylata siostrze irodzicom listy pelne fotografii
Marisol iscen z podrézy po Europie. Opowiadata
im o pierwszym zabku i o tym, ze Marisol zaczeta
juz samodzielnie siadac¢. Opisywala wszystko, co
sie zdarzylo w ciagu siedmiu miesiecy zycia jej
dziecka. Pisala nawet o swoich wuczuciach do
Eduarda, ktérego kiedy$ prébowata nienawidzié,
a teraz kochata. Chciala naprawi¢ krzywde, ktora
mu wyrzadzila wczesniej. Chciala, by zobaczyli
wnim to, co ona wnim widziala - dobrego
czlowieka.
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Ale przez caly czas odpowiedzia bylo zimne mil-
czenie. Probowata o tym nie mysle¢. Gdy Eduardo
byt w domu, skupiala sie na nim ina dziecku.
Kilkakrotnie wyjezdzal w rejony arktyczne, do
Kolumbii i w inne miejsca, ale za kazdym razem,
gdy podrézowal w miejsce, ktére moglo sie
spodobac jego zonie, zabieral ja i Marisol ze soba.
Byly to zdumiewajace podréze. Walentynki spedzili
w Paryzu, w krdélewskim apartamencie pieciog-
wiazdkowego hotelu z widokiem na wieze Eiffla.
Gdy dziecko zasneto, Eduardo zaskoczyt Callie ro-
mantyczna, prywatna kolacja. Wciaz pamietata
szampana, truskawki w czekoladzie i gorace po-
calunki. Niedawno byli we Wtoszech. W Wenecji
Eduardo wynajat palac z widokiem na Canale
Grande izorganizowal romantyczna przejazdzke
gondola. W Rzymie Marisol po raz pierwszy
sprébowata lodéw cytrynowych.

Callie wyrosta na farmie rodzicow
i w dziecinstwie nigdy nie wyjechata dalej niz na
okoliczny jarmark. Nawet nie marzyla o zyciu,
jakie  prowadzitla teraz. Przymknela oczy
i wyciagnela sie na lezaku. Wciaz jednak tesknita
za rodzing.

- Callie!
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Glos meza dochodzil z drugiej strony basenu.
Szedl w jej strone tylko w spodenkach kapielow-
ych. Obrzucit ja goracym spojrzeniem i powiedziat:

- Bedzie mi ciebie brakowalo.

- A dokad sie wybierasz? - zdziwila sie.

- Do Marakeszu, podpisa¢ kontrakt.

- Do Maroka? Na jak diugo?

- Trudno powiedzie¢. Ten czlowiek jest zupelnie
nieprzewidywalny. Negocjacje moga potrwac dzien
albo tydzien.

- Tydzien? Mam tu siedzie¢ tydzien bez ciebie?
Nie zniose tego.

- Ja tez bede za toba tesknit.

Callie wzieta gleboki oddech.

-Ale to moze by¢ doskonala okazja, zebym
wreszcie odwiedzita rodzicéw. Gdy cie nie bedzie,
polece do nich drugim odrzutowcem.

- Co? - zdumiat sie. Spojrzata mu w oczy.

- Od czterech miesiecy pisatam do nich co ty-
dzien, ale nie odpowiadaja. Musze ich zobaczy¢.

Eduardo wpatrywat sie w nia bez stowa. Czy to
tylko byla jej wyobraznia, czy wyraznie poblad}l pod
opalenizng?

- Absolutnie sie na to nie zgadzam.
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- Dlaczego? - Skrzyzowala ramiona na piersi, go-
towa do walki. - Przeciez nie bedziesz za nami
tesknitl. Bedziesz w Maroku.

- A moze chcialem, zeby$cie polecialy ze mna?
Marakesz jest piekny w kwietniu.

-Jeszcze minute temu wcale tego nie
planowates.

- Plany zawsze mozna zmienic.

Patrzyli na siebie gniewnie. Callie zlamala sie
pierwsza.

- Tesknie za nimi, Eduardo - powiedziala,
odpedzajac tzy. - Nie wiem, co jeszcze moglabym
zrobi¢. Tesknie za nimi.

- Wydawalo mi sie, ze jestes tu szczesliwa -
mruknat i zacisnat zeby.

- Jestem, ale tesknie za nimi przez caly czas. To
jest jak wyrwa w sercu. - Spojrzata na niego i po
jej twarzy sptynely tzy. - Nie moge juz znies¢ tego
milczenia. Bez nich czuje sie zagubiona.

Eduardo patrzyl na nia przez dluga chwile.
W koncu przymknat oczy i wypuscit oddech.

- Dobrze - powiedziat cicho.

- Zgadzasz sie?

Popatrzyl na nia.

- Nie na McLinna, ale twoi rodzice itwaoja sio-
stra, tak.
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- Moge polecie¢ do Dakoty Péinocnej? - Nie byta
w stanie w to uwierzy¢.

- Nie chce, zebyscie obie z Marisol byly tak
daleko ode mnie, a musze by¢ jutro w Marakeszu.

Jej nadzieje przygasty.

- Zatem musze odlozy¢ te wizyte - powiedziata
tepo.

- Nie. - Wziat ja w ramiona i uniost jej twarz do
gory. - Wysle po nich odrzutowiec. Jesli sie zgodza,
to przyleca jutro do Maroka. Co ty na to?

Patrzyla na niego, wstrzasnieta.

- Spotkasz sie znimi, a oni beda mieli szanse,
zeby mnie poznaé. - Zacisnal zeby iodwrdcit
spojrzenie. - Nie tylko jako szefa firmy, wlasciciela
pdl naftowych w okolicy, ale jako twojego meza
i ojca Marisol. - Znéw na nig popatrzyl i na jego
twarzy odbita sie niepewnos¢. - Czy to ci
wystarczy?

- Wystarczy! - wykrzyknetla i zarzucita mu rami-
ona na szyje. - Och, Eduardo, tak cie kocham! Dz-
iekuje ci, kochany.

Wyprostowat sie i podnidst ja z ziemi.

-Tym razem - szepnal - pozwole ci na
podziekowania.
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Eduardo ponuro wpatrywatl sie w sufit sypialni.
Od dnia Slubu robit wszystko, co mégl, by zapewn-
i¢ rodzinie bezpieczenstwo. Wspieral Callie pod
kazdym wzgledem oprécz jednego: zaden z jej
listow do rodziny nie opuscit domu. Ona réwniez
nie otrzymywatla poczty od nich. Gdy Sami Wood-
ville prébowata zadzwoni¢ do jego biura, sek-
retarka blokowata potaczenia. Gdy zaczeta dzwonié
do niego na komoérke, zmienit numer.

Czul zimny dreszcz na plecach. Czy Callie kie-
dykolwiek mu wybaczy, gdy sie dowie, co zrobit?
Czy zrozumie, ze zrobit to tylko z jednego powodu:
by chroni¢ rodzine? Tego popotudnia, gdy
rozptakala sie z zalu, co$ w nim pekto i poczul, ze
nie jest w stanie jej odmoéwié, chociaz doskonale
wiedziatl, jakie pieklo wybuchnie, gdy jego Zona
porozmawia zrodzicami idoda dwa do dwdch.
Poczta mogta zagubic¢ jeden list, ale nie dziesiatki.
Callie z pewnoscia wszystkiego sie domysli.

Powinien sam jej powiedzie¢, co zrobil. To byloby
lepsze, niz gdyby powiedziatl jej o tym na przykltad
Brandon McLinn. Eduardo mial juz serdecznie
dos¢ tego poczucia, ze duch McLinna wciaz czai
sie za jego plecami. Byl zmeczony czekaniem na
chwile, gdy Callie wreszcie przejrzy na wylot skazy
na jego duszy iporzuci go. Brandon McLinn
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nieustannie czail sie w cieniu, gotéw znéw ja por-
wacé przy pierwszej okazji.

Czy popekil powazny btad? Jej rodzice i siostra
byli juz gdzies nad Atlantykiem, ale detektywowi
nie udatlo sie odnalez¢é Brandona McLinna. Bardzo
mozliwe, ze miody farmer dowiedzial sie od rodz-
iny Callie, gdzie znajduje sie willa, ibyl juz
w drodze do Hiszpanii. Eduardo usmiechnat sie
ponuro. Zanim McLinn tu dotrze, Callie bedzie juz
w Maroku.

Jego usmiech przygast, gdy spojrzal na jej uspi-
ong, ufng twarz. Powinien przesta¢ Sledzic¢
McLinna, atakze Waltera, Jane iSami Wood-
ville’éw. Powinien przesta¢ przechwytywac poczte
zony. Powinien po prostu wzia¢ gleboki oddech
ijej zaufa¢. Ale nie moégt. Gdyby to zrobil, to jak
mogtby zapobiec katastrofie izapewni¢ rodzinie
bezpieczenstwo?
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Jechali w strone lotniska w Marakeszu. Callie ryt-
micznie podrygiwata noga, wybijajac rytm o podlo-
ge samochodu. Eduardo, ktéry prowadzit, potozyt
reke na jej kolanie, unieruchamiajac je.

- Przepraszam - usmiechneta sie. - Jestem
podekscytowana.

- Tak, wiem. - Odwrdcit spojrzenie i skupit uwage
na kierownicy.

Negocjacje biznesowe zwykle nie wprawialy go
w zdenerwowanie. Callie  zastanawiata sie,
dlaczego jest taki napiety. Wzruszyla ramionami
i spojrzata na dziecko siedzace ztylu w foteliku.
W drugim samochodzie za nimi jechali ochroniarze
istuzba. Dookola rozcigagata sie wielka pustynia
porosnieta tu i 6wdzie palmami, a nad nia blekitne
niebo, na horyzoncie poznaczone zarysem os$niezo-
nych szczytéw Atlasu.

Zn6éw spojrzata na meza. Urany byt w garnitur,
ale czarne wlosy iciemna cera sprawialy, ze wy-
gladat jak szejk. Callie czula sie przy nim jak arab-
ska ksiezniczka. To mial by¢ najszczesliwszy dzien
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jej zycia, dzien, po ktérym nie bedzie miata juz zad-
nych powodéw do smutku.

- Dziekuje - powtdrzyta po raz tysieczny.

Eduardo spojrzat na nia z ukosa.

- Przestan.

- Nie wiesz, ile to dla mnie znaczy.

- Przestan - powtoérzyt i skrecit w boczna droge,
a potem =zatrzymal samochdéd przy metalowej
bramie i powiedziat co$ po francusku do ochroniar-
za, ktory sktonit sie nisko i otworzyt brame. Dalej
rozciagal sie dlugi podjazd. Callie zobaczyla
ogromny marokanski riad, wysoki na dwa pietra
i otoczony ogrodami. Na brzegu duzego basenu
rosty palmy. Dom laczyt w sobie cechy tradycyjnej
architektury marokanskiej ifrancuskiej. Callie
patrzyla z zachwytem na piekne linie budynku.

- Co to za dom?

- W pierwszych latach dwudziestego wieku to byt
hotel, a teraz dom nalezy do Kasimira Xendzowa,
ktéory uzyczyt go nam na czas pobytu - wyjasnit
Eduardo. Zatrzymal samochdéd przed domem
i wylaczyt silnik, a potem podat kluczyki czeka-
jacemu stuzacemu. Callie wyszla za nim
z dzieckiem w ramionach i ustyszata szmer wody
w fontannie. Popatrzyta na dom izauwazyla jakis
cien poruszajacy sie w oknie.



140/196

- Czy oni juz tu sa? - szepnela i poczuta dreszcz
podniecenia, gdy Eduardo krétko skinat glowa.
Poszta w strone domu z dzieckiem opartym na
biodrze. Maz i ochroniarze szli za nia.

Dom zaprojektowany byl w stylu mauretanskim,
z ptaskim dachem i misternymi zdobieniami na
$cianach. Przeszli przez spiczasto zwienczone
drzwi. Sciany wewnatrz ozdobione byly kwiatow-
ymi i geometrycznymi motywami w kolorach zlota,
zieleni iczerwieni. Za holem znajdowalo sie
zielone patio otoczone galeryjka. Szmer fontanny
mieszal sie tu ze Spiewem ptakéw. Callie gteboko
wciagneta w pluca $wieze powietrze.

Naraz uslyszala kobiecy okrzyk. Odwrdcita sie
i zobaczyla biegnaca w jej strone siostre.

- Sami! - wykrzykneta iw nastepnej chwili
dostrzegta usmiechnietych rodzicéw. - Mamo,
tato!

- Callie! - Matka ze szlochem radosci pociagneta
ja wramiona. - To jest twoje dziecko? Moja
wnuczka?

- Tak, to jest Marisol - wykrztusita Callie. Ojciec
otoczyl ja ramionami. Ze zdumieniem zauwazyla,
ze on tez placze.
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- Tak bardzo za wami tesknilam - szepnela,
katem oka spogladajac na Eduarda, ktéry stat
z tytu, kryjac sie w cieniu.

- To moja wina. - Ojciec $ciagnat z glowy cza-
peczke z daszkiem i z zaklopotaniem potart skron.
- Nie powinienem pisa¢ takiego nieprzyjemnego
listu. Ale mama przez caly czas plakala, a wiesz, ze
kiedy mama placze, nie potrafie mysle¢ rozsadnie.
Nie winie cie za to, ze sie do nas nie odzywatas. -
Glos mu sie zalamal. - Ja tez bym na taki list nie
odpowiedziat.

Callie nie miala pojecia, o czym on moéwi, ale
dobrze bylo znéw zobaczy¢ rodzine. Marisol na
widok zaptakanych dorostych réwniez =zaczeta

popiskiwac.
- Wszystko w porzadku - upewnila ja Callie
z uSmiechem. - Wreszcie  wszystko  jest
w porzadku.

Jane Woodville wyciagneta ramiona do dziecka.
Po jej pulchnych policzkach sptywaly tzy.

- Czy moge ja wzia¢ na rece?

Dziecko w pierwszej chwili popatrzylo niepewnie,
ale juz po minucie Jane zdobyla jej zaufanie. W trzy
minuty pdzniej znalazla sie w ramionach Sami,
a potem dziadka Waltera izaczela $miaé sie
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radosnie. Callie popatrzyta na rodzine, nie mogac
uwierzy¢, ze nie widziata ich od tylu miesiecy.

- Marisol? - zapytal ojciec niepewnie.

Callie spojrzata na niego, usmiechajac sie przez
lzy.

- Marisol Samantha Cruz.

- Nazwatas ja po mnie? - zdumiata sie Sami. - Jak
to mozliwe, ze mi wybaczytas? Zachowatam sie jak
ostatnia egoistka. Powtarzalam sobie, ze dobrze
zrobilam, dzwoniac do twojego szefa, ale tak
naprawde nie chcialam, zeby$ wyszla za Brandona.
- Pociagneta nosem. - Jak mozesz w ogdle na mnie

patrzec¢?
- Bo dobrze zrobilas - powiedziala Callie, tez
przez lzy. - Eduardo ija jesteSmy dla siebie

stworzeni i dzieki tobie jestesmy bardzo szczesliwi.

Zn6éw spojrzata na Eduarda. Stal przy drzwiach
z ramionami skrzyzowanymi na piersi. Dlaczego
nie podszedl blizej? Kazdy normalny czlowiek
w takiej sytuacji przylaczytby sie do grupy,
Eduardo jednak przez caly czas obserwowatl ich
z dystansu.

Matka staneta obok niej ipopatrzylta w tym
samym kierunku.

- On cie kocha - powiedziata cicho.

- Skad wiesz?
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Jane usmiechnetla sie i uscisneta dton corki.

- Widze, jak na ciebie patrzy, jakby serce miato
mu peknaé. Wciaz nie moge uwierzy¢, ze jestesmy
w Maroku. Zawsze powtarzalam twojemu ojcu, ze
ktoregos dnia bedziemy podrézowac i zobaczymy
wiecej swiata. Odrzutowiec Eduarda byl odpow-
iedzia na moje modlitwy.

Obydwie zas$mialy sie. Przez reszte popotudnia
cala rodzina rozmawiala z ozywieniem, a dobrze
wyszkolona stuzba Kasimira Xendzowa podawatla
im napoje. Eduardo wciaz trzymal sie z boku,
a w konicu poszedl ze swoimi asystentami pracow-
a¢ nad kontraktem. Callie byla zdumiona jego
zachowaniem. Moze po prostu chciat jej da¢ troche
czasu z rodzing, ale czy nie uswiadamiatl sobie, ze
teraz on tez nalezy do tej rodziny?

Po kolacji powiedziata dobranoc rodzicom i sio-
strze. Nakarmila Marisol, potozyla ja spa¢ w koty-
sce przy drzwiach sypialni i po raz pierwszy tego
dnia zostala sama. Spojrzala na duze 16zko.
Zachodzace stonce rzucalo cienie azurowych oki-
ennic na granatowe poduszki. Drgneta, gdy ustysz-
ata jakis dzwiek za swoimi plecami. W drzwiach
stal Eduardo. Oczy miat nieprzeniknione, a twarz
zamknieta, jakby przygotowywal sie na zie
wiadomosci.
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- Jeste$ wreszcie - zmarszczyta brwi. - Gdzie sie
podziewates? Dlaczego nie przyszedtes
porozmawia¢ z moja rodzing?

- Nie chciatem przeszkadzac.

Jego gtos brzmial dziwnie ostro. Callie potrzas-
nela glowa.

- Przeciez nalezysz teraz do rodziny.

Zamknat drzwi i podszed? do niej.

- Twoja rodzina nie jest bogata.

Cofnela sie, zdumiona ta zmiana tematu.

- Nie, szczegOlnie ostatnio. Od kilku lat farma
przechodzi trudny okres.

Podszed! jeszcze blizej, wpatrujac sie w nia dzi-
wnie intensywnie.

- Ale mimo wszystko kochacie sie.

- Oczywiscie - odrzekla, oszolomiona. - Przeciez
sam powiedziates, ze jestesmy rodzina.

W policzku Eduarda drgnat miesien. Ostatni
promien stonca odbit sie w platynowym zegarku.

- Gdy dorastalem, wydawalo mi sie, ze pieniadze
sa konieczne, zeby mieé rodzine. Ze to dzieki nim
ludzie kochaja sie i zostaja ze soba.

Callie poczula, ze brakuje jej tchu.

- Pieniadze nie maja z tym nic wspdélnego. Nie
wiesz o tym?
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Na twarzy Eduarda pojawil sie wymuszony
usmiech.

- Ciesze sie, ze mogtas spedzi¢ znimi troche
czasu. Odpocznij teraz. Ja mam jeszcze troche
pracy przed jutrzejszym spotkaniem z ksiegowym.

Spojrzala na niego ze zdumieniem. Po raz pier-
wszy zdarzylo sie, ze nie poltozyl sie razem z nia.
Zatrzymat sie w progu.

- Musimy porozmawia¢ - powiedzial ciezko
iwzial gleboki oddech. - Jutro, a potem
zobaczymy. Mam nadzieje, ze potem mimo
wszystko...

Urwat i przez dluzsza chwile patrzyt na nia, a po-
tem wyszed}, zamykajac za soba drzwi.

Callie prawie nie spala tej nocy. Rankiem szybko
ubrala sie izeszla na doél, ale Eduarda nie bylo.
Dowiedziala sie, ze wyszedt z domu o $wicie razem
ze swoimi prawnikami. Uznala, Zze to dziwne, bo
przeciez chcial jej powiedzie¢ cos waznego. Ale
co? Moze chcial w konicu wyzna¢, ze ja kocha. Coz
by to mogto by¢ innego?

Radosnie odliczala godziny do chwili, gdy znéw
go zobaczy. Przedpotudnie spedzila w towarzys-
twie rodziny. Zjedli $niadanie na patiu, zwiedzili
posiadtosé, poplywali w basenie. Po lunchu rodzice
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zabrali wnuczke do domu na popotudniowa
drzemke, a Callie i Sami postanowily obejrze¢ baz-
ary Marakeszu.

Chodzily po waskich uliczkach przypominajacych
labirynt, ogladajac miedziane latarnie, naczynia
z terakoty, haftowane galabije i sznury korali. Cal-
lie nieustannie zerkala na komoérke, by sprawdzic,
czy Eduardo nie dzwonil, ale byta bardzo szczesli-
wa. W rézowym kapeluszu, luznej bluzce i dlugiej
spodnicy, z siostra przy boku, czula sie tak, jakby
wrocita do czaséw dziecinstwa, gdy obie z Sami
wedrowaty po rozlegltych polach rodzinnej farmy.

Naraz zastygta posrodku targu ipoczula na
karku gesia skorke, jakby ktos ja obserwowatl. Od-
wrdcila sie szybko, ale zobaczyta tylko swojego
ochroniarza, Sergia Garcie, ktéry szedl za nia
w dyskretnej odlegtosci. Eduardo nie pozwalatl jej
wychodzi¢ z domu bez ochroniarza.

Mimo wszystko, w miare jak popotudnie mijato,
a gorace marokanskie stonce zaczeto sie znizac
nad horyzontem, wrazenie, ze jest obserwowana,
nie chciato ustapic.

- Naprawde mi wybaczylas? - zapytala Sami
miekko.

Callie przyklekla na ziemi miedzy miedzianymi
latarniami i u$miechneta sie do niej.
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- Wybaczylam ci juz dawno. Tego dnia, gdy
nadatam imie swojej corce.

Z twarzy Sami nie znikaly watpliwosci.

- Ale skoro mi wybaczylas, to dlaczego nie
odpisatas na magj list?

Callie podniosta sie i zmarszczyta czoto.

- Pisatas do mnie? Kiedy?

- Mnéstwo razy. Wystalam nawet kwiaty, ale po
tym dniu, kiedy urodzila sie Marisol i zadzwonilas,
nie dostaliSmy od ciebie ani stowa. Ani ja, ani
Brandon, ani nawet mama i tata.

Callie patrzyta na nia ze zdumieniem.

- Pisatam do was co tydzien. Wystatam setki
zdjec!

- Nigdy nic nie dostaliSmy.

Przeszyt ja lodowaty dreszcz.

- To dziwne - powiedziata blado. - Ale teraz to
juz nie ma znaczenia, prawda?

- MartwiliSmy sie o ciebie. Ciesze sie, ze zadz-
wonita§ wtedy, po urodzeniu Marisol. Brandon
przyjechal dwa dni pézniej, bardzo zdenerwowany.
W jego relacji wygladato to tak, jakbys$ zostata, no
cOz... porwana.

Callie popatrzyta na nia.

- Czy duzo czasu spedzatas z Brandonem?

Policzki Sami zarézowily sie.
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- Tak.

- Jestes w nim zakochana. - To bylo stwierdzenie,
nie pytanie. Sami popatrzyla na nia irozptakata
sie.

- Tak mi przykro - szepnela, ocierajac oczy. -
Kochatam go juz od lat, a on przez caly ten czas
kochat ciebie.

Callie potrzasnetla gtowa.

- Przeciez przez caly czas powtarzalam wszys-
tkim, ze Brandon i ja jesteSmy tylko przyjaciéimi.

Sami zasmiala sie szorstko.

- Boze, jaka ty jestes$ tepa. Tak samo jak on.

- Czy powiedziala$ mu, co czujesz?

- Jeszcze nie. - Sami odwrdécita wzrok. - Boje sie.
Ostatnio spedzaliSmy razem duzo czasu. Chodz-
ilismy na lodowisko, patrzyliSmy na gwiazdy, za-
latwialiSmy rézne rzeczy... Raz wydawato mi sie, ze
ma zamiar mnie pocalowac, ale potem odwrdcit sie
i zaczal méwic o tobie.

Callie poczula wyrzuty sumienia.

- On na pewno mnie nienawidzi.

- Nienawidzi Eduarda, nie ciebie.

- W takim razie dlaczego nigdy do mnie nie
napisal?

Sami popatrzyla na nia, jakby jej siostra
zwariowala.
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- Pisal! Wiem, ze pisatl. Pokazywal mi te listy.

Callie znéw ogarneto dziwne uczucie, jakby
ciemna chmura zasltonita ksiezyc. Jak to mozliwe,
ze rodzina nie dostala jej listbw, aona nie
otrzymata zadnej wiadomosci od nich? Ale nie
chciala sie nad tym teraz zastanawiac. Polozyla
reke na ramieniu Sami i powiedziata stanowczo:

- Powinna$ mu powiedzie¢, co czujesz.

Oczy siostry rozswietlily sie, ale zaraz przygasty.

- Ajesli on nie jest zainteresowany? Jesli mnie
wysmieje?

- Nie zrobi tego.

- A jesli?

- Zycie jest krétkie. Nie traé ani jednego dnia.
Zadzwon do niego. Zadzwon teraz.

- Masz racje. - Sami otarta oczy iuscisnela ja
mocno. - Dziekuje ci, Callie. Wréce do domu i za-
dzwonie do niego na osobnosci.

- Sergio! - zawolala Callie, machajac reka do
ochroniarza. - Prosze, zabierz moja siostre do
domu.

- I pania tez, pani Cruz - powiedzial Sergio

z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.
- Ja jeszcze nie skonczytam zakupdow.
- Nie moge tu pani zostawi¢ samej, seniora.
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- Nic mi nie bedzie - odrzekla niecierpliwie,
wskazujac na ruchliwy targ. - Tu nie ma zadnego
niebezpieczenstwa.

Ochroniarz uniést brwi, wyjat telefon i szybko
powiedzial co$ po hiszpansku, a potem spojrzat na
Sami z szerokim usmiechem.

- Si. Moge zabra¢ seniorite do domu.

- A czy mégiby pan zabrac¢ rowniez te torby?

- Por supuesto, seniora. - Garcia zabral zakupy,
wsrdd ktérych byly prezenty dla rodzicéw, ubranka
i zabawki dla Marisol, a nawet srebrny sztylet dla
Eduarda. - Prosze pozosta¢ na otwartej
przestrzeni, pani Cruz.

Callie zostala sama posréd egzotycznych za-
pachéw przypraw, skoérzanych wyrobow, kwiatéow
i ciezkich orientalnych perfum. Ta nagla wolnosé
uderzyla jej do gltowy i poczula sie nieco zdezori-
entowana. Usmiechnela sie do siebie, zignorowata
okrzyki sprzedawcow prébujacych przyciagnac jej
uwage iposzla dalej przez targ. Ktdéz mogh
wiedzieé, czy jeszcze kiedys wrdci do Maroka?

Podniosta oczy na niebo. Nad zattoczonym,
chaotycznym bazarem jakiS ptak szybowat
w strone odlegtych gér Atlasu. W zachodzacym
stoficu szczyty pokryte s$niegiem mialy fioletowy
odcien.
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- Callie!

Wciagneta oddech iodwrdcita sie powoli. W jej
strone zblizal sie Brandon McLinn. Wysoki
i szczuply, w kowbaojskim kapeluszu, Kkraciastej
flanelowej koszuli  izniszczonych  dzinsach
wyraznie wybijat sie ztlumu. Zatrzymal sie tuz
przed nia.

- Nareszcie - westchnat i w jego oczach btysnety
Izy. - W koncu cie znalaztem.

- Brandon - szepnela przez zacisniete gardlo. -
Czy ja $nie?

- Nie. - Polozyt szczupla dion na jej ramieniu. -
Jestem tutaj.

- Ale co ty robisz w Maroku?

Brandon zacisnat dton mocnie;j.

- Owszem, to cud - powiedziat ponuro i przym-
ruzyt oczy za okularami w grubych oprawkach. -
A ten hiszpanski tajdak wcale mi tego nie utatwiatl.

- Nie nazywaj go tak! - zawotata Callie.

Brandon zamrugat i zmarszczyt brwi.

- Przeciez go nienawidzisz? Méwilas, ze to play-
boy z bryla lodu zamiast serca, ze nie potrafi by¢
lojalny wobec nikogo oprécz swojego konta
w banku.
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To byly jej stowa, ale gdy uslyszata je z jego ust,
zabolaly. Przymkneta oczy, zdumiona wilasnym
okrucienstwem.

- On nie jest taki - wykrztusila. - Zmienit sie.

- Widocznie to syndrom sztokholmski - parsknat
Brandon i jego glos spowaznial. - Tak sie o ciebie
martwilem, Callie. Pozwolilem, zeby cie porwal.
Nie ochronilem cie.

Wstrzasnieta, otworzyla oczy.

- Ty sie czujesz winny?

- Szukalem cie wszedzie. Przysiaglem sobie, ze
nie spoczne, dopodki ty idziecko nie wrdcicie
bezpiecznie do domu.

Usmiechnela sie przez izy i potozyla reke na jego
dloni.

-Ale jesteSmy Dbezpieczne iwolne. Maje
malzenstwo mialo wyboisty poczatek, ale od tamtej
pory wszystko utozyto sie doskonale.

Brandon zacisnat szczeki.

- Doskonale? On mnie $ledzi od miesiecy.

- Sledzi?

-Gdy Sami powiedziala, ze wyjezdza do
Marakeszu, wymknalem sie w srodku nocy. Udato
mi sie zmyli¢ czujnos$¢ czlowieka, ktéry obser-
wowatl mdj dom. Pojechalem do Denver i zarezer-
wowalem lot. Mieszkam w hotelu, tu, przy tym
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placu. Sami przez caly czas wysytala mi wiado-
mosci, gdzie jestes.

- Wiedziates, ze bede na targu? To twdj wzrok
czulam! Szedle$ za nami.

Brandon popatrzyl na nia zza szkiet.

- Mialem nadzieje, ze znajde cie sama.
Probowalem sie ztoba skontaktowaé. Pisalem
listy, dzwonilem. Prébowalem  wszystkiego.
W grudniu on zadzwonil do mnie w srodku nocy
z ostrzezeniem. Zagrozitem, ze zawiadomie policje
w Nowym Jorku, wiec wywidzl cie na drugi koniec
Swiata. Przez ostatnie cztery miesiace nie miatem
pojecia, gdzie jestes.

Callie przypomniatla sobie te noc, gdy Eduardo
z kim$ rozmawial. Tej samej nocy nieoczekiwanie
zaproponowal, by pojechali do Hiszpanii. Od
tamtej pory nie spuszczal jej z oczu, nie pozwalal
jej nawet prowadzi¢ samochodu bez ochroniarza.
Twierdzil, ze to dla jej bezpieczenstwa. Ale przed
kim miata by¢ chroniona?

- Obiecalem sobie, ze cie nie zostawie - moéwil
Brandon. - Czekalem, modlitem sie, bytem
w rozpaczy, aty przez ten caly czas bylas jego
wieZzniem.

Wiezniem? Callie poczula, ze zbiera jej sie na
mdlosci. Zaczela podejrzewaé, ze to, co Eduardo
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chcial jej powiedzieé¢, nie miato nic wspdlnego
z wyznaniem mitosci.

- Zawsze wiedzialem, ze ten czlowiek jest
niebezpieczny. - Brandon przymruzyt oczy. - Od
chwili, gdy po raz pierwszy o nim wspomnialas,
gdy wynajal ci to mieszkanie w West Village.
Wtedy wiedzialem, ze chce cie dosta¢ - w jego
glosie pojawila sie gorycz. - A po brzmieniu two-
jego gtosu zrozumialem, ze pozwolisz mu na to.

- Dlatego powiedziates mu, ze jesteSmy zareczeni
- stwierdzila powoli. - Tamtego wieczoru, gdy
wpadt do mieszkania, powiedziate$ mu...

- Powiedzialem mu prawde - rzekt Brandon
z uporem. - ByliSmy zareczeni. ObiecaliSmy sobie,
ze jezeli obydwoje bedziemy wolni do trzydziestki...

- To byt zart.

- Dla mnie to nie byt zart. - Spuscit wzrok. - Ale
dla ciebie pewnie tak.

Patrzyla na niego z plonacymi policzkami, niez-
dolna sie odezwac.

- Kochatem cie, Callie - rzekl Brandon szorstko. -
Kochatem cie od czasu, gdy byliSmy dzie¢mi.

Przypomniata sobie dziecinstwo ipoczuta gule
w gardle. Lapanie swietlikow w ciepte letnie noce,
ogladanie fajerwerkéw czwartego lipca. Boze Nar-
odzenie w towarzystwie kuzyndéw, ciotek i wujow.
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Indyk i ciasto z dyni, zjezdzanie na sankach z sio-
stra ze wzgorza. Nawet noce spedzone przy
teleskopie Brandona i wpatrywanie sie w gwiazdy.
To byly wspaniate wspomnienia.

- Przepraszam. Powinnam to odgadnacé. Ale ja nie
czuje tego samego do ciebie.

- Tak, domyslitem sie. - Brandon wzial gteboki
oddech iusmiechnal sie krzywo. - Zaczalem juz
mysleé, ze moze powinienem poszukac kogos, kto
bedzie potrafit mnie pokocha¢ ikto zobaczy we
mnie co$ wiecej niz tylko przyjaciela, na ktérym
mozna polegac.

Serce Callie Scisnelo sie.

- Och, Brandon...

- Ale najpierw zabiore ciebie i dziecko do domu.
Znajdziemy ci dobrego prawnika od rozwodéw. Nie
obchodzi mnie, ile Cruz ma pieniedzy. Dopilnuje,
zeby$ wyszla na swoje w sadzie.

- Nic nie rozumiesz...

- Nie musisz sie niczego baé. Bedziemy z toba
przez caly czas. Ja i twoja rodzina.

- Brandon, ja jestem w nim zakochana - wypalita.
- Kocham go tak bardzo, Zze mogltabym umrzeé
z mitosci. Kazdego dnia mysle, ze zrobilabym
wszystko, absolutnie wszystko, zeby on mnie tez
pokochat.
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Brandon patrzyl na nia z pobladla twarza.

- Pamietam to uczucie - powiedzial powoli.

- Tak mi przykro. - Wyciagnela rece i objeta go. -
Wybacz mi.

Przez chwile pozwolit sie obejmowac. Stali w us-
cisku jak dwoje dzieci w czasie burzy.

-Jak mozesz kocha¢ kogos$ takiego? - zapytat
w koficu Brandon. - Rozumiem, ze nie kochasz
mnie. Ale jak mozesz kocha¢ mezczyzne, ktory cie
wiezi? Ze wszystkich ludzi na $wiecie wybratas
wlasnie  Cruza?  Okrutnego i egoistycznego
potwora?

Serce podeszito jej do gardia.

- Nie znasz go, Brandon. Zostatl kiedy$ zraniony,
ale nie jest egoista i nie jest okrutny. Gdybys tylko
wiedziat... Ma bardzo dobre serce.

Urwala nagle, gdy kto$ gwaltownie oderwat ja od
Brandona.

- Nie dotykaj mojej zony!

Odwrdcita sie i zobaczyta twarz Eduarda wykrzy-
wiona wsciekloscia.

- Nie, Eduardo! Nie!

On jednak jej nie styszal. Podnidst pies¢ i uderzyt
Brandona w szczeke tak mocno, ze tamten,
nieprzygotowany na cios, upadt jak kamien.
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- Nie! - wykrzykneta Callie jeszcze raz. Ludzie na
suku zaczeli na nich patrzeé, méwiac w wielu
jezykach. Eduardo znéw ruszyt w strone Brandona.
Callie wbiegta pomiedzy nich tak szybko, ze kape-
lusz spadt jej z glowy, i wyciagnela obie rece do
gory.

- Nie!

Eduardo zatrzymat sie tuz przed nia. Spojrzenie
czarnych oczu przepalato ja na wylot.

- Umoéwitas sie z nim tutaj.

- Nie, oczywiscie, ze nie! - Spojrzala na niego,
myslac, ze oszukiwal ja przez tyle miesiecy
i sprawil cierpienie calej jej rodzinie. Wzieta
gteboki oddech iprzyklekla na ziemi przy
Brandonie. Byl nieprzytomny, ale poza tym nic mu
sie chyba nie stalo. Podniosta sie ispojrzata na
Eduarda ponuro.

- Dobrze wiesz, ze Brandon nie mégt sie ze mna
skontaktowac.

- Czego od ciebie chcial?

Podniosta wyzej glowe.

- Chcial mi poméc wréci¢ do Dakoty i zlozyé
pozew rozwodowy.

- I co mu powiedziatas?
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- Jak myslisz? Oczywiscie, ze odmoéwitam. Pow-
iedzialam, ze jestem twoja Zzona, mam z toba
dziecko i kocham cie. Czy$ ty zupelnie zwariowat?

Eduardo chwycit ja za ramie i odciagnat od gap-
i6w w strone zaparkowanego w uliczce samocho-
du. Wepchnat ja do srodka i zapalit silnik. Dopiero
gdy znéw znalezli sie na drodze, odezwat sie przez
zacis$niete zeby:

- Znalazlem go w twoich ramionach.

- Chciatam go tylko pocieszy¢.

- Ufatem ci.

- Ufates? - Spojrzala na niego ze tzami w oczach.
- To chyba zart? Nigdy mi nie ufales. Trzymates
mnie w wiezieniu, odcieta od rodziny. Czy
myslates, ze sie o tym nie dowiem?

Eduardo popatrzyt na nia i pobladl. Zacisnatl zeby
i nie odpowiedziatl.

- Gdy pomysle o tych wszystkich miesigcach -
szepneta Callie. - Wysylalam zdjecia, listy, aty
przez caly czas nie dopuszczates do kontaktu. Ch-
ciale$ mnie zamkna¢ w Kklatce.

Utkwil ponure spojrzenie w drodze i milczat.

- Nawet nie prébujesz zaprzecza¢ - powiedziata
i po jej twarzy poplynety tzy.

Eduardo gwaltownie zmienit bieg.
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- Zamierzatem ci powiedzie¢. Dlatego kazatem
Sanchezowi zostawi¢ cie tutaj. Chcialem cie za-
skoczy¢ na targu izabra¢ na kolacje. Tylko my
dwoje. Zeby$my mogli porozmawiaé. Chciatem...
mialem nadzieje, ze zrozumiesz.

- Owszem, wszystko rozumiem.

- Prébowalem cie chroni¢. Chroni¢ nas
wszystkich.

- Brandon moéwit, ze byl Sledzony. Czy ja tez
bytam sledzona? A moja rodzina?

Spojrzal na nia i zaraz odwrdécit wzrok.

- Keith Johnson zna wszystkie szczegdly - pow-
iedzial bezbarwnie.

- Keith Johnson? Przeciez on zwykle zbiera in-
formacje o twoich rywalach. O twoich wrogach. -
Spojrzata na niego. - Kim ja dla ciebie jestem?

- Moja zona - odrzek! z napieciem. - Prébowatem
zapewnic¢ ci bezpieczenstwo.

Callie byta zupelnie odretwiata.

- Bezpieczenstwo?

Eduardo zerknat na nig katem oka.

- Aco mialem =zrobi¢? Pozwoli¢, zeby inny
mezczyzna zniszczyl nasze matzenstwo?

Przymkneta oczy.

- Nie. Ty sam je zniszczyles.
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Eduardo bez stowa zajechal przed brame
i zatrzymat samochdd przed domem.

- ZostawiliSmy Brandona rannego na srodku tar-
gu! - wykrzykneta.

- Wysle kogos, zeby sie nim zajat - powiedziat
Eduardo zimno, nie patrzac na nia. Zgasit silnik
i wysiadl. Callie nie poruszyla sie. Patrzyla na
piekny dom, zielone ogrody i kolyszace sie czubki
palm nad pieknym basenem. To miejsce naprawde
przypominato raj.

Rece jej drzaly. Czula sie przemarznieta na
wylot. Eduardo otworzyt drzwiczki po jej stronie.

- Chodz, querida - powiedzial cicho, wyciagajac
reke. Nie stawiajac oporu, weszla za nim do domu.
W srodku panowata cisza. Rodzice i dziecko za-
pewne spali. Stycha¢ byto tylko cichy szum
fontanny na patiu. Dloni meza w jej dtoni byla silna
jak zawsze, ale wszystko sie zmienito. Czy to mozli-
we, ze jeszcze tego ranka sadzila, ze spelnily sie
wszystkie jej marzenia?

- Dlaczego to zrobites? - wychrypiata.

Eduardo zatrzymat sie.

-Jestem zmeczony, Callie - powiedzial ze
znuzeniem. - Zmeczony wysitkami, zeby cie
zatrzymac. Zmeczony poczuciem porazki.
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Zmeczony mysla, ze cokolwiek zrobie, nie bedzie
to wystarczajaco dobre.

- Przeciez przez caly czas cie kochatam.

- Mitos¢ jest przyjemna. - Jego oczy blyszczaly
jak dwa rozzarzone wegle. - Ale niczego nie
zmienia.

Patrzac na niego, poczuta chtéd w sercu.

- Tak uwazasz?

-Wiem otym - powiedzial ponuro. Ito byt
koniec. Serce Callie zamarzto w brylte lodu.

- Miate$ racje co do jednego: Brandon byt we
mnie zakochany, ale mylites sie we wszystkich in-
nych sprawach. Jeste§ wspanialym ojcem,
Eduardo, ale okropnym mezem.

Rzucita mu drzacy usmiech. Na dole rozlegty sie
gtosy stuzacych. Eduardo wciagnat ja do sypialni
i zamknatl drzwi.

- Zawsze wiedzialem, ze ktérego$ dnia w koncu
mnie przejrzysz - powiedziat cicho.

Poczuta chiéd na policzkach. Podniosta reke
i przekonata sie, ze to tzy. Kochala go, ale nie mo-
gla sie zgodzi¢ na bycie jego wiezniem.

- Kochatam cie, Eduardo - powiedziata tamiacym
sie glosem. - Tak bardzo cie kochatam.

Na jego twarzy pojawilo sie cierpienie.

- Kochatlas?
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- Gotowa bytam zrobi¢ wszystko, zeby$ ty mnie
tez pokochatl - szepneta. - Wszystko. Ale nie bede
twoim wiezniem. - Zdjeta pierscionek z brylantem
ipodata mu drzaca reka. - Nie moge by¢ twoja
z0na.

Eduardo poczut sie tak, jakby kto$ wymierzyt mu
cios w zoladek. Gdy znalazt Callie w objeciach
McLinna, ozyly wszystkie jego najgorsze leki. Miat
wrazenie, ze koszmar sie urzeczywistnil, i poczut
wscieklos$¢, jakiej nie czul jeszcze nigdy w zyciu.
Chcial zabi¢ tego czlowieka gotymi rekami i moze
by to zrobil, gdyby Callie sie nie wtracita.

Teraz opadl na 16zko, wpatrujac sie dziesie-
ciokaratowy brylant, iuswiadomil sobie, ze lek
przed zobaczeniem Callie z innym mezczyzna nie
byt najwiekszym lekiem w jego zyciu. Zawsze
wiedzial, ze ten dzien w koncu nadejdzie i teraz
poczul niemal ulge. Wreszcie mogt przestac sie za-
stanawia¢, kiedy ona go opusci. Zacisnat palce na
pierscionku i powiedziat z wrazeniem, ze w gardio
wbijaja mu sie ostre kolce:

- Jutro wypelnie papiery rozwodowe. Zrobie to,
co powinienem zrobi¢ juz dawno temu. - Podniést
na nig wzrok. - Zwréce ci wolnosc.

Po jej pieknej, bladej twarzy ptynety lzy.
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- Po prostu nie moge zy¢ z mezczyzna, ktéry mi
nie ufa iktéry prébuje kontrolowaé kazdy mdj
krok.

- Rozumiem - u$miechnatl sie ponuro. - W dzien
naszego S$lubu powiedzialem ci, ze gdy to
malzenstwo dobiegnie konca, przyda sie umowa
przedmalzenska.

Callie stata przy t6zku, blada jak duch.

- Nie sadzilam, ze uwolnisz mnie tak latwo.

- Jestem zmeczony ciaglym zastanawianiem sie,
co myslisz ico robisz. Zmeczony czekaniem na
dzien, kiedy zmadrzejesz i odejdziesz - powiedziat
ochryple. Podniést sie i dotknat jej policzka. - Tak
jest chyba tatwiej.

- A Marisol? - szepnela.

Znéw poczul przeszywajacy bdl. Opuscit reke
i cofnat sie.

- Zawsze bedziemy jej rodzicami. Ze wzgledu na
nia bedziemy sie szanowac. Bede ptacit alimenty.
Podzielimy sie opieka.

- No tak - szepnetla z oszotomieniem. - No tak.

- Ajesli bedzie nastepne dziecko? - Jego usta
drgnety. - Tym razem powiesz mi o tym, si?

- Tak. Tak, powiem ci.

- Mozesz jutro wrocic¢ z rodzina do Ameryki.
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Odwrdcita sie, przeszita dwa kroki i spojrzata na
niego.

- A Brandon?

- Ach, tak - usmiechnat sie ponuro. - Brandon.
Tak jak moéwitas, on tez jest czlonkiem rodziny.
Ktérym ja nigdy nie bytem - dodat lekko.

Callie patrzyla na niego z blaganiem w oczach.

- Nie zrobisz mu nic ztego? Nie skrzywdzisz go?

Wyciagnat reke i odsunat kosmyk dlugich wloséw
z jej twarzy.

- Oczywiscie, ze go nie skrzywdze. Nie jestem
takim potworem, za jakiego mnie uwazasz.
W kazdym razie teraz juz nie mam zadnego po-
wodu, zeby go krzywdzi¢. Nasze malzenstwo jest
skonczone. Obydwaoje jestesmy wolni.

- Wolni - szepnela.

- Tak, jestes$ wolna. - Odwrdcit sie i dodat obojet-
nie: - Marisol usnetla w kojcu w pokoju twoich rod-
zicéw. Chcesz ja zobaczy¢?

Callie nie odpowiedziala, tylko patrzyta na niego
oczami ciemnymi jak morze o pdéinocy. Nie mogt
znie$¢ widoku jej pieknej twarzy. To musiato sie
skonczy¢, pomyslat ciezko, wiec niech sie skonczy
jak najszybciej.
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Wzial ja za reke i poprowadzit przez podworze.
Posrodku patia zatrzymatl sie ispojrzal na nia
w blasku wschodzacego ksiezyca.

- Tak mi przykro - szepneta.

Powoli pociagnal ja w ramiona. Przycisneta twarz
do jego piersi i wymruczata:

- Nie chciatam, zeby to sie tak skonczyto.

Ramiona Eduarda drzaly. Pomyslal o wszystkich
swoich bledach, o wszystkim, co zrobil Zle od
poczatku, o wszystkim, co chciatby zmienié, gdyby
moagt, tylko ze nie wiedziat jak. Nie potrafil nikomu
zaufaé, szczegdlnie komus, kogo kochat, bo w gtebi
serca nie wierzyl w szczesliwe zakonczenia.

- To nie twoja wina, tylko moja. Wylacznie moja -
szepnal, gladzac ja po wilosach. Gardlo mu sie
$ciskato, gdy styszatl jej szloch. Desperacko odsun-
al od siebie emocje, tak jak czynil to przez cate
zycie. Uniost jej twarz i usmiechnat sie krzywo.

- Nasze malzenstwo nie byto takie zte, prawda?

- Nie - szepnetla. - W wiekszosci bylo wspaniate.

- Dali$my naszej corce nazwisko. Damy jej dobry
dom.

- Tak, ale to beda dwa domy. Oddzielne.

Niepewnie skinal glowa iodwrécit wzrok,
obawiajac sie tego, co Callie mogtaby zobaczy¢
w jego oczach. Przez chwile obejmowal ja
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w milczeniu posréd poglebiajacych sie cieni.
Przymknal oczy iwdychal zapach jej wlosow,
wiedzac, ze robi to po raz ostatni.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedzial, delikatnie
ocierajac lzy zjej policzkéw. - Wrécisz do domu
i bedziesz tam szczesliwa.

- Tak - zaszlochala.

Wiedzial, jak wiele kosztowaly ja te stowa.
W przyplywie emocji, zanim zdazyt sie
powstrzymac, objal jej twarz obiema dionmi.

- Ale zanim odejdziesz, musze ci powiedzie¢ jed-
na rzecz. Jedna wazna rzecz, ktérej nigdy ci nie
powiedziatem. - Spojrzat na nia. - Kocham cie.

Callie wciagneta oddech iszeroko otworzyta
oczy.

- Nigdy nikogo tak nie kochatem. Ale nie potrafie
cie kochaé¢, nie ranigc zarazem, nie ranigc nas
obojga. I dlatego musze pozwoli¢ ci odejs¢. Prze-
praszam, ze nie potrafie kocha¢ cie tak, jak na to
zastlugujesz - ciagnalt ochryple. - Zawsze wiedzi-
alem, ze nie jestem ciebie wart. Od poczatku
bytem pewien, ze to tylko kwestia czasu.

Callie wspieta sie na palce i zamknela mu usta
pocatunkiem. Jej usta byly stone - nie wiedzial, czy
od jej tez, czy jego. Wplétt palce w jej wlosy i przy-
cisnat ja do siebie, a potem bez stowa wziat ja na
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rece iw milczeniu, po raz ostatni, zaniést do
sypialni.

Gdy sie obudzil, r6zowe swiatlo poranka wlewato
sie do $rodka przez okno. Uswiadomit sobie, ze po
raz pierwszy przespal cala noc przy boku zony,
iogarneta go panika. Spojrzat na druga strone
16zka. Byla pusta. Po raz pierwszy to Callie wstala
w Srodku nocy, to ona odeszta od niego. Zawsze
wiedzial, ze kiedys tak sie w koncu stanie.

Zostal sam.



ROZDZIAY. DZIEWIATY

Callie siedziala przy stole kuchennym na farmie
rodzicow ipatrzyla na trzymane w drzacych
rekach papiery. Stowa rozmazywaly jej sie przed
oczami. To byt pozew rozwodowy.

- Wszystko odbedzie sie szybko i bezbolesnie -
zapewnial ja prawnik. - Zaznaczylem miejsca,
ktére musi pani wypeli¢. Najtrudniejsze sprawy
zostaly juz rozstrzygniete w umowie przedslubnej.
Bedziecie sie co tydzien wymienia¢ opieka nad
dzieckiem. A poniewaz pan Cruz zapewnit pani
bardzo hojne alimenty, bedzie pani najbogatsza
kobieta w hrabstwie Fern. - Prawnik usmiechnat
sie nieoczekiwanie. - Cale szczescie, ze nie kazda
sprawa rozwodowa przebiega tak szybko
i bezbolesnie, bo bym zbankrutowat.

Szybko. Bezbolesnie. Callie ustyszata skrzypienie
kot. Jej dziewieciomiesieczna corka jezdzita po
poditodze w starym chodziku, ktérego wczesniej
uzywaly trzy pokolenia dzieci zrodziny Wood-
ville’é6w. Jej $miech brzmial jak muzyka. Callie
usmiechnetla sie do niej przez tzy.

- Papa pa? - zapytala Marisol z nadzieja.
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Usmiech Callie przygast.

- Niedtugo, kochanie - powiedziatla,
przezwyciezajac ucisk w gardle. - Zobaczysz go
jutro.

Marisol miata polecie¢ do Nowego Jorku na ty-
dzien w towarzystwie ojca, a Callie miata przed
soba perspektywe siedmiu dtugich dni bez dziecka.
W nastepnym tygodniu ona miala przejaé¢ opieke,
a Eduardo miat zosta¢ sam. To byl sprawiedliwy
uktad. Cho¢ dzielita ich wielka odlegtos¢, prywatny
odrzutowiec Eduarda przewozil Marisol miedzy
Dakota Podlnocna a Nowym Jorkiem, w jedna
iwdruga strone. Callie nie miala pojecia, co
zrobia, kiedy Marisol péjdzie do szkoly, ale
z pewnoscia da sie cos wymysli¢. Wygladato na to,
ze pienigdze sa w stanie rozwigzac¢ kazdy problem.

Oprécz jednego. Callie nie chciala jego pieniedzy,
chciata jego. Wciaz go kochala. Nie widziata
Eduarda od dwo6ch miesiecy, od dnia, gdy
wyjechata z Marakeszu razem z dzieckiem, Bran-
donem ireszta rodziny. Od tamtej pory kontak-
towali sie tylko przez prawnikéw. Po Marisol
przylatywata pani McAuliffe. Nie widziala go, ale
$nita o nim kazdej nocy. Kiedy$ oddataby dziesie¢
lat zycia, zeby uslysze¢ z ust Eduarda wyznanie
mitosci. Teraz to wspomnienie wydawalo sie
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trucizna. Plakata dlugo, az w koncu wyptakata
wszystkie 1zy, ale nie mogta zy¢ jako jego wiezien.

Jeszcze dwie 1zy spadly na papiery rozwodowe.
Gdy wrécita do domu, wglebi duszy miala
nadzieje, ze jest w ciazy. W kazdym razie daloby
jej to pretekst, by znéw porozmawia¢ z Eduardem.
Ale ta nadzieja zawiodta.

- Mama? - Ciemne oczy Marisol, bardzo podobne
do oczu ojca, patrzyly na nia z troska.

- Wszystko w porzadku - szepneta Callie. Otarta
oczy iusmiechnela sie do corki. - Wszystko
w porzadku.

Wystarczylo podpisa¢ papiery iznéw miata sie
sta¢ Callie Woodville, a Callie Cruz miata znikna¢
na zawsze. W wiklinowym koszyczku na blacie sza-
fki btyszczal breloczek wysadzany brylantami. Wy-
gladat dziwnie, wcisniety miedzy stare dlugopisy,
samoprzylepne karteczki i niezaptacone rachunki.
Jeszcze bardziej nie na miejscu wydawala sie
przesytka, ktéra wczoraj dostarczono na farme.
Callie podeszta do okna i odsuneta zastonke. Przed
domem, obok czerwonej, nieco zardzewialej pot-
ciezarowki ojca z tysiac dziewiecset szesédziesiat-
ego szoéstego roku, na tle pola jeczmienia stat za-
parkowany jej srebrzysty samochdd.
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Przymkneta oczy. Eduardo juz ruszyl dalej ze
swoim zyciem. Widziata w kolorowym pismie jego
zdjecia z balu dobroczynnego w Nowym Jorku. Byt
w towarzystwie mlodej hiszpanskiej ksiezniczki.
Callie zastanawiata sie, czy Eduardo zamierza sie
z nia ozeni¢, gdy juz postepowanie rozwodowe
dobiegnie konca. Na te mysl przeszyl ja bdl ipo
raz pierwszy zrozumiata, co czul Eduardo, gdy
sadzil, ze ona jest zakochana w Brandonie.

Trudno byto zwréci¢ wolnos¢ komus, kogo
kochato sie najbardziej na Swiecie, ale jemu udato
sie dokonac tej sztuki. Teraz kolej na nia.

Uslyszata odgtos silnika i przed farma zatrzymat
sie dzip. Wysiedli z niego Brandon i Sami. Brandon
nie chodzit zbyt dlugo ze zlamanym sercem. Po
powrocie z Maroka, uwolniony od poczucia winy
itroski o Callie, szybko oddat je mltodej kobiecie,
ktéora nieustannie towarzyszyla mu od dziewieciu
miesiecy. Oswiadczyt jej sie poprzedniego dnia.
Rodzice w pierwszej chwili podeszli do tego os-
troznie, ale zaraz potem wpadli w euforie. Wiado-
mosci o zareczynach szybko rozniosly sie po Fern,
a takze posrod internetowych przyjacidtek Jane,
rozsianych po calym $wiecie. Slub miat sie odby¢
we wrzesniu.
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Na ich widok Callie potrzasneta glowa i zasmiata
sie.

- Zareczyny czy nie zareczyny, siostro, mama
itata nie sa zadowoleni, ze nie byto cie w domu
przez cata noc.

- Nic zlego nie robiliSmy - zaprotestowal Bran-
don. - No c6z, prawie nic.

- ByliSmy na wzgoérzu na McGillicuddy i obser-
wowalismy komete. WidzieliSmy mnoéstwo piek-
nych gwiazd. - Popatrzyla na narzeczonego roz-
marzonym wzrokiem. - Brandon zna wszystkie
gwiazdozbiory. StraciliSmy poczucie czasu.

- Mam nadzieje, ze uda ci wyjasni¢ to tacie.

- Tata wie, ze moze ufa¢ Brandonowi -
zaprotestowata Sami. Brandon popatrzyt na nia
z mito$cia w oczach iucalowal jej dlon. Callie
naraz poczuta sie jak intruz.

- W kazdym razie musisz z nim porozmawiac.

- A gdzie on jest? W polu?

Callie skineta gtowa.

- Na polu lucerny przy gtéwnej drodze.

Brandon pochwycil Sami za reke.

- Nie martw sie. Nie musisz jecha¢ tam sama.

Wyciagnat kluczyki z kieszeni i ruszyli do drzwi.
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- Zaczekajcie! - zawotata Callie impulsywnie.
Wyjeta z koszyczka zloty breloczek i wyciagneta
w ich strone. - WeZcie to.

- Twéj samocho6d? - zdziwita sie jej siostra.

- Dlaczego? - nachmurzyt sie Brandon.

- Bo to... prezent zareczynowy - zajakneta sie
Callie.

- Chyba zartujesz? - zdumiala sie Sami.

- Nie potrzebujemy od niego nic - stwierdzit
Brandon buntowniczo. - M¢j dzip jest bardzo
dobry.

Sami spojrzata na niego.

- Uznaj to za rekompensate za to, ze cie uderzyt -
powiedziala z nadziejg, ale to nic nie pomogto.
Brandon skrzywit sie jeszcze bardziej.

- Prosze, wezZcie go. - Callie potrzasneta gtowa. -
Nie moge patrze¢ na ten samochdd. Przywotuje
wspomnienia... - Urwala, przypominajac sobie
dzien Bozego Narodzenia, gdy Eduardo przebrat
sie za Swietego Mikotaja i dat jej ten samochéd. -
Sprzedajcie go i uzyjcie pieniedzy, jak zechcecie.

Oboje popatrzyli na ztoty tancuszek z brylantami.

- Mogliby$my kupi¢ ziemie - powiedziala Sami.

- Wiasna farme - westchnat Brandon. Zamrugat
i wyjat breloczek z jej reki. - Dobrze. Przyjmujemy
prezent. Dziekuje, Callie.
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Wybiegli z domu w strone samochodu zaparkow-
anego przy stodole. Callie ustyszata fragment ich
rozZmowy.

- Przejedziemy sie raz, zanim go sprzedamy?

- PojedZzmy dluzsza droga obok kawiarni - za$mi-
ala sie Sami. - Chce zobaczy¢ twarz Lorene Don-
caster, kiedy ujrzy mnie w srodku.

Callie zostata sama w kuchni. Znéw spojrzata na
papiery rozwodowe i dostrzegta czarny, wyrazny
podpis Eduarda. Mogta zrobi¢ tylko jedno.

Ale czy naprawde? Wziela pidro do drzacej reki
i popatrzyla na pusta linijke obok jego podpisu.
Czy ich malzenstwo naprawde byto tylko dziewieci-
omiesiecznym btedem?

Westchneta izamkneta ocz. Godzine pdzniej
odebrata telefon, ktéry zmienit wszystko.

- Dobrze dzisiaj poszlo. Za tydzien o tej samej
porze?

Eduardo skingl glowa inalozyl marynarke.
Wyszed! z gabinetu terapeuty i gteboko wciagnat
w pluca poranne powietrze. Czerwcowe niebo nad
Manhattanem bylo jaskrawoniebieskie.

- Sir? - Sanchez stal przy krawezniku obok
czarnego mercedesa. Eduardo potrzasnat gtowa.

- Chyba sie przejde.
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Ruszyl powoli ulica. Stonice $wiecilo na jego
twarz, nad glowa $piewaly ptaki. Obok niego prze-
biegta grupa uczniéow w mundurkach szkolnych.
Przypomnial sobie ksiazke o Madeleine, ktora
czytat dwutygodniowej coérce ku wielkiemu
rozbawieniu zony. Poczul bél w piersi i zatrzymat
sie. Wkrétce miat zobaczy¢ Marisol. Odrzutowiec
stal juz zatankowany na prywatnym lotnisku za mi-
astem. Zerknal na platynowy zegarek. Pani
McAuliffe pewnie jechatla juz na lotnisko.

Popatrzyl tepo na zielone drzewa. Wygladatly zu-
pelie tak samo jak na poczatku wrzesnia, gdy po
raz pierwszy pojawil sie w West Village, domaga-
jac sie $lubu. Tamtego dnia w ciagu kilku godzin
zyskat zone i dziecko.

Zotadek zacisnal mu sie w supet. Naraz mysl
otym, ze ma wroci¢ do pracy, wydata mu sie
nieznosna. Tyle godzin pracy, tyle dni i lat. I po co
to wszystko? Byt miliarderem, a zazdroscit nawet
swojemu szoferowi, ktéry kazdego wieczoru wracat
do przytulnego domu w Brooklynie, do zony, ktdra
go kochata, i tréjki dorastajacych dzieci. Eduardo
mial wielki penthouse na Upper West Side, pelen
dziet sztuki i kosztownych mebli, ale gdy byl sam,
w pustych $cianach styszal echa $miechu dziecka
i glos utraconej zony. Zacisnat dlonie w piesci. Czy
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Callie podpisatla juz papiery? Dlaczego ich nie pod-
pisuje? Wystal je juz dwa tygodnie temu
i oczekiwanie wykanczato go. Kazdy dzien, gdy
wciaz byl jej mezem, byl jak kwas wylewany na ot-
warta rane.

Dlaczego wiec nie podpisywata tych papieréw?
Nie mial pojecia. Od dnia, gdy zostawila go
w Marakeszu, nie zadzwonit do niej ani razu. Kazat
Keithowi Johnsonowi przerwa¢ sledztwo. Wydat
polecenie swoim prawnikom, by nie przekazywali
mu zadnych wiadomosci od niej, dopdki nie pod-
pisze papieréw rozwodowych, ale wciaz nie
otrzymat zadnego telefonu. Czy to znaczylo, ze jest
jeszcze nadzieja?

Przymknat oczy i wystawil twarz do stonca.

- Hej!

Opuscil wzrok i zobaczyl mniej wiecej osmiolet-
niag dziewczynke, ktéra oddzielita sie od grupki
uczennic i wyciagata w jego strone zdjecie.

- Upuscit pan to.

Wzial od niej zdjecie Callie i Marisol zrobione
podczas Bozego Narodzenia w willi w Hiszpanii.
Marisol miata na tym zdjeciu trzy i p6l miesiagca
i usmiechala sie, pokazujac jedyny zab. Callie ub-
rana byla w kostium Mikotaja, ktéry odebrata
Eduardowi. W jej zielonych oczach blyszczata
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mito$¢. Przytloczyl go tak wielki zal, Ze kolana
ugietly sie pod nim.

- Dziekuje.

- Wiem, jak przykro jest cos zgubi¢ - powiedziata
dziewczynka. - Niech pan uwaza.

Popatrzyl na nia i szeroko otworzyt oczy. Dziew-
czynka odwrdcita sie i odbiegla z przyjaciétkami,
a serce Eduarda przeszyt grom.

To on sam kazat Callie odejs$¢. To on ztozyt pozew
rozwodowy. Uwolnit ja, wiedzac, ze zasluguje na
cos lepszego niz na mezczyzne, ktéry ciagle ja kon-
troluje, szpieguje inie ufa jej. Ale co by bytlo,
gdyby to on sam stal sie innym czlowiekiem?
Gdyby jego przeszlos¢ przestata wreszcie sterowac
przysztoscia, gdyby mdgt wybraé sobie inny sposéb
zycia...

W jego duszy wezbrata nadzieja. Uwolnit Callie,
ale czy potrafil zrobi¢ to samo dla siebie i sta¢ sie
czlowiekiem, jakim pragnat byé? Rozwdd jeszcze
nie zostat sfinalizowany. Moze mial jeszcze czas?
Czy mogt ja poprosi¢ o druga szanse, poprosi¢, by
znéw byla jego zona? Nie wieZniem, lecz
partnerka?

Sciskajac zdjecie w reku, obrécit sie na piecie
idopadt do samochodu w chwili, gdy Sanchez
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ruszat od kraweznika. Szarpnat drzwi i wskoczyt
do srodka.

- Lotnisko! - wydyszal. - Musze sie zobaczy¢
z zona. Natychmiast!

- Tak, prosze pana. - Sanchez wyraznie sie roz-
promienil iprzycisnal pedal gazu. Eduardo
wyciagnat telefon, zadzwonit do pani McAuliffe
i powiedzial o zmianie planéw. Zanim skonczyl,
komoérka w jego reku zadzwonita i zobaczyt numer
Keitha Johnsona. Wyciszyl sygnal, ale gdy wjechali
na most Waszyngtona, telefon znéw zadzwonit.
Tym razem wyswietlit sie numer jego prawnika.
Eduardo poczul zimny dreszcz. Czy to znaczylo,
ze...? Przymruzyt oczy. Nie! Otworzyt okno i wyrzu-
cit komorke do rzeki.

Dotart na lotnisko w chwili, gdy odrzutowiec roz-
grzewal silniki. Zdziwiona stewardesa zapro-
ponowata mu martini. Eduardo odmoéwit i przez
kilka godzin chodzit w jedna i w druga strone po
kabinie, zastanawiajac sie, co powie Callie.
Prébowat spisa¢ swoje mysli, ale w koncu znieche-
cony zrezygnowat. Modlit sie tylko, by wiedziat, co
powiedzie¢, gdy juz ja zobaczy.

W koncu zielone wzgérza wschodniego wybrzeza
zniknely i pomiedzy chmurami pojawil sie ptaski
brazowy krajobraz pétnocnych prerii. Gdy wreszcie
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wyladowali na malutkim lotnisku w poblizu Fern,
nogi trzesty sie pod nim. Lotnisko wygladato tak
samo jak kiedys, tego dnia, gdy Callie wyszla mu
na spotkanie. Ale tym razem Eduardo przylecial
sam. Zapomniat juz, jak to jest podrézowac samot-
nie. Czul sie niezrecznie, gdy musiat robi¢ wszys-
tko sam bez asystentéw i ochroniarzy. Pod wply-
wem impulsu wstapit do jedynego sklepiku na lot-
nisku, by kupi¢ Callie kwiaty i pudetko czekoladek
za osiem dolaréw. Sklepik byl pusty. Dopiero po
pieciu minutach sprzedawca zauwazyt jego
obecnos¢ i wyszed! z zaplecza, Eduardo jednak nie
skomentowal tego ani stlowem. Nie prébowat juz
rzadzi¢ tym miasteczkiem, chcial sie w nie
wpasowac. Naraz zapragnat stac¢ sie czescia swiata
Callie.

Rozpoznano go jednak. W punkcie wynajmu sam-
ochodow recepcjonistka popatrzyla na jego twarz
ikarte kredytowa iguma do zucia omal nie
wypadia jej z ust.

- Eduardo Cruz? - zapytata stabym glosem. - Ten
Eduardo Cruz? Wtasciciel Cruz Oil?

- Mam nadzieje, ze nie ma pani nic przeciwko
temu - usmiechnat sie z wysitkiem. - Zdaje sie, ze
zgubitlem telefon. Czy moze wie pani, jak dojechaé
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na farme Woodville’éw, Waltera iJane Wood-
ville’6w?

- Oczywiscie. To przy skrzyzowaniu drogi numer
dwanascie istarej drogi lokalnej. Chodzitam do
szkoly z ich cérka. - Jej oczy pociemnialty. - Widzi-
atlam wczoraj, jak jechata rolls-roycem.

- Dziekuje. Wlasnie z nia chce sie zobaczy¢.

- Ale nie ma jej wdomu - powiedziala dziew-
czyna. - Przykro mi to moéwi¢, jesli jest pan jej
przyjacielem, ale miata wypadek samochodowy.

Eduardo omal nie upadt.

- Co?

- Samochdd jest catkiem zniszczony - rzekta
dziewczyna ze smutkiem.

Wypadek samochodowy. Przypomnial sobie, jak
ustyszat o $mierci matki w wypadku na zdradzieck-
iej drodze na Costa del Sol, ipoczul lodowaty
dreszcz.

- Myli sie pani - powiedziat blado. - Ten sam-
ochdd jest bardzo bezpieczny.

- Jakies dzieci jechaly na rowerach samym
srodkiem drogi. Jej narzeczony skrecit i samochéd
rozbil sie o stup telefoniczny. Jest w szpitalu,
w stanie krytycznym.

W oczach Eduarda btysneto szalenstwo.

- Kim jest jej narzeczony?
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- Brandon McLinn.

Nie czekal, by dowiedzie¢ sie wiecej, tylko
chwycit mape lezaca na ladzie, pobiegt do wynajet-
ego samochodu i popedzil setka po autostradzie.
Wiedzial, ze jesli zatrzyma go policja, to trafi do
wiezienia, ale nie dbal o to. Nie modgt jej stracié.
Nie teraz.

Powinien by¢ z nia przez caly czas, nie dawac
chwili spokoju, prosi¢, by mu wybaczyla
i préobowacé stac sie mezczyzna, na jakiego zastugi-
wala. On tymczasem pozwolil jej odej$¢. Dlaczego
stracit tyle czasu, prébujac kontrolowac jej zycie?
To nie mitos¢ byla iluzja, lecz kontrola. Nie istniato
cos takiego jak idealne bezpieczenistwo ani stupro-
centowa kontrola. Ludzie odchodzili, a czasem
umierali, mitos¢ jednak trwata. Mgt kocha¢ Callie
z calego serca, kocha¢ ja z pelna Swiadomoscia jej
i swoich wad, kazda czastka swojej istoty, az do
$Smierci. Kiedy$ powiedzial jej, ze mito$¢ nie zmi-
enia niczego. Mylit sie. Zmieniala wszystko.

Sciskajac kierownice modlit sie, by zdazy¢ na
czas. Callie musiala wyzdrowie¢. Jego cérka nie
mogta dorasta¢ bez matki. On nie moglt zy¢ bez
zony. Popotudniowe stonce spowijato pola zlo-
cistym blaskiem. Przyspieszyt do stu dwudziestu
mil, tyle, ile byt w stanie wycisna¢ z wynajetego
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samochodu, przez caly czas blagajac w duszy: Nie
opuszczaj mnie. Nie opuszczaj mnie.



ROZDZIAL. DZIESIATY

To byta okropna noc i bardzo diugi dzien.

Callie podniosta sie, obolala, z krzesta obok t6zka
siostry. Potrzebowala kawy albo $wiezego
powietrza. Wciaz miala na sobie te same co
wczoraj fioletowe spodnie od dresu ikoszulke.
Cala rodzina nie zmruzyla oka tej nocy, a teraz
bylo pdézne popoludnie iwszyscy staniali sie na
nogach z wyczerpania. Brandon siedzial zwiniety
na krzesle po drugiej stronie t6zka. Jane i Walter
usneli na kozetce, matka z glowa oparta o piers
ojca. Mata Marisol pochrapywata przy piersi babci.

Callie cicho wyszla ze szpitalnej sali, wzieta
gleboki oddech ioparta sie o drzwi, zastaniajac
twarz dlonmi. To byla jej wina. Gdyby nie data im
kluczykéw, nie pojechaliby przez miasteczko i ten
wypadek by sie nie zdarzyl. Lzy palily ja pod pow-
iekami, ale kryzys juz minal. Jej siostra miata wroé-
ci¢ do zdrowia.

Przymkneta oczy. Tak bardzo tesknita do
Eduarda, do jego oczu, gtosu i dotyku. Nawet teraz
wydawalo jej sie, ze slyszy ten glos z odrobina
hiszpanskiego akcentu.



184/196

- Gdzie jest moja zona? Gdzie ona jest, do diabta?
- Glos roznosil sie po korytarzach niewielkiego
szpitala. - Musze ja natychmiast zobaczy¢!

Znala ten glos. Wciaz $nil jej sie kazdej nocy.
Obrécita sie powoli izobaczyla Eduarda przy
stanowisku pielegniarek. Czarne wiosy mial potar-
gane, garnitur pomiety. Jeszcze nigdy nie widziata
go w takim stanie.

- Eduardo - wykrztusita.

Odwrdcit sie izobaczyl ja. Oboje wtej samej
chwili zaczeli biec w swoja strone i wpadli sobie
w ramiona. Dopiero gdy Callie poczula jego silne
cialo, upewnita sie, ze to nie jest sen. Caly lek
i napiecie ostatnich dwudziestu czterech godzin
opadly z niej. Nie musiata juz dluzej by¢ silna. Wy-
buchneta ptaczem.

- Callie, Callie - szeptat Eduardo, caltujac ja
w czolo. - Jestes cata i zdrowa. Bogu dzieki. Nic ci
nie jest.

Odsunat sie i popatrzyl na nia. Jego oczy podejrz-
anie blyszczaly w Swietle $wietlowek. Potem
mocno ja objat i Callie po raz pierwszy od dwéch
miesiecy zaczeta oddychac¢ swobodnie.

- Jestes bezpieczna - szeptal, gltadzac ja po gtow-
ie. - Bezpieczna.

Otarla oczy i popatrzyta na niego w zmieszaniu.
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- Ale co ty tu robisz? Myslatam, ze jestes w Now-
ym Jorku.

- A uwierzytabys, gdybym powiedzial, ze prze-
jezdzatem tedy przypadkiem?

Usmiechneta sie blado.

-Ja... hmm... przyniostem ci kwiaty i czekoladki. -
Rozejrzat sie i zaklat pod nosem. - Gdzies tu sa.

- Och. No tak. - Ze zmartwienia o siostre zu-
pelie zapomniala, ze dzisiaj zaczynat sie jego ty-
dzien opieki. - Przyjechate$ po Marisol - powiedzi-
ala bezbarwnie.

Eduardo patrzyl na nia oczami nieprzeniknionymi
jak ocean.

- Przyjechalem tu po ciebie. - Wzial jej rece
w swoje. - Wrd¢ do mnie, Callie. Daj mi jeszcze
jedna szanse.

- Co? - zdumiala sie.

- BadZ moja zona. Chce by¢ twoim partnerem,
sta¢ przy tobie. Pozwdl mi spedzi¢ reszte zycia
z toba. Postaram sie zastuzy¢ na twoja mitos¢.

Glos uwiazt jej w gardle. Eduardo usmiechnat sie
do niej niepewnie.

- Spéznilem sie, tak?

- Spéznites sie?

Popatrzyl na cos$ za jej plecami. Obrécila sie
i zobaczyta Brandona, ktéry wygladat z sali siostry



186/196

na korytarz. Zmarszczyta brwi i znéw spojrzata na
Eduarda.

- O czym ty moéwisz?

- Dziewczyna w punkcie wynajmu samochodéw
powiedziala mi, ze miatas wypadek i ze jeste$ za-
reczona z Brandonem. - Jego usmiech byl bardzo
blady. - Pewnie powinienem ci pogratulowac.

Callie cofnetla sie ze zdumieniem.

- Nic nie wiesz - szepnela. - Wiadomos¢ o za-
reczynach juz od dwéch dni byla na stronie inter-
netowej mojej mamy. Nawet gazety o tym dzisiaj
pisaly. Ale ty nic nie wiesz?

Eduardo potrzasnatl gtlowa i mocno zacisnat zeby.

- Dwa dni temu zrezygnowatem z ustug detekty-
wa. Zabronilem prawnikom méwi¢ mi o tobie,
wyrzucitem nawet telefon.

- Telefon?

- Bylem wsciekly - usmiechnat sie lekko. - Cza-
sem wciaz robie gtupie rzeczy, ale mdj terapeuta
mowi, ze jest nadzieja.

- Twéj terapeuta? - Omal nie przewrdcita sie ze
zdumienia.

- Méwienie o przesztosci pomogto mi zrozumieé
wybory, ktére podejmowatem jako dorosty. Zrozu-
miatem, dlaczego tak sie batem kochac cie. - Wzigt
gteboki oddech. - Bo kocham cie, Callie. Bardzo
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cie kocham. - Spojrzat na popekane zielone ptytki
podiogi. - Brandon jest dobrym czlowiekiem.
Wiem, ze bedziesz z nim szczesliwa.

Podeszla blizej i uniosta jego twarz.

- Nie jestem z Brandonem. On sie zareczyt z moja
siostra.

Eduardo powoli podnidst gtowe.

- Z twoja siostra?

- Wczoraj datam im samochdéd iSami miata
wypadek. - Zacisnela usta. - MartwiliSmy sie.
Przez kilka godzin lekarze nie byli pewni, czy
z tego wyjdzie. Stracita duzo krwi. Ale dzi$ rano
przeszla operacje ilekarze moéwia, ze wszystko
bedzie w porzadku, potrzebuje tylko czasu.

- Bogu dzieki. - Uscisnatl ja i szepnal: - Czyli jest
zareczona z Brandonem? Zawsze ja lubitem.

Callie przycisneta policzek do jego koszuli.

- Odkad to sie zdarzylo, przez caly czas myslatam
otym, ze chcialabym, zeby$ tu byl. Zeby$ moégt
mnie obja¢ ipowiedzieé, ze wszystko bedzie
w porzadku.

- Och, querida! - Przez diluga chwile trzymat ja
w mocnym uscisku, a potem znéw na nig spojrzat.
- Wiem, ze jestem bezlitosnym egoista, a od czasu
do czasu idiota. Na pewno zdarzy sie niejedna
chwila, kiedy bedziesz miata ochote mnie uderzy¢,
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ale daj mi jeszcze jedna szanse, by cie kochac.
Powiedz tylko stowo, anigdy wiecej cie nie
opuszcze.

Chciala cos powiedzie¢, ale on przyltozyt palec do
jej ust.

- Zanim dasz mi odpowiedZ, pozwél mi skonczyc.

Pochylit glowe i pocalowatl ja, nie pozostawiajac
zadnych watpliwosci co do swych uczud.

- Zostan ze mna, Eduardo - westchneta, pod-
noszac na niego wzrok i odpedzajac izy z oczu. -
Nigdy mnie nie opuszczaj.

W jego czarnych oczach btysneta radosé.

- Callie.

Pocaltowat ja jeszcze raz, tak mocno, ze pielegni-
arki za ich plecami zaczety chrzakac.

- Powinienem byl zachowywaé sie inaczej od
samego poczatku - powiedzial, kryjac twarz w jej
wlosach. - Powinienem urzadzi¢ prawdziwe wesele
i poprosi¢ twojego ojca o twoja reke. Czy wiesz, ze
lecac tutaj, prébowatem napisa¢ wiersz dla ciebie?

- Naprawde?

- Wiersz milosny.

- Wiersz mitosny od wielkiego Eduarda Cruza. -
Potrzasneta gtowa ze $miechem. - Bardzo bym
chciata przeczytac co$ takiego.

- Nic z tego. Umartabys ze sSmiechu.
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- Przydatoby mi sie to. - Polozyla reke na jego
policzku. - Oboje przeciez wiemy, ze predzej czy
pdzniej pokazesz mi ten wiersz.

- Tak - powiedziat ochryple. - Dam ci wszystko,
co mam, wszystko, czym jestem, dobre i zle.

- Na dobre i na zte. - Wspieta sie na palce i znéow
go pocalowatla, nie zwazajac na pielegniarki. Naraz
odsunetla sie i na jej twarzy odbilo sie przerazenie.

- O co chodzi, querida?

- Wczoraj podpisatam papiery rozwodowe -
jekneta. - Och, Eduardo, jesteSmy rozwiedzeni!

Zamrugatl, ale po chwili jego twarz rozswietlita
sie radoscia i zasmiat sie cicho.

- Och, kochanie, to najlepsza wiadomos¢, jaka
mogtas mi dac!

- Jak to?

- Tym razem zrobimy to porzadnie - szepnal, po-
chylajac sie do niej.

Byt ciepty wieczor pod koniec lipca. Callie wyszla
z domu rodzicow na werande, gdzie jej ojciec
czekal na tle zachodzacego stonca. Na widok corki
w $lubnej sukni zaparto mu dech.

- Wygladasz pieknie.

Spojrzala na suknie w stylu lat piecdziesiatych,
z koronki w kolorze kosci sloniowe;j.
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- To dzieki mamie. To ona przerobitla suknie
babci.

- Twoja mama wszystko robi pieknie. Ty tez. -
W oczach Waltera blysnely lzy. - Jestem bardzo
dumny, ze moge by¢ twoim ojcem. - Odchrzaknat
i wyciagnat reke. - Jeste$ gotowa?

Poszla z nim przez zwirowy podjazd. Wschodzacy
ksiezyc oswietlal pola jeczmienia. Wieczér byt
spokojny i magiczny. Mrok nocy rozswietlaty swiet-
liki. Idac w strone stodoly, styszeli cykady, ale
nawet ich glosy nie byly w stanie przyttumic¢ bicia
serca Callie.

Z jedna reka oparta na ramieniu ojca iz buki-
etem  jaskraworézowych gerber w drugiej
popatrzyla na dom. Byl nieco podniszczony, tu
i 6wdzie zéitta farba oblazila ze s$cian, ale byt
przytulny, cieply ipeten dobrych wspomnien.
Spojrzata na hustawke na werandzie irabaty
z czerwonymi kwiatami matki. Tyle wspomnien,
tyle mitosci.

- Mam nadzieje, ze zrobimy wszystko tak, jak
trzeba - szepneta.

- Nic z tego - usmiechnat sie ojciec.

- W takim razie mam nadzieje, ze poradzimy
sobie cho¢ w potowie tak dobrze jak ty i mama.
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Potozyt dlon na jej reku i na jego twarzy znéw za-
I$nity tzy.

- Na pewno. Jestescie dla siebie stworzeni. To
dobry cztowiek - przyznat szorstko.

Callie miata ochote sie rozesmiac. Jej ojciec zmi-
enit zdanie na temat Eduarda po trzech dniach,
ktoére spedzili w jego domku rybackim
w Wisconsin. Kazdy mezczyzna, ktéry potrafit
stawi¢ czoto ojcu Callie, czterem jej wujom i szes-
ciu innym meskim kuzynom uzbrojonym w strzelby
ituki, a do tego Brandonowi, zastugiwat na miano
ziecia Waltera. Nie zaszkodzilo réwniez to, ze
Eduardo pokornie poprosit go o reke corki.

Jakims$ sposobem nawet Brandon i Eduardo za-
warli pokdj. Pogtoski, ktére dochodzily do Callie,
byly nieco niejasne, ale podobno podczas pobytu
w domku Brandon o maly wlos nie postrzelil
Eduarda w stope ze swojej dubeltowki. Callie nie
mogta zrozumied, jak to mogto prowadzi¢ do przy-
jazni, ale pdzniej obydwaj pili razem piwo przy
ognisku.

- ZrozumieliSmy, ze skoro zenimy sie z dwiema
siostrami Woodville, to musimy =zosta¢ so-
jusznikami - wyjasnit jej Eduardo z usmiechem.
Callie nie byla pewna, czy powinna sie czuc
obrazona.
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Zdobycia aprobaty Jane poszlo mu znacznie
latwiej - wystarczyl zachwyt jej ciastami owocow-
ymi i kuchnia.

- Chociaz nie zaszkodziloby mi jeszcze kilkoro
wnukéw - stwierdzila jej matka, na co Eduardo
popatrzyl na Callie z przewrotnym usmiechem.
Callie tylko wzniosta oczy do nieba. Po kilku
dniach watpliwosci miata juz pewnos¢ i nie mogta
sie doczekad, zeby mu powiedziec.

- Nie ptacz - powiedzial jej ojciec, przerazony.
Wyciagnat z kieszeni chustke i otart kacik jej oka. -
Twoja matka mi nigdy nie wybaczy, jesli uzna, ze
przeze mnie rozmazata$ sobie makijaz.

- Nie placze - zaszlochata. Ojciec poprowadzit ja
do miejsca na tance oswietlonego pochodniami.
Dookota staty beczuiki piwa i skrzynki najlepszego
szampana. Staneli przy otwartych wrotach stodoty
i gitarzysci zaczeli gra¢ marsz weselny. Przyjaciele
irodzina wstali z prowizorycznych lawek. Callie
jednak widziata tylko Eduarda.

Stal na koncu stodoly, ubrany w staroswiecki
garnitur. Na jej widok jego oczy rozswietlily sie.
Obok niego stali swiadek i druhna, ktérzy réwniez
zamierzali wzig¢ slub za dwa miesiace. Noga Sami
nie wygoila sie jeszcze do koinca i dziewczyna mu-
siala sie opiera¢ na kuli, ale promieniata
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szczesciem. Brandon rozweselat ja podczas pobytu
w szpitalu, opowiadajac o nieduzej farmie, ktéra
kupia po Slubie za pieniadze uzyskane
z ubezpieczenia rolls royce’a. Callie poczuta
wzruszenie, gdy zobaczyla dwie osoby, ktore
kochata najbardziej na swiecie, wreszcie szczesli-
we, tak jak ona sama.

Popatrzyla na dziecko siedzace na kolanach
babci, na wszystkich przyjacioét i rodzine zgromad-
zonych w starej stodole. Wiasnie tak zawsze wyo-
brazata sobie swdj Slub. Przymkneta oczy, wzieta
gleboki oddech i przypomniata sobie wszystkie
marzenia, ktére miala jako mloda dziewczyna,
a potem otworzyla oczy, zwrdcila sie w strone
Eduarda i wypowiedziata dwa stowa, dzieki ktérym
te marzenia mogtly sie spetnic.
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